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Á zs ia i
v ilá g h á b o rú tó l ta r t  
A m e rik á t

J a p á n  v a s á rn a p  v is s z a u ta s íto tta  a z  a n g o l  
k o rm á n y  b é k é s  k ö z v e títé s é t

7Z ja p á n  k á b o r ü s p á r t  m e g b u k ta tta  a  b é k e 
s z e re tő  te n g e ré s z e t i m in is z te r t

London, január 8.
(A Reggel tudósítójának tele főn jelentése.} Va

sárnap oiyan hírek érkeztek ide Tokióból, ame
lyek á l t a l á m i s  n y u g t a i n  n s á g o t keltenek.

A japán háborús párt megbuktatta Kcisuke
Okada tengerészeti minisztert, akit túlsá

gosan békeszeretfínek tartott.
Utódául A b» tengernagyot nevezték ki. Félhivata
los japán beállítás szerint a tengerészeti miniszter 
távozását egészségi okokkal és a korhatár elérésé
vel indokolják, de ezzel szemben kétségtelen, hogy 

a h á b o r ú s  p á r t  A b o a d m i r á l i s  
k i n e v e z é s é v e l  ú j  e r ő r e  k a p o t t .  

K e l ly  angol admirális, a kínai vizeken horgonyzó 
brit flotta főparancsnoka a kormány megbízásából 
közölte Nakamura tábornokkal, a japán hadsereg
főparancsnokával, hogy

a b r 11 k o r m á n y  f e l a j á n l j a  a k ö z 
v e t í t é s é t  . J a p á n  és K ín a  k ö z ö t t

a sz&nhajkvani konfliktus elsimítására. N a k a- 
ra tira  tábornok jelentést tett erről Tokióba, majd 
a válasz megérkezése után

k e r e k e n  v i s s z a u t a s í t o t t a  az  a n 
g o l  j a v a s l a t o t

„K ín á tó l függ, m eg szá lltu k -e  P e k in g e tt — 
m ondta  a  b écs i ja p á n  ü gyvivő  A  R eggel

nek a d o tt  s z e n z á c ió s  n y ila tk o za tá b a n
Becs, január 8.

(A Reggel tudósítójának telefonjelentése.) 
Amióta a japán- kínai háború minden hadüzenet 
nélkül ismét kitört, a bécsi japán követség a bölcs 
hallgatás sáncai mögé vonult vissza és semmiféle 
nyilatkozatot vagy információt nem ad. Vasár
nap mégis sikerült A Reggel bécsi tudósítójának 
megszólaltatnia Kozo Itibé japán ügyvivőt, a 
Távolkelet véres eseményeiről. Azzal a .Japánra 
nem éppen kellemes megállapítással kezdtük a 
beszélgetést, hogy

a világ közvéleménye nem nagyon rokon
szenvez a japánokkal,

mert támadásuk mögött imperialista politikát lát, 
hódítási vágyat és a Népszövetség semmibe
vevését. A japán ügyvivő udvariasan mosolygott 
és szinte bocsánat kérőén felelt:

— Igazán nem jelentős az egész dolog... Re
mélem, hogy hamarosan el fog simulni ez az ál
datlan és sajnálatos epizód, amelybe belekény- 
szerltrttek bennünket. Mandzsúriának, ennek a sok 
Vérrel és nagy áldozatok árán felszabadított or; 
fizágnak sok nehézséggel kell megküzdenie. Kínai 
Rablóbandák állandónál nyugtalanították és bi
zonytalanná tették a személyi és vagyonbizton
ságot. Hosszas munka után

az ország legnagyobb részét megtisztítottuk

és hozzátette, hogy Anglia közvetítésével fordul
jon a kínai hatóságokhoz. Kijelentette azt is, hogy 
a japán kormány változatlanul ragaszkodik ahoz, 
hogy

K ín a  t e l j e s í t s e  a j a p á n  k ö v e te 
lés e k e t .  m e r t  c n é l k ü l  s e m m if é le  
t á r g y a l á s b a  n em  h & jl& hdó  bo

c s á tk o z n i .
Ncwyork, január 8. 

(A Reggel tudósítójának távirata.) Ro ő sé 
vé 11, az újonnan megválasztott elnök, hétfőn ta
lálkozik S t im m s o n  külügyi államtitkárral, 
hogy megbeszélést folytasson vele a japán—kínai
konfliktusról.

A m e r ik a i  k o r m á n y k ö r ö k  s ú 
l y o s n a k  í t é l i k  a h e l y z e t e t  és 
nem  c s i n á l n a k  t i t k o t  a b b ó l  a 
m e g g y ő z ő d é s ü k b ő l ,  h o g y  á z s i a i  

v i l á g h á b o r ú  k ö v e tk e z h e t .
amelybe esetleg nemázsiai nagyhatalmak is fegy
veresen fognak beavatkozni, ha a japán kormány 
nem tartja  tiszteletben a Kellogg-paktumot és 
azokat a fontos érdekeket, amelyek más államok 
távolkcleti politikájához fűződnek.

ezektől a hordáktól, amelyeket Peklngből 
irányítottak.

Számos jegyzéket intéztünk már a pekingi kor
mányhoz, hogy hagyjon békét a mandzsűriai terü
letnek, a jegyzékekre azonban vagy nem jön ixí- 
lasz, vagy ha jön, az sem ér sokat. Ismerni kell a 
kínai viszonyokat, ott nincs az a fegyelem és en
gedelmesség, mint nálunk, Japánban. Ha Csnng- 
Cso-Lin valamit meg is ígér és ö komolyon is el 
van szánva rá, hogy megtartja, alvezérei egysze
rűen nem vesznek tudomást parancsairól. Bár
mennyire sajnálatos is.

nem volt más út, mint magunknak rendet 
teremteni, ami, azt hiszem, már sikerült is.
— N on  igaz, hagy meg akarják szál ni P ekingett 
— Kérem — felelte az ügyvivő — Japán ré

széről minden kijelentés, a kínai viszonyok isme
retében, csak úgy érvényes, hogy azt bizonyos fel
tételekhez kötjük. Ha a kínaiak abbahagyják a 
bandaháborút Y eh ólban, mi sem harcolunk to
vább. Ha azonban a kínaiak ezt a feltételt nem tel
jesítik. az. új állam és a japán csapat biztonsága 
érdekében

kénytelenek vagyunk minden őszinte és 
igaz békeszeretetilnk ellenére Is további 

Intézkedéseket tenni,
hogy lehetetlenné tegyük a bordák garázdálko
dását. Tény az, hogy a Ychol elleni felvonulás

Paloták és kunyhók
ír ta : LÁZÁR MIKLÓS

Kereken tízmillió pengőjébe került az ál
lamnak az a hétországra szóló külföldi propa
ganda, amelyet a magyar bor érdekében öt 
éven át kifejtett. A külföldi borpaloták rend
szerének tragikus kudarcát előre megjósoltuk 
e hasábokon, bárcsak rossz jósoknak bizonyul
tunk volna! Amikor szenvedélyes, kíméletlen 
támadásainkat intéztük a földmívelésügyi 
kormány ellen, éppen úgy meg voltunk győ
ződve Mnyer János jóhiszeműségéről, mint 
ma, amikor a berlini, müncheni, hamburgi, 
kopenhágai, londoni, varsói és prágai bor
paloták után Laskay mester svájci kártya
várai is összedültek. A derék Mayer Jánost, 
pestiesen szólva »megerdőzték«, ami annyit 
jelent, hogy az orránál fogva falnak vezették.
A borexportunk tízmilliós mínuszával alig 
másfélmillió pengő a plusz és most tessék 
plajbászt, papírt venni és kiszámítani, mibe
került minden liter magyar bor, ami az állami----
akció révén a külföldi honos torkán lefolyt. 
Száz pengőre becsülöm minden liter külföldön 
elfogyasztott állami bor önköltségét, de lehet, 
hogy az elszámolások és leszámolások, továbbá 
különböző kártérilési perek után még literen
ként ötven pengőt odasírunk ehhez a kísér
teties összeghez. Mert vegyék tudomásul, ezt 
a borospoharat még nem hajtottuk ki fenékig!
A dohosabb, zavarosabb lé ezután következik.
A budafoki állami borüzem hatósági asszisz
tenciával csődbe és kényszeregyességbe kon- 
kurrálta az egykor tekintélyes, egészséges és
elismert magyar borkereskedelmet. Ha majd__
ennek a közüzemnek igazi mérlege a nyilvá
nosság elé kerül, a már elfolyt tízmillió állami 
pénzhez bízvást hozzáadhatunk még néhány- 
millió pengőt. Mindezzel szemben áll Belgrád 
bevétele. A. palotákkal szemben a kunyhók. 
Laskay Dénes Öméltóságával és a többi mél- 
tóságos széltolóval szemben több mint egy
millió magyar szőlőbirtokos, szőlősgazda és 
szőlőmunkás elmondhatatlan ínsége és nyomo
rúsága. A tízmilliós aranyesőből egy rézgaras 
sem ütötte a markukat. Akiknek penészes pin
céiben adóvégrehajtó gurítja  a hordókat, hogy 
a borpaloták veszteségeit törleszthesse az ál
lamkassza. Akiknek gyerekeit borba mártott 
kenyérhéjjal táplálják és templomba vasárnap 
felváltva mehet a család, mert csak egyetlen 
pár csizmájuk maradt és hosszú hónapok óta 
borvidékeken egész községek alkonyaitól kivi
lágos virradatig koromsötétek, nincs pénzük 
petró leum ra... Akiknek társadalmában tényleg beteljesedett az igazi demokrácia: a va
gyoni különbségek árkait befújta az általános 
elszegényedés l'ergetege. Irigylem a hivatalos 
urak lelki nyugalmát, engem álmaimban is 
lidércnyomásként kisért egy a magasságos fir- 
mamentumba vesző freskó, amelyen a bor
palota és n kunyhó ádáz fnrkasszemet néznek 
egymással. Ha pedig ezt a gazdálkodást nem 
hagyjátok abba, el nem földelitek, mint az 
indiánusok a múlt emlékeit, úgy beteliese- 
dik rajtatok a történelem átka: amilyen bűn
ben focant egy rendszer, abban fog elpusz
tulni! Ezt üzenik a magyar kunyhók a kül
földi borpalotáknak.



a Reccel 1933 január 9.

Meinl-leakeverékei közismertek. Meinl.
.teakeverékei közismertek. Meinl-tca- 
keverékei Meinl-teakcvc-
rékei közy^/ ,  ^ul-teakeverékci
közisnie.iz /  j Marékei köz- 
ismert
mert

■ tel,
Meí? 
tcakevi 
keverék 
rékei közisn 
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ismertek, 
mertek M 
lek; Meinl- 
Meinlteakcvcrél, 
teakéverckei k 
keverékei közis, 
rékei közismer 
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közis. 
özismer-

ismertek, 
tck. Meinl. 
Meinl-tea* 
-teakeve*

teakeverékei 
érékei köz. 
kei közis.

?ná{7 wem jelenti szükségképpen a Peking elleni 
felvonulást. A kínaiakkal szemben azonban óva
tosságra van. szükség és meg kell várni az ese
ményeket, mert a következő lépést csak azok be
következése szabhatja meg.

Hogy a japán csapatok meg fogják-e 
szállni Pckinget vagy nem, az e pillanat

ban egyedül Kínától függ.
— És nem  fenyeget orosz beavatkozás veszélyei
«— Ó, nem — felelte élénken mosolyogva az 

ügyvivő, — Oroszország és Japán a legnagyobb 
barátságban élnek egymással, a tokiói és moszk
vai kormány nagy megértéssel működnek együtt. 
Oroszországgal kereskedelmi szerződéseink van
nak. A japánok féltő gonddal őrködnek Mandzsú
riában is az orosz érdekek fölött és sehol som 
sértették meg az orosz szuverenitást.

Különös gondot fordítottunk rá. hogy 
japán katona még véletlenül se lépje át 

az orosz határt.
Csak nem tartanak bennünket oly ostobáknak, 
hogy két ellenséget szerezzünk egyszerre?! Óva
kodunk attól, hogy Mandzsúriában két tűz közé, 
Oroszország és Kína közé kerüljünk.

— És A m erika i
Hát persze, — mosolygott az ügyvivő — 

SSáhdzsúrlá ázcIÖtt 'vad vidék volt, amely a világ- 
forgalomban •semmi szerepet nem játszott. Ma, 
hála Japánnak, igen fontos piac lett belőle, nem
csak Japán, hanem Amerika, Oroszország, Német
ország és egyéb államok részére is. Bátran mond
hatjuk, hogy

a világkrízis közepén Mandzsúria ma az 
egyetlen sziget, ahol a válságot nem is

merik.
Hát csak nem lesz bolond Oroszország vagy Ame
rika, vagy bármely más állam, hogy tör.krctcgye 
ás veszni hagyja saját piacát! Bevallom, Japán
nak nagyon sok pénzbe került Mandzsúria beren
dezése. és gazdasági prosperitása. Most csak nem 
hagyhatjuk elveszni ezt a nagy befektetést. Most 
már végig kell csinálni a dolgot, mert csak úgy 
van értelme. És nem is fogunk nyugodni addig, 
míg tökéletes nem lesz a munka és egyetlen kínai 
banda sem fogja háborgatni a békés és modern 
fejlődést Hogy békebontók vagyunk? Miért? Meri 
nem hagyjuk lemcszároltafni és kirabolni magun
kat? fia, Kinn akarja, ebben a pillanatban vége 
lehet a csetepaténak. De ezt a jóakarolot nem elég 
szavakkal kifejezni, alapos okunk van ezekben 
nem hinni többé. Tettekre és biztosítékokra van 
szükségünk!

— Dela L ipinskaja középnurópai tu rné ja  előtt elő
ször február 2-án az Újságírók Jóléti Intézm ényei ja 
vára m u ta tja  be teljesen új műsorát a  Zenekakadémia 
nagyterm ében. Az előadást Zsolt Béla vezeti be. Jegyek 
Rózsavölgyinél.

— A kályha mellett életveszélyeden összeégett egy 
fiatal lány. Újpesten. a V irág  ucca 36. sz. házban va
sá rnap  a kályha mellett á llt Erkélyt Rózsi 18 éves 
leány. R uhája lángra lobbant és súlyos égési sebeket 
szenvedőit. '

Szerdi este 8 39-knr a rádióban
A L P A R  G IT T A
csodahangú filmje

Szívek kiráBynője

Felháboríto tt a  k ü lfö ld i  
segélyhajók viselkedése

—  jelent! ki ez „A tlanfique" kap itánya, ak inek hajó ját 
vasárnap bevontatták Cherbourg kikötőjébe

Párizs, január R.
(A Reggel tudósítójának telefon jelentése.) && 

Allantique kiégett roncsát vasárnap bevontattak 
Cherbourg kikötőjébe és lehorgonyozták az u j  k i 
kötőben. A gépek nem szenvedtek kárt, a gozos 
többi berendezése azonban teljesen elpusztult,

A gépteremben megtalálták két gépész 
holttestét,

amelyeket mindeddig nem sikerült Jciszabadílani 
a romok közül. A scgclynyujtó hajó kurta laníta- 
sának kérdésében az »Ailanlique« kapitánya va
sárnap a következő nyilatkozatot tette:

— Az »Atlantiquc« sohasem volt elhagyatott. 
Amikor a legénység és én kénytelenek voltunk a 
hajót átmenetileg elhagyni, n t> Minőt aura  kapi
tányát bíztam meg helyettesítésemmel és felkér
tem, hogy helyettem irányítsa a mentési munká
latokat. Á drótkötél, amelyet a hollandi és a német

A  F é s z e k  K lu b  c s a p a ta  
n y e r te  a  l i l l a f ü r e d i  

b r id z s v e r s e n y t
Lillafüred, jan u ár 8.

(A  Reggel Indó sít ójának tclcfonjclcntésc.) Lillafüre
den péntek óta éjjel-nappal játszót Iák a té li kupáért, 
a fÖldmívclésügyi m inisztérium  vándordíjáért a bridzs- 
csapatversenyt, amelyen a legjobb budapesti, v idéki csa
patok és a kassai Jockcy-klub ve tt részt,

A verseny annyira lefoglalta a Játékosokat, hogy 
nzintc el sem mozdulhattak a já tékasztal mellől.

A kadt olyan játékos, ak i elutazott, anélkül, hogy a 
Palota-szállót kívülről látta  volna. A versenyben három  
fővárosi csapat vett részt: a Fészek Klub, a Bridzs Klub  
és Galgóczy-Helcés A lfréd  teamje, a nemzt tközi jelleget 
a kassai csapat adta meg, a vidéket pedig Misko'c, Győr, 
Debrecen és Sárospatak  legjobbjai képviselték.

a döntőbe a Fészek Klub, a Bridzs Klub, Kassa 
és Debrecen kerültek,

a m ezőnynek valóban legjobb négy csapata. A magas
nívójú döntő körmérkőzésben Debrecen nagy meglepe
tésre négy meccsponttal legyőzte a Bridzskluhot, K assa 
pedig csak nagynehezen ad ta meg m agát a Fészeknek. 
A verseny tulajdonképpeni döntője a ké t fővárosi csa
pat közölt vasárnap zajlott le. A kkorra m ár leesett a 
várva-várt hó, de sí és ródli helyett a ozálloda közön
sége lélekzetvisszafojtva inkább a pesti bridzsszlórok 
já ték á t figyelte. A Fészek Klub remek já tékka l 11 ponttal 
legyőzte a Bridzsklubot, ugyanekkor Kassa 19 ponttal 
verte Debrecent.

A téli kupa első védője tehát a Fészek Klub 
csapata lett,

amelyben Cohen Raffacl, Bokor Im re, K.ór László, Ke
le ti A ndor és Déesi László szinte, egym ást felülmúlva 
remekeltek. A  második hely hármas holtversenyben  
csak jobb meccspontaránnyal döit el a Bridzsklub ja 
vára, amelyben Leífner Ferenc Ililb  Jenő dr., Ferencjj/ 
György, Ucrnád Is tván  dr., Bukov'.nszky Péter és Sváb  
Miklós dr. időnként form ájukon alul játszottak. H arm a
dik le tt a  kassai Joekcy Klub csapata.

260 kartel tapad rá a gazdasági 
életre — állapították meg a kartel- 

ellenes liga székesfehérvári 
zászlóbontásán

Székesfehérvár, ja n u á r  8. 
(A  Reggel tudósitójának tclefónjclcntésc.)

A kartelellcnes liga vasárnap délelőtt ta rto tta  meg 
dunántúli zászlóbontó nagygyűlését. Többezer ember 
seregiéit össze és igen sokan kiszorultak nz uccum. Jó
ién volt többek között gróf Pálffy-Daun  József, Radó 
Lajos felsőházi tag, snkorópdtkai Szabó István . Kö

gőzösök az »At,antique«-on megerősítettek, kfllSn* 
ben sem tekinthető vontatókotelnek, mert később

Nagyon felháborított az a mód, ahogy az 
első segélyinunkálatok lefolytak és ahogy 

a külföldi segélyhajók viselkedtek.
A holland gőzösök teljesen jogtalanul, kezdték) 
vontatni a 'hajót és a sajnálatos baleset, amely 
egy francia tisztnek lábába került^ nem törtont 
volna meg, ha a német hajó teljesítette volna 
parancsomat és eltávolította volna a kötelet.

Ezzel a nyilatkozattal szemben a külföldi ha-< 
jók kapitányai kijelentették, hogy az «Allan; 
tique»-t feltétlenül hajóroncsnak kellett tekinteni 
attól a pillanattól kezdve, amikor a legénység és 
a kapitány a hajóról eltávozott. A kereskedelmi 
tengerészeti miniszter bizottságot küldött ki az. 
»Atlantique« ügyének megvizsgálására.

vács Gyula ism ertette az okokat, amelyek a  kartolcllo- 
nea liga szervezkedését szükségessé teszik.

260 kartcl tapad rá  a gazdasági életre!
ILa a  nemzet meg aka r élni, feltétlenül sorompóba ke ll 
lépnie a kartelek ellen. L its  Ferenc, Moncskó Ferenc, 
Töke István , Lukács Lajos felszólalása után ism ertették 
a kétoldalas határozati javaslatot, amely rám u ta t a rra , 
mák a kormány teendői a  kartelekkel szemben. A h a tá 
rozati javaslathoz Bilehlcr Bertalan, Nagy Sándor és 
Simon A ndrás képviselő szólalt fel. A gyűlés elfogadta
ti határozati javaslato t, amelyet jan u ár 11-én küldött
ség nyú jt á t Székesfehérváron Gombos Gyula m inisz
terelnöknek. Délután 5 órakor

Pálffy-D aun József gróf a Gazdakörben t á j o l t
előadást

és figyelmeztette a gazdákat, hogy csak erőteljes szer- 
vezkedés8el védhetik meg jogos érdekeiket.

Ó riás i közönség nézte  vég ig  
a vasá rn a p i ü g e tő versen yeke t

(A  Reggel tudósítójától.) A jan u ári m iting harm a
dik napjának főversenye, a Dabini-dlj egész érdektelen 
volt. D eliriumnak — a multheti v ih a r hősének — a  ver- 
sonypropoziciók értelm ében nem lehetett egy komoly 
cllenfolo sem s így könnyű feladatát tetszés szerint, ol
dotta meg. A nap egyébként zajos startkalam itással 
kezdődött. A legjobban fogadott Enyém  II. a. szalag első 
epa ttanásakor jó l startolt. Ezt a starto t azonban ér
vény  telenit ettek. Második, érvényes indításnál Enyém II. 
rosszul került el a géptől s ez a szerencsétlen kezdés 
ntegfoszlotla attól, hogy a versenyben szerephez jusson. 
A  közönség persze

a sta rte r  ellen tün tete tt, de k iju to tt ebből Feiscr- 
nek Is, aki vasárnap egy egész pcchszériest á llí

to tt össze a lem aradt favoritokhól.
Enyém I I  után, Jégv rág következett, (itt ugyan egy 
ism ert nagy fogadó aki hajtőkörökből jól vau infor
málva, utolsó p illanatban  elhelyezett plönzsévo] rá 
m utato tt u nyerőre) majd Kassa szorult a  második 
helyre, végül az utolsó futamban Ilelifrc K ati' végzett a 
ve rt mezőnyben. Az A m atcur-vers'nyben Osztalék h a j
tó ja  sportszerűtlenül viselkedett. A  kurjongatna a ver
senyszabályokba ü tközik  s am iért egy prof> s.-zionát us 
hajló t megbüntetnek, az kétszeresen nem szabad egy 
olyan űrkocsisnak, aki em ellett még választm ányi tag  
is. Legsikerültebb s tnlán a legizgalmnstbb verseny a 
Pót verseny volt, melyben négy ló változatos küzdelmó 
bői végül Jeles O. S. fölénye bontakozott ki.

Részletes eredmény:
I. H nndlcap. 1. E x p r e s s  (2). 2. P  c I i 1 a (1’4 ). T. m .t 

I ’ oganac, Tündér'.Any I I . ,  I.nyém  II . ,  A r iim u l,  I n  5 l ' ig . n y .  
Küzdelem m el nyerve. Idő : 31.(1. T ó t.: in : 41, 11, i; i, u  o l t-./,. 31,

I I .  H óm oztd l], 1. K ó 1 i x ( 7m r.), J é g v i r á g  (p.). 
I .  n ,.: Kuhaac B ., K a tinka . Küzdőé in . Idő . 31.2. T ó t.: 10: tő. 
Oln.'-z: 20.

I I I .  P iliscsahnl t lij.  1. K r i s z t  (? '? .  2. K a s s a  (1’4 ). 
I .  m .: P anka, V in kó , E liósz, .Marokkó. E .őh küzdt lom . Idő : 3.-.Z. 
T ó t.- 10: 70, ír , 1:1. Óla, z: 32.

IV . D ab in l d ij.  1. D  o 1 I r I tt in (2 reá), 2. M A I y á e a k a 
(8). I. m .: Dárda, V arró lány. Könnyén. Idő: 31,0. T ó t.; to : t. ’. 
Olasz 24.

V . Am atörbapés. 1. K a c é r  ( l 1.). 2. I t .  B o r is '; ,  (1). I. m t  
O sz tn 'é i, t ’ rp e . iir ,  tbrrtny. K ö ln ijé n . Idő. 3. T  i . ,  lő: 2'k .2, 
38. Olasz: 4d.

V I. Pótvorxony. 1. J e l e s  O. H. ( l '«  , M e l i n d a  (3). 
I .  m .: I te ly ro k a tl,  B ó fc le jiö . K in t i jé n .  Idő : 31.2. Tó t.; 10: 21. 
Olasz: 43.

r í X ; ; , , , , ,  STEíNHA (D í SZi tPAO
MINDEN E $ IE  • /£  ÓRAKOR

ABR S RÓZSÁJA
r .O T T  és' T E i N H A D T  a Mvercpíkben 
íz t wcRclúzi: n U l iü n íf  k i s í r d  m U io r  

ó r*l« ls<  s ffto r* Z Z s ú f o l t  h Ü K a h  i

Gaal Franciska

" . “ [PAPRIKA K ISASSZONY
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Im r é d y  p é n zü g y m in is z te r  
v a s á rn a p  n e m  u ta zo tt G enfbe,

m e r t  a  m a g y a r  k é rd é s t  c s ü tö rtö k  e lő tt  
a l ig h a  t á r g y a l ja  a  p é n z ü g y i b iz o its á g

. (A Reggel tudósítójától.) Imrédy pénzügy
miniszter, eredeti szándékútól eltérően, nem uta
zott vasárnap délben Genfbe, hanem előrelátha
tóan hétfőn fog csak elutazni, bár az sincs ki
zárva, hogy a pénzügyminiszter egy nappal későb
ben, kedden indul útnak. A halasztás oka az, hogy 
a Népszövetség pénzügyi bizottsága, amely ta
nácskozásait, hétfőn kezdi meg. elsőnek a román 
államháztartás helyzetével foglalkozik s miután 
e kérdésben igen erős vitára van kilátás,

nem valószínű, hogy a magyar államház* 
tartás helyzetének és a magyar pénzügyi 
kérdéseknek tárgyalására csütörtök előtt 

sor kerüljön,
miután könnyen lehetséges az is, hogy a magyar 
kérdések előtt a bizottság az osztrák pénzügyi 
helyzettel fog foglalkozni. Ami a genfi tárgyalá
sok lefolyását illeti, újból figyelmeztetnek arra, 
hogy a Népszövetség pénzügyi bizottsága csupán 
tanácsadó szerv, amelynek döntési és intézkedési 
joga nincs és a magyar kormánnyal szemben az 
eddigi gyakorlat szerint is kizárólag ajánlásokra 
szorítkozik. Különösen áll ez a külföldi adósságok 
kamatszolgálatára, annál is inkább, mert

a pénzügyi bizottság nem képviseli a kül
földi hitelezőket.

és így a kamatszolgálatra, valamint a törlesztési 
részletei: fizetésére vonatkozó minden megállapo
dásnak közvetlenül a kormány és a hitelezők kö
zött kell létrejönnie. Ami a költségvetési deficit 
kiküszöbölését illeti, tudvalevő, hogy a pénzügyi 
bizottságnak budapesti megbízottja legutóbbi 
jelentésében drasztikus eszközök igénybevételét

Spoíarich Károly hormányfőtanácsos 
tönkrement J a p á n b a n  és kény sze r 

iül ev éltet útban van hazafelé
(A  Reggel tudósítójától.) Még a múlt nyáron 

történt, hogy Spoíarich Károly kormányfőtaná- 
csos elindult, .Japánba szerencsét f próbálni. Buda
pestről való távozását egy nem mindennapos üzleti 
karrier tündöklése és bukása előzte meg. Ez a 
karrier a család József uecai pékmühelyéböl és a 
József körúti Spoíarich kávéházból indult ki, a 
Ferenciek terén megnyílt freskós, aranydíszcs, fa- 
faragásos étteremben, folytatódott és a Sziget klub 
világvárosi nívójú nyári restaurantjában érte el 
csúcspontját. Spoíarich Károly ezután Berlinbe 
tette át székhelyét, és megnyitotta a fényesen be
rendezett magyar borházat, amely eleinte kitü
nően ment. Azután anyagi nehézségek jelentkez
tek és végül is

Spoíarich Károly kénytelen volt lehúzni 
a redőnyöket és szélnek ereszteni az alkal

mazottakat.
A berlini bukás után visszajött Budapestre, de 
kivált a Spoíarich rész vény lén saságból és leve
lezni kezdett a világ minden tája felé, hogy új 
exiszlcnciát te remist n magának. .Japánból kapott 
biztató hangú levelek arra az elhatározásra bír
tak, hogy nekiinduljon a hosszú útnak és ott pró
báljon boldogulni. Hozzáfogott, hogy

Pénzzé tegye Reviczky uecai lakásának 
állítólag 3110.OIJI) pengőt érő bútorait, mű- 

kincseit és értéktárgyait,

ajánlotta, amellyel szemben a magyar kormány 
szociális szempontokra hivatkozik és más úton 
kívánja a költségvetés egyensúlyát biztosítani. Nyilvánvaló, hogy

a Tyler-jclentcs kapcsán erős vita várható
cs a pénzügyminiszter feladata lesz, hogy a kor
mány álláspontját, amelyet a szombati miniszter
tanácson végleges és határozóit formába öntöt
tek, képviselje. Közvetlen, határozott állásfogla
lást csupán a népszövetségi kölcsön szolgálatának 
Keraeseben Iónét várni, amely kölcsön ugyan, az 
osztrák népszövetségi köles öntől eltérően, nem a 
Képszövi tség garanciájával bocsáttatott ki és így 
a kamatok és annuitások fizetéséért Genf nem 
vállalt felelősséget. A kormányhoz közelálló kö
rökből nyert értesüléseink szerint a genfi tárgya
lások elé bizakodással lehet nézni- Az atmoszféra 
a legutóbbi, hónapokban meglehetősen javult a 
nagy pénzpiacokon ma már tisztultabb a fölfogás 
es nagyon jól ismerik azokat a nehézségeket, 
amelyekkel a kel'ti agrárállamoknak küzdeniük 
kell. A magyar népszövetségi kölcsön árfolyamá
nak cmelkedéso a londoni tőzsdén annak a jele hogy

a Cityben barátságosabban ítélik meg a 
magyar helyzetet

és azt hiszik, hogy a magyar pénzügyminiszter
nek sikerülni fog a kibontakozás útját megtalál
nia, feltéve, hogy a költségvetési keretek szűkítése 
és a fölösleges és költséges intézmények lebon
tása nem fog áthidalhatatlan belpolitikai, akadá
lyokba ütközni.

larich Károly üzleti tervei egymás után vallot
tak kudarcot es

kezei között szétfolyt az a töke is, amelyet 
hazulról vitt magával Japánba.

Panaszkodó, majd segély t kérő leveleket írt test
véréinek es végű is odajutott, hogy kényszi rút
le velct kért, mert hazautazni már nem volt 
pénze. Ekkor a rokonok es barátok gyűjtést indí
tottak. összeadták és kiküldték azt a'."OOö pengőt, 
amely a II. osztályú hajójegyre való ráfizetés- 
Jiez szükséges. Spoíarich Károly most már haza
fele utazik a távoli tengereken, de mire hazaér, 
kellemetlen meglepetés fogja várni. Néhány nap
pal ezelőtt Pándy László, a berlini borház és a 
budapesti Spoíarich étterem volt üzletvezetője,

feljelentést tett Spoíarich Károly ellen sik
kasztás miatt.

Annakidején Spoíarich felmondás nélkül bocsátotta 
e, üzletvezetőjét, aki pert indított ellene és meg is 
nyerte az 5000 pengős pert, aminek alapján végre
hajtást foganatosítottak Spoíarich Károly Re- 
viezky-ute.ai lakásának ingóságaira Közben Spola- 
rieli eladta egész berendezését és most volt üzlet
vezetője azzal vádolja, hogy végrehajtási sikkasz
tást követett el. Ezen a eínit n indult meg az eljárás 
Spoíarich Károly ellen, akit hazaérkezésé után ki 
fog hallgatni a rendőrség.

K o m m u n is tá k  
m eg a k a r tá k  ro h a n n i 

a z  an g o l k ir á ly  a u tó já t
L ond on , január 8.

(A R c g gc 1 t u d ó s í t ó j á t ó l . )  V. György an
gol király vasárnap vidéki tartózkodásáról haza
utazott Londonba és a pályaudvarról autón hajta
tott a Buckingham-palotába. Rövid idővel azelőtt, 
h o g y  a k i r á l y  a u t ó j á n a k  a S a i n t  J a m e s  
p a r k o n  k e l l e t t  á t h a l a d n i a ,  k i s e b b  
k o m m u n i s t a c s o p o r to k  h e ly e z k e d t e k  
cl a p a r k  k ö r ü l .  Amint a rendőrség utólag 
megállapította,

a k o m m u n i s t á k n a k  az  v o l t  a 
t e r v ü k ,  h o g y  az  u d v a r i  m e n e 
t e t  m e g n y i tó  r e n d ő r a u t ó  é s  az 
u r a ik  odó  p á r  a u t ó j a  k ö z é  u g r a 
n a k  és f e l t a r t ó z t a t j á k  a k i r á l y  

a u t ó j á t ,
m a jd  a k o m m u n i s t á k  v e z e tő j e  k é r 
v é n y t  n y ú j t  á t  az  u r a lk o d ó n a k .  A tervek 
szerint ugyanekkor a kommunisták egy másik cso
portja a többi autót vette volna körül, hogy 
s e m m i se  á l l j o n  a k i r á l y i  a u tó  m eg 
r o h a n  á s á n a k  ú t j á b a .  A rendőrség i d e j e 
k o r á n  é s z c r c v e t t e  a p a r k  k ö r ü l  ó l á l 
k o d ó  k o m m u n i s t á k  m o z g o ló d á s á t  és

az  ö s s z e s  r é s z t v e v ő k e t  e l ő á l l í 
t o t t a  a r e n d ő r s é g r e .

R o o s e v e l í
a m e r i k a i  k ö v e t  c á f o l j a  

le m o n d á s á n a k  h í r é t
(A Reggel tudósítójától.) Az elmúlt napokban 

az a hír terjedt el, hogy a március elején bekövet
kező amerikai kormányválságra való tekintettel 
Nicolas Roosevelt, Amerika budapesti követe 
máris beterjesztette lemondását és felmentését 
kérte. Ezzel szemben a követség részéről annak 
megállapítását kérik, hogy

Rooscvclt követ nem mondott le.
Amikor az új kormány uralomra lép Ameriká
ban, természetesen minden követ és nagykövet fel 
fogja ajánlani lemondását, de még abban az eset
ben is, ha őzt Roosevelt, az új elnök elfogadná, 
a követ csak június elején távozna Budapestről.

azután paprikát, tarhonyát, mátyöhimzésckct és 
más magyar specialitásokat vásárolt, hogy mind
ezt kivigye Japánba és ott magyar vendéglőt s 
üzletet nyisson. Címeres ungolnyelvü névjegyet is 
nyomatott magúnak:

Charles Spoíarich
o f  Z e le n a  a n d  J a k u s o u á c z

Spoíarich Károly feleségével és egy szoba
lánnyal ült hajóra « elutazása előtt megígérte 
volt alkalmazottainak, hogy ha. üzleti tervei sikc- 
rwfweZf, akkor maga után hozatja őket. Spoíarich 
Károlyról sokáig nem érkezett semmi hír, később 
azután megtudták budapesti barátai, hogy Yoko
hamában a japánok nem lelkesedlek sem a ma
gyar kosztéi/, sem a ina gyár kenyéréit és a ha
zulról hozott többi különlegességekért sem. Spo-

Legjobb pléda erre a rádió. Alig 10 éves 
múltja hatalmas fejlődóst mutat. A rádió 
minden orsz gban, minden társadalmi réteg, 
bon elterjedt, mert — nélkülözhetetlen. Lehet 
önnek Is Jó rádója. A dinamikus hangszóróval 
egybeépített 54-1 lámpás 7O5O-es O rlonrádló  
bármely szaküzletben kapható, egyenáramra Is. 
Az eddig használt készülékét megvásároljuk.

Gyártja: Orion izzólámpagyár.
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nemcsak a legjobb tennészeles has
hajtó, de kiöblítés! szerepénél fogva
gyorsan eltávolítja a k á r o s  baktériumokat a szervezetből

Tivi & Braun, a bécsi sztrntoszférlsták

T iv i
T ivit tehát, a hórihorgas, karcsú, szőke Zichy Tivit 

le tartóz ta tták , szégyenlem magam, rongyos háromezer 
silling  m iatt. Egy képet latok magam előtt: — am in t a 
tizenhét, vagy tizennyolc éves, rózsaszínű arcú  baby-boy 
rú g ja  a cliarlestont a magyar-uccai bárban (altkor még 
az volt divatban, m ert azóta hej, Tivi is megöregedett 
a  táncd ivattal együtt), a süvölvóny mohóságával, az 
arisztokratagyerm ek osecsemőbájával s egy délkaroli- 
nai néger táncos temperámon tornával. Édes, édes Tivi, 
pincérek, taxisofőrök és bártáncosnők kedvence, korunk 

\>í»iiő&e ós Áldozatai Sztratoszfórareptilő és pilótajelölt, 
enautóversenyző és filmszínész-aspiráns, parkéit-íszeladon 

és Jazz-Mussolini — gondoltad valaha, hogy a gim na
zista ú tja , aki a bárból valóban szmokingban ment reg 
gel a gim náziumba, a Landcsgericht fogházába vezet!
Fogadd őszinte részvétemet.

M ert kérem, tisztelt közvélemény, erkölcsi v ilág 
rend és polgári tisztesség: a fia tal Zichy T ivadar gróf 
nem volt rossz fiú, nem volt úgynevezett züllött alak, 
a bécsi ügyészség fogházában nem egy közönséges h ite
lezési csalás tettese ül, nem egy ifjú  svindlert ta rtóz
ta tta k  le, egy Trebitsch L incoln-tanítványt vagy Strass-
noff-csemetót. Pest Tivije egyszerűen áldozata o kornak, 
am ely M agyarországon az ősökszerezte vagyon utolsó 
forgácsait őrölte fel pont a Tivi generációjánál, pont 
akkorára, m ikor kiderült, hogy Tivi szerencsétlen feje 
h iába született Zichy grófnak: a  kor intézményei, tö r
vényei rang jának  és szárm azásának védelmet, olőnyt, 
salvus conductust többé nem nyújtanak. H a Tivi csak 
ötven évvel előbb születik, nemhogy három ezer — do 
háromszázezer sillingből kifolyólag sem érhette volnn 
nagyobb mallieur. Az anlikus érdemek szerezte vagyont 
akkor még nem kczdlo ki semmiféle világkrízis és olt 
volt a  gazdag rokonság, de az udvar is, am ely a legfel- 
aőbh m agánpénztárt is megterhelte olykor. Ma nincs 
többé gazdag rokonság, nincs trón és nincs m agánpénz
tá r , az arisz tokra ta  éppen olyan á rva  bárúnykája Is 
tennek, trónnak és hazának, m in t teszem, o sorok
író ja  . . .

Tivi nem volt m indig ilyen deplaszírt helyzetben, 
Igaz. K i n© emlékeznék a párizsi esküvő színes tudósí
tá sa ira , m ikor a Madelelne-ben örök hűséget esküdött 
édesatyja gyerm ekkori ideálja leányának: az In trnnsi- 
geant-tól a P a r is , Soirlg minden lap telő volt a pest— 
párizsi esküvő díszmagyaros pom pájának leírásával. 
Tivi hazajö tt szőke angol feleségével, h a t hétig végig
tánco lta tta  az összes pesti bárokon — irigyelték a nagy
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púrfit és respoktussal néztek Tiviro — (azt mai napig 
senki som tudja, hogy egy kra jcár hozományt sem ka
pott), de aztán Tivi, aki a ty jának határozott k ívánsá
gára  nősült meg, de aki becsületesen megmondta, ha el 
is p iru lt közben egy kicsit, hegy mást szeret: egy este 
otthon hagy ta a grófnét és egyedül je lent meg a  pesti 
éjszakában. Szám talan nkó whisky bugyborékolása köz
ben értesült akkoriban egész Pest arról, hogy Tivi há
zassága boldogtalan. A grófné csakham ar külföldre is 
utazott, magain lá ttam  n három- vagy négyhónnpos asz- 
ezonykát a caunesi Ambassadcur-bcn, am int egy üveg 
feketenyakú Mumm társaságában igyekozett hasonlósá
got felfodezni ogy hirtelenszőke parkett-guardcoffcer 
ós a hűtlen Tivi között. Tivi pedig v isszatért gyerm ek
kori, még inkább pólyánkon szerelméhez, n bár- 
direktri^zhez, az. éjfeketc »Gerbaud Mancihoz«, aki első 
szerelmének rózsáit letépte. Ment is egy darabig  minden, 
addig, míg Tiviro családfenntartói gondok nein uehezed-

tek. Akkor — noblesso obiige — másodszor is megnő
sült. Ezután próbálkozott meg sorjában a filmszínész 
pályával, a professzionútus autóversenyzéssol (arról i« 
szó volt, hogy fellép egy pesti színházban), végül mikor 
m ár Pesten ki sem tudta aludni m agát, m ert m ár h a j
nalban felverték a főpincérek a  régi éjszakák szám lái
val, kivándorolt. Nem messze, o»ak ide Béesbe, minden 
arisz tokraták  hajdani melegágyába, am elynek m águás- 
tiaztelő flakker-rom antikájn zsongta ta lán  a fülébe, 
hogy a  szerencse i t t  még rámosolyoghnt valam ilyen 
formában.

I t t  is megpróbálkozott mindennel. B izonyára még 
az *1 can’t givo you anything, bút love< melódiájával 
is kísérletet te tt volna, ha le tt volna kinek énokelnio, 
d« az am erikai vén asszonyok olyan szeszélyesek és un 
dokok! így  ju to tt el, m int az artis ta  a loop ing  the loop 
mindonnupi életveszélyéhez: a sztratoszférarepülós- 
hez. Megceküszöm reá, hogy komolyam fel a k a rt repülni 
és fel is repült volna, ha komoly sztraloszfóristúval 
hozza összo a tors. Előleg? Istenem, csak az első ezer 
silling okoz lelki sm erotfurdalásokat. Az ötvenedik ezer
nél m ár olyan kábult az áldozat, m int a kloroform
narkózis ötvenedik másodpercében. S m ert Bécs sem •  
régi már, hát feljelentették és le tartóztatták , m int egy 
síbert, vagy egy csekkham isítót. Holott végeredm ény
ben mégsem történt egyéb, m int hogy Tivi itt. vagy 
ott, — szóval itt-o tt adós m aradt a cehhel. S régen ez 
mégsem volt olyan piram idálie gaztett, amolyórt a gró
fokat tömlöc szalm ájára vetettók.

A karják hallani egy frivol f rá te r  vélem ényét! Min* 
dennek Piccard az oka.

E g y e d  Z o ltá n

Vasárnap 26 nani küzdelmes vándorlás után 
megérkezett Mátyásföldre 

a Hertelendy-házaspár családi repülőgépe
(A Reggel tudósítójától.) Vasárnap délután 

háromnegyed 2 órakor motorberregés riasztotta 
fel azt a két csendőrt, akik a téli álomba merült 
mátyásföldi repülőtéren szolgálatot teljesítenek. 
A repülőtér személyzetét ilyenkor szabadságolják, 
mert u ködös téli időben nincsen lépi forgalom. 
A csendőrök nagy csodálkozására

háromiiléses, csukott, elegáns sportrepülő- 
gép ereszkedett alá,

amelyből Iíertelendy Andor követ ségi titkár és 
amerikai születésű felesége szálltak ki. Küzdel
mes és hosszú utazás után érkezett haza Buda
pestre a /7er£eiend//-házaspar Londonban vásá
rolt Puss-Molh. típusú csinos masinája, amely 
íizelött a walesi hercegé volt és

december 14-étol január 8-áig tudta csak 
megtenni a légi utat

Utolsó pillanatban sikerült a katasztrófát ki* 
kerülni! Folytonos köddel viaskodva, rövid szaka* 
szókban röpült azután Bécsig, — lassabban, mint 
ahogy a gyalogos ember vándorolt volna London
tól az osztrák fővárosig. December 22-én Bécsben 
volt, ahonnan a karácsony estére, autón hazajött, 
míg most feleségével együtt utazott vissza Béesbe, 
hogy a gépet végre elhozzák. Vasárnap dó'ben 
12 órakor szálltak fel. derült, tiszta időben repül
tek, folytonosan a Duna felett Komáromig, de Ko
márom és Esztergom között

Ismét ködbe jutottak.
Az iránytű segítségével délnek fordultak tehát és 
rövid kerülő után ismét tisztább levegőrétcgbe 
kerültek, hogy a bécs—budapesti vasútvonal men
tén érkezzenek meg végre szerencsésen Mátyás
földre.

ig angol fővárostól hazáig. A legújabb és min
denesetre legbájosabb magyar p'lótanö — Mrs 
Hcrtelcndy ugyanis karácsony előtt tette le a 
pilóta vizsgát! — férje azzal indul: el a croydoni 
repülőtérről, hogy legkésőbb karácsonyra itthon 
lt’SZ és

a pilóta-lady karácsonyfája alá leteszi az 
ajándékot:

a legszebb és legújabb repülőgép-kreációt. Az óriási 
köd azonban útjába állt a figyelmes férjnek és 
Frankfurtnál már olyan sűrűn ölelte körül a ma
sinát, hogy majdnem baj történt:

Hcrtelcndy szabad mező helyett egy ház
tetőre akart leszállói.

— Lemészárolták egy kereskedő négytagú csa
ladját és rágyújtották a házat. Vasárnapra vir
radó éjszaka Klodno közelében ismeretlen tette* 
sek behatoltak Féld kereskedő házába, 
rolták a kereskedő négytagú családját, kifosztot
ták az üzletet és a lakást, majd felgyújtották a 
házat.. A tettesek nyomtalanul eltűntek. A tűz el
oltása után megtalálták a házban a négy meg
gyilkolt ember mcgszencsedctt holttestét-

— A Sxáchnny l-b á lt _  rótarl tr«4 l« lók  szerin t — február 1 Ab 
ta r tjá k  meg ■ H u n g á r i á b a n .  A »m ngyar udvari báb  e| 
nökn g r ó f  b’ t A c b e n y i  K á r o l y .  meHctte Z í l l l n s i k f  
A n t a l  a bál főrendezője. A bá lbuoU fág  tc lc fó iu iá m a  839- U  
naponta fl—fl óráig.

e g é s z e v e n  AT GYÓGYÍT a
M IA ffi SASATOKIHft
IG. FŐORVOS: DR. SZONTAGH M.

Novy Smokovec- Újtátarfüred

Tátra -  102U m. a tenger fölött

Rendkívül előnyös 
pa u sá lá ra k

K ö z e l e b b i  in fo r m á c ió i  
k é szsé g g e l n y ú lt a z  ig a z*  

g a tó s d g  va g y  
E t i  n e  r  d r o g é r i a ,  

r fn d r d s s y  ú t 37
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G r ó f  S e r é n y t  í á s i t ó t  
4 2 0 9  s z a v a z a t t a l  v á l a s z t o t t a  
m e g  e l le n z ő  k i  k é p v i s e lő jé n e k

v a s á r n a p  a  m e g y a s z ó i
k e r ü l e t

Megyaszó. január 8.
( z/ Reggel kiküldött tudósítójának telefon- 

jelentése. B ö v id , de heves, k ié le s e d e t t  v á la sz tá s i 
a g i tá c ió  u tá n  v a s á rn a p  e ld ő lt a  megyaszói man
dátum so rsa . G ró f  Serényi L ász ló , a F ü g g e tle n  
K is g a z d a p á r t  je lö lt je .

óriási szótöbbséggel.
4209 szavazattal m e g sz e rez te  v é g re  a  m eg y aszó i 
m a n d á tu m o t, a m e ly é r t  h a rm a d ik  e s z te n d e je  f°ly* 
t a t  h e ro ik u s  k ü zd ő im et, Az á l ta lá n o s  k ép v ise lő - 
v á la s z tá s o k o n  tu d v a lé v ő é n  n é h á u y sz á z  s z a v a z a t
ta l m a ra d t a G aa l G a ^ z to n -p á r ti S e ré n y i k ise b b 
ség b en  b á ró  P ró n a y  G y ö rg y  a k k o r i á l l a m t i tk á r 
ra l szem b en : az  e m lék ez e te s  v á la s z tá s t  m egpe ti- 
c io n á ltá k  a  S e ré n y i h ív e i, de az í té le t  e lő tt  P ro n a y  
le m o n d o tt . íg y  k e rü l t  ú j r a  v á la s z tá s r a  s o r  a 
z e m p lén m eg y e i m e g y aszó i k e rü le tb e n  és S e ré n y i 
L ász ló  m ost a n em zeti r a d ik á l is  p a r t i  Csizmadia 
L a jo s  b ih a r i  k isg a z d a . Z s il in s z k y  E n d re  p a r t j á 
n ak  ig a z g a tó ja  szem ély éb e n  k a p o t t  e l le n fe le t. A 
k o rte sk e d é s  ú g y sz ó lv á n  az  u to lsó  ó r á k ig  a. leg
nagyobb erővel és szénvedélyességgel folyt. S z e r 
dán  é rk e z e tt  a  k e rü le tb e  Eekbardt. T ib o r , ak i

három nap alatt tizenhét beszédet mon
dott.

ily en  k em én y en  v e t té k  ki a ré sz ü k é t a h a rc b ó l 
IJÍain Ferenc o ld a lá n  a több i a g r á i  e llen zék i k ép 
v ise lők  is. M eg fesz íte tt e rő v e l, egész  k ö r t e im  ' 
r tg g e l d o lg o z o tt a  n em ze ti r a d ik á l i s  p á r t  Z si
linszky Endre v eze tése  a l a t t ;  fő leg  háziagitációl 
vég ez tek ,

házról házra járva a kerület községeit.
P o li t ik a i  k ö rö k b en  nehéz birkózást v á r ta k ,  a z t 
h it té k , hogy  a két je lö lt fej-fej mellett fog futni... 
A k ik  a z o n b an  a  ze m p lén i n épe t ism e rik , biztosra 
vették, gróf Serényi László fölényes győzelmet. A 
> g irin e si g ró D  így  h ív ja  a n ép  m o s t m á r  m e g 
v á la s z to t t k é p v ise lő jé t. m egszeli v é d e tt eze.rt a  
m a n d á tu m é r t  és a  v á la s z tó i t m in d en  p o li t ik a i je l 
szónál in k á b b  h o zzáfű z tek  a közös in e g p ro b a lg a -  
tá so k  em lék e i. S e ré n y i L ász ló  a  k e rü le t  le g n é p 
sz e rű b b  fö ld e su ra , de m ég  n á lá n á l, is jo b b a n  sze
re t ik  a fe le ség é t, Luzsénszky bárónőt, a k i k ö z jó 
té k o n y sá g i és szo c iá lis  té ren  ö n fe lá ld o zó , e r e d 
m é n y es  m u n k á s s á g o t f e j t  ki év e k  ó ta .

Már vasárnap reggel 9 órakor eldiilt a 
küzdelem.

A n em zeti r a d ik á l is  p á r t  a legnagyobb községek
ben sem tudta a tíz emberből álló turnusokat ki
állítani: mindenhol a Serényi-púrt szavazott meg
szakítás nélkül. 10 ó ra  u tá n

1500 független kisgazdapárti szavazattal 
szemben csak 200-ig vitték fel a nemzeti

radikálisok.

A  szerelem árnyéka
C sütörtöktő l O R IO N  film s z ín h á z

Az »Atlantique«-nnk, a fran
cia hajózás elégett büszke
ségének »Váci uccája*: az 
irdatlan folyosón 8 a kép 
előterében lévő kis téren a 
legfinomabb lurusiizletek 
sorakoznak egymás mellé az 
utasok álomteli kényelmére.

Tizenegy órakor a községek egész sorában 
egyetlenegy Csizmadia-szavazó sem jelentkezett 
az urnáknál, másutt, ahol még leginkább szá
mítottak eredményre, megsemmisítő arány ala
kult ki. Megyaszón a déli órákig a Sercnyi-párt 
500 szavazatával sz mben Zslinszkyék 38 szava
zatot tudlak kiállítani, Hernáidnémel ben 500 zal 
szemben 22-t. Délben 'D2 órakor: Serényi 38Í2, 
Csizmadia 860. Komoly mérkőzés csupán Takta- 
szádon volt, almi mindvégig egyensúlyt tartott a 
Zsilinszky-part és végül

11 szavazattal kapott többet, mint Serényi. 
Ezzel szemben mind a 17 többi községben a Se-

Beszélgetés Bakonyi Endréné, 
született M orvái Gizivel, 

a csikágői Sidney Horner pesti m eny
asszonyával, ak i kétségbeesetten  t i l ’ 
la k o z ik  am erika i im ádója vádjai ellen

(A Reggel tudósítójától.) A p es ti tá r s a s á g b a n  
n ap o k  ó la  a r ró l a nagyvilági házassági afférról 
beszélnek, nm e vnek  bőse egy  állítólagos amerikai 
nilliomos, h ő sn ő je  p ed ig  Morvái Gizi, férjezett 
Rakonyi Endréné, a legidősebb

a három híres Morvai-lány közül, akik a 
háborúelőtti idők IntemaeionáUs varieté-

CSAK

A ROYAL APOLLÓBA
JÖ N N EK

a Kémnők

Z  A B C - N E K  S IN C S
betűje, mint ahányféle esetben sikerrel

Hogy ezt bebizonyítsuk, e közleményünk
kel olyan ismertető sorozatot indítunk meg, 
mely az A B C minden betűjét fel fogja ölelni 
és amelyben mindenki felvilágosítást lel a 
Diana-sósborszesz bámulatosan sokoldalú ha
tásáról. Aki tehát a mai naptól kezdve ked
venc újságjának ezt a helyét állandóan 
figyelni fogja, mindent megtud, ami a cél
szerű egészségápolás és erőfenntartás szem
pontjából hasznúra válhatik.

A Diana-sósborszesz egészen különleges 
készítmény* melyet nem- és korkülönbség nél
kül mindenki az élet legkülönfélébb helyze
teiben és időszakaiban javára fordíthat.

rényi-párt, megsemmisítő fölényével zárult a sza
vazás Délután 2 órakor: Serényi 5737, Csizmaaia 
1500- Délutánra el is lanyhult a-z érdeklődés. A 
szavazók százai otthon maradtak, mert fölösleges
nek látták, hogy beavatkozzanak a startnál eldön
tött küzdelembe. Több községben már délután 3 
órára kitűzték a zárórát. Négy órakor a szavaza
tok állása a következő volt:

Gróf Serényi László 5852
Csizmadia Lajos 1649
A végeredmény:

gróf Serényi László 5881,
Csizmadia Lajos 1672.

Scrényit 4209 szótöbbséggel válaszották meg.
.A megyaszói kerület népe lelkesedéssel ünne

pelte a Független Kisgazdapárt győztes jelöltjét. 
Girincsen. almi Serényi László gróf kastélya van, 
a késő délutáni órákban sok száz főnyi tömeg 
gyűlt össze és a kastélyába gépkocsin érkező új 
képviselőt megható szeretettel fogadták. Serényi 
rövid beszéddel köszönte meg híveinek szeretet- 
nyilvánítását.

életének Eurőpaszerte ismert sztárjai vol
tak.

.A Morvái lányok közül Morvái Gizi
futotta be a legnagyobb karriert.

Nővérével, Józsával együtt, még jóval a háború
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kitörése előtt oroszországi táncturnéra utazott és 
óriási sikerrel járta bo a cári birodalom összes 
metropolisait, ahonnét 1914-ben. közvetlenül a 
háború kitörése előtt érkezeit vissza, egy diadal
mas art.stakarrier összes trofeumaival:

vagyontérő ékszerekkel, pré uckkcl és je
lent ös kés ?. pé n z t ő k ével.

A két Morvni-lánv elegáns terézkörúti penzió
ban rendezkedett be, idevették magukhoz az akkor 
már szintén felserdült legfiatalabb testvérüket 
Jiöskét, akit ők képeztettek ki a táncosnői pályára, 
a háború alatt együtt is léptek fel valamennyien 
az egyik bu a pesti varieté télikertjében. A trió 
azonban a háború után

feloszlott,
mégpedig azért, mert Morvái Józsa, Dél-Ameri
kába vándorolt ki, ahol azóta kitünően ment férj
hez, Morvái. Böskét egy gazdag francia gyáros 
vette cl feleségül. Morvái Gizi pedig Bakonyi 
Endre pesti vállalkozóhoz ment férjhez. A Morvái 
lányok, akik a osa'ádi élet révébe, visszavonulva, 
teljesen visszavonultak a művészi pályától, most 
Morvái Gizinek párizsi a fférje kapcsán kerültek 
a közérdeklődés előterébe. Amint ismeretes. Ba
konyiad, Morvái Gizit Sidney Horner esikágói 
gyáros

házasságszédelgés miatt jelentette fel
a budapesti rendőrségen, mert a pesti szépasszony 
megígérte neki, hogy férjhez megy hozzá és nem 
tartotta be az ígéretét, feljelentette továbbá

idegen ingó eltulajdonítása miatt,
mert a szerelmes 60 éves vankee állítólag csak köl
csön adta azokat, az ékszereket, amelyeket Bakonyi 
maágval hozott Pestre és feljelentette végül

sikkasztás
miatt, mert egy, az asszony nevére szóló 2000 (és 
nem 5000) dolláros párizsi takarékkönyvet, amely 
az amerikai halála esetére volt biztosi!ékképpen 
az asszony nevére letéve, jogtalanul felvett. A 
Béggel tudósítója, miután megállapította, hogy 
az ügyben szereplő pesti »házasságszédelgó« 
szépasszony Morvái Gizivel azonos, felkereste 
Tátra ucca 15/b. szám alatti lakásán az ügy pesti 
főszereplőjét, aki férjével, egy volt vállalati 
igazgatóval lakik a ház egyik polgári berende
zésű lakásában.

— Nem is tudom, mit beszéljek — mondja az 
asszony — mit beszélhetek erről az ügyről.

Az ügyvédem, dr. Klein Arthur azonnal 
jelentkezett a rendőrségen,

mert az első hírek úgy állítottak be engem, mini 
aki szökésben vagyok, vagy bujkálok a kihallga

A pártvezetőség győzelm ével 
végződött vasárnap  

a szociáldem okraták három 
napos kongresszusa

(A Béggel tudósítójától.) Vasárnap reggel 
folytatták a szociáldemokrata párt országos Kon
gresszusát, amelyen már szombaton este viharos 
jelenetek játszódtak le. amikor az egyik kikül
dött, az emigrációból nemrég hazatért Gárdos 
Mariska, éles szavakkal bírálta a jelenlegi párt
vezetőség működését. A támadásra Bcyer Karoly 
válaszolt:

— A  leghatározottabban visszautasítom  egyes kü l
döttek mocskolódó hangját., amellyel csak ellenfeleink
nek tesznek szolgálatot - mondja. Ha valaki em igráció
ból jö tt vissza, az még nem jogcím  arra, hogy tisztu lt-  
nak érezze magát,. Mi ép íte ttük  újra a szociáldemokrata 
pártot és mi te ttük  lehetővé, hogy tizenhárom  év múlva 
egyesek hazajöjjenek, most pedig ép ők mocskolják azo
kat, akik életük kockáztatásával védték a párto t. Ml 
m egtettük  a kötelességünket, sokan a  Csillagbörlönhen 
és az internálóláborokban voltak közülünk és nem ju 
to ttak  abba a helyzetbe, hogy a Grabenen és a Wiener- 
w aldban sétáljanak, mi éjszakánként nem mertük 
álom ra hajtuni a  fejünket.

Poyer éles szavait, amelyeket egyre emeltebb 
hangon harsog a kongresszus közönsége felé, a 
teremben csönd fogadja, de

a karzatokon egyszerre viharosan kezdik 
éltetni az emigrációt

és egymás után hangzanak el az ab zug-ok a szo
ciáldemokrata párt vezetősége ellen. Percekig fül
siketítő lárma tölti be a termet, végre áttörnek a 
kavargáson az elnök szav a i, aki enunciálja. hogy 
ha nem áll helyre a rend, kar hallómmal fogja ki 
ürfttetni a karzatot. Beycr azután azok ellen for
dul, akik a kongresszuson általános sztrájkot 
hirdettek. N i osztrák szociáldemokrata párt mű 
kődésén is végigvonul a kompromisszumos munka 
eredménye — mondja. A vezérek nem  a>ra r o 
lók, hogy mindig tetszetős dolgokat mami javak a 
tömegeknek, hanem, hogyha kell, a népszerűség

tás elöl. Én lennék a legboldogabb, ha már túl 
lennék a kihallgatáson, mert ez tisztázna engem 
és minden vágyam az, hegy elsimuljon ez a bot
rán y ... Nem is hozok fel semmit a védelmemre 
addig, amíg a megfelelő fórum, elé nem állhatok.

Bakonyinét ez a néhány mondat teljesen 
kihozta a sodrából,

úgyhogy a továbbiakban már a fénc és az ott 
tartózkodó ügyvéd adnak fcivi tagosítást-

— Néhány évvel ezelőtt még jómódú ember 
voltam — mondja Bakonyi — és a feleségein a 
nyári hónapokat mindig külföldön töltötte- Esy 
ilyen külföldi útja alkalmával ismerkedett ösz- 
szo Becsben Sidney Hornén el, aki állandóan ül
dözte öt szerelmével. A vagyoni helyzetemben be
állott változás később

elszakított minket egymástól
és valóban szó volt arról, hogy a feleségemtől el- 
válók. Különösen akkor határoztam el erre maga
mat, amikor megtudtam, hogy feleségemnek gaz
dag amerikai kérője van, aki e.veszi őt feleségül 
és ezzel minden gondtól megszabadul. A válóper 
megindult, de hát közben mi kibékültünk egymás
sal. Az amerikai úr amilyen hamar megtudta, 
hogy mi kibékültünk egymással, olyan gyorsaság
gal telte meg a feljelentését, amely nem egyéb 
bosszúnál.

— És m ilörtént dz ékszerekkel^ — kérdezzük.
— Valamennyi, megvan még, de korántsem 

olyan nagy értékűek, mint ahogy azt gondolják. 
csak jellemzésül említem meg, hogy az egyik soli- 
tairt, amely a feleségemnél van, az amerikai a sa
ját ujjúról húzta le, viszont az átalakítási munka 
költségére feleségem a jegygyűrűjét adta oda. Nem 
gördítettem volna akadályt a válásunk elé, de a 
feleségem az amerikaival sem kötött volna házas
ságot, mert legutóbbi párizsi tartózkodása alatt a 
szerelmétől elvakult idős amerikai már halálosan 
is megfenyegette. Egy alkalommal, behívatta hinai 
szakácsát cs a következőt mondotta:

»ha nem válik el a férjétől és nem jön hoz
zám feleségül, akkor ezzel a kínaival vá

gatom el a nyakát®.
Ezek után történt, hogy a feleségem Párizsból 
elutazott azzal, hogy beteg édesanyját jön meg
látogatni és elintézni a válóperünket; mi azon
ban közben kibékültünk és így az amerikai hiába 
küldte egyre-másra a sürgető leveleit, azok válasz 
nélkül maradtak.

\  rendőrségen már kijelölték az ügy referen
sét., aki a tragikomikus, de határozottan nagy ér
deklődést, keltő válási + házassági ügyben hivatva 
lesz eldönteni: házasságszédelgést követett e el 
Bakonyi Endréné, Morvái Gizi. mikor a esikágói 
gyárost a faképnél hagyta Párizsban és visszatért 
a férjéhez Pestre, vagy nem.

feláldozásával is megmentsek a pártot. A kong
resszus ezután áttér a falusi szociáldemokrata 
szervezkedés tárgyalására, amelynek első szónoka 
Szeder Ferenc.

— A m agyar parasztság  -  úgymond -  ma m ár 
nagyrészben szívvel-lélekkel hozzánk tartozik. M ásutt 
is van válság, de megfelelő intézkedések folytán ke
vésbé érezni a hatását.

Naiv forradalm ár az, aki nem vonja le a bukott 
forradalom konzekvenciáit és az t hiszi, hogy 

maga a forradalom a cél.

A parasztságot érte  a legnagyobb csalódás a forrada
lomban: m eglobogtatták előtte a hatalom ígéretét, de 
am ikor a rra  került volna a sor. hogy á tad ják  neki a 
hatalm at, termelőbiztosoknt ü ltettek  a nyakára és a 
lernielőblztos vonta lo a kommcnclóját. Ézórl nem  
szereti a parasztság a forradalmat. A parasztság nem  
tudja e fe lejten i, hogy nem adtak neki sem m it ugyan
akkor, am ikor az ipari m unkásság biztosította magának 
a m unkanélküli segélyt. A mi munkánk eredménye, 
hogy a szociáldem okráciának súlya van a községházán 
és a várm egyeházán, ahova eddig n lábát sem te
hette be.

Nekünk a forradalom  nem cél, hanem az, a cé
lunk, hogy a parasztságot kiemeljük á lla ti hely

zetéből és hozzájuttassuk a földhöz. 

TK/okozunk az ellen. hogy ostoba és botor mádon fejje l 
vigyék a dolgozó népet a falnak. Bées nem esett á t a 
bolsevlzinuson. a ml parasztországunk azonban alaposan
megkóstolta.

Kiss Jeiiő arról beszélt, hogy feudális-reakciós 
országból nem lehpt fejest ugrani a szocialista 
államba. A magyar szociáldemokrácia még xr ha
séin élt át ilyen válságos időket. A vidék csiz
más kiküldöttei megrázó szavakkal festik le a 
falu népének nyomorál, a kongresszusi sorokban

ülő női kiküldőitek haniíosan s.!r' liv‘<™'Pknpk,- 
sok férfi is átveszi n sinust <•« 'niinnk < n  ■ 
amikor egész bosszú sorok padra hajtjuk a teju 
két és

fojtott zokogás hallatszik a (eremben.
Legnagyobb hatást Benyák József inezőberényi 
gazda beszéde kelt:

— Kérjük önöket, kedves pestiek, hnlljúk meg a mi 
vészjelelnkct és siessenek a segítségünkre, m ert mar a. 
nymjlódeszkát is eltüzeltük, híg levesünk sincs és el
nyelnek a nyomorúság hullámai. A pártvezetőség ta g 
ja it  pedig a rra  kérjük, mondják meg a korm ánynak, 
hogyha nem csendőröket, hanem sárkányokat á llít 
szembe velünk, akkor is élni fo g u n k ...

Amikor a felszólalások végelértek, kihirdetik a 
szüneten megejtett választás eredményét A szo
ciáldemokrata párt új vezetőségébe buchinger 
Manó. Farkas István, Kalász A fr('d, IIorovitz Gá
bor, Kábák Lajos, Kertész M klos, JJMhly 
Mónus Illés. Bever Károly, Propper odnrlor, Riesz 
István, Szeder Ferenc és Szakosít s Árpád k e i ul.leic 
be. Olvanokra is szavaztak, akik nem szerepeltek 
egyik jelölőlistán sem: így 30 szavazat LAnn V i l 
mosra, 19 szavazat, Garbói Sándorra is 1 szavazat 
Garami Ernőre esett. A választás eredményének 
kihirdetése után Halász Alfréd szólásra j( lont k e 
zük és bejelenti, hogy nem fogadja el megválasztá
sát, mert várakozása ellenére nagyjából a regi osz- 
szetólelü pártvezelőseget választottak újra \ be
jelentést nagy izgalom fogadja, amelynek Kothly 
Anna elnöki záróbeszéde vet vígét.

-  A mi küzdelmünket csak belső erők gáto lhatják  
nvg. Azt várjuk a felszólaló krit.kiisoktó l, hogy türel
met enségük a párt m unkájában is érvényesüljön. N im  
lehet azzal a jelszóval, hagy a barrikádokon akar va 
laki m eghalni, a hétköznapok m unkája elöl m cghátrálni,

A kongresszus berekesztés? után a gyűlés- 
teremben összeverődött néhány fiatalember sza- 
valókórusRá állt össze és lázitó tartalmú költemé
nyeket próbált előadni.

A jelenlevő detektívek kiszorították őket az 
uccura, ahol megtámadták a hatósági sze

mélyeket.
Közülük négyet. Naphegyi Józsi fel, Salgó Pált, 
Bosenzweig Imrét és Klein Andoit, előállítottak

Elutasították
az elfogultsági kifogást:

a Töreky-tan ács  tá rg y a lja  szerdán
Szim onidesz Lajos, Zsolt Béla,
B erény R óbert és József A ttila  

ü g y é t
(A Heggel tudósítójától.) Szerdán keiül » 

büntetőtörvényszék TörekyAunúcsn elé Sziinoni- 
dcsz Lajos evangélikus lelkész, Zsolt Béla és J ó 
zsef Attila írók, valamint Berény Róbert izgatási 
ügye, amelyuck tárgyalását szeptember 21-én 
azért kellett elhalasztani, mert Zsolt Béla védője

elfogultsági kifogást tett az itélőtaiiács 
ellen.

Az ügyészség azért emelt vádat, — Szitnonidcsz 
ellen izgatás bűntettéért, a többiekkel szemben 
pedig izgatás vétségéért - mert Sallai és Jiiist 
kivégzése előtt röpiratot adtak ki. amelyben a ha 
lálbiinti lé s  ellen élesbangú propagandát, csinál
tak A 7’örefr.»/-tanács Méhes Ignác törvényszéki 
bíró elnökletével vonta felelősségre a vádlottakat 
szeptember 21-én, de akkor Zsolt védője elfogult- 
sági kifogást terjesztett elő. Azt mondta, hogy

a büntetőtörvény széknek ez a tanácsa 
ítélte halálra

Sallait és Fürstöt, tehát e tanács tagjai annyira 
közismert hírei a halálbüntetésnek, hogy — sze
rinte -- nem ítélkezhetnek a halálbüntetés ellen 
írott röpirat szerzői felett. Az elfogultsáei kifogás 
annak rendje és módja szerint az ítélőtábla elé 
került, ahol azonban azt elutasították. Az ügyet 
teli át

!

mégis a Töreky-tanacs fogja tárgyalni

H a  piros á lla m i véd* 
/eggyel lá t to ka /i bort,

nyugodtan hazam heh. nem ér
heti csalódás 1
Ezek a borok m egbízhatóak  
ás tökéletesek
M eg lep ő en  o lc só  á r a k , k ile n c  kü lön *  
fé le  m in ő ség b en  

b n r'id tfH iib fi t o z z a  a 

Tokajhegyaliai Borterm elők  
Pinceszövetkezete^- 
tiltani! ’Hcnörzcs alatt'

‘iá in p e st:  n e :e l kép p M e/e /c  ■ 
tV., Váci uccu Mi l e í r j o n .  M -fj-b f j
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Az elsikkadt kultúrpolitika
I r ta :  Rajniss Ferenc

*A nemzetnevelés ügyét elsőrangú lei- 
adatunknak tek in tjük .-

(G. K. N. M. 29. old. 85. fejezet.)

A m agyar lelki válság megítélésében, a 
maradi álláspont képviselői, a zúgó folyam 
partján  álló ember optikai csalódásával azt hi
szik, hogy megállották a vizek s a partok meg
in d u lta k ... öreg prófétái a. m últnak úgy lát
ják, hogy a haladás sürgetői elszakadtak a nép
től és a földtől, — pedig csak ők szakadtak cl 
az időtől. Sehol a világon nem él olyan töret
lenül a földnélküli .Jánosok és a városi embe
rek szívében a  történelmi föld fájdalmas, bús 
szeretetc, m int nálunk!

A z idő azonban tényleg elválaszt bennün
ket egymástól.

Vadházasságban élünk a saját korunkkal 
s kuli árpolitikánk első feladata a nagyar nép 
és a 20. század viszonyának tőr vénycsítcsc. ősi, 
duhaj ösztönök, fogatlan kuruekodás zavarják 
a korral való megbékélés lehetőségét. A titkos 
haszonélvezet és a nyílt gyűlölet lovagjai, re
mekbe készült automobilokon rohannak elő
adást tartan i a technika ellen s a  gőzfűtéshez, 
villanyhoz és a modern városi élethez való gör
csös ragaszkodást elképpesztöen összeegyeztetik 
a, feudális rend olthatatlan szeretetével. Ez az 
ezer példában látható reakciós lélckhasadás 
megmérgezi a magyar gondolkodást s az egy
séges nemzeti kultúra harcosait a rra  kötelezi, 
hogy « nemzeti lélek és a kor szükségletek ne
mes stílusban tartott összeácsolásán dolgozza 
nak.

Az utolsó tíz év magyar kultúrpolitikája, 
ebből az alapvető munkából, sajnos, igen keveset 
végzett el. Elismerésre méltó részlet újítások, 
igazgatási reformok és a külső kereteket tágító 
hatalmas építkezések töltötték be az utolsó év
tizedet, de az idők gyors változása következté
ben, a korszerűség szempontjából inkább hátra
felé mentünk, mint előre. A magyar kultúrpoli
tika tartó pillérei elmohosodtak s az arány ta
lanra épített, felsőbb tudományszervezőtek ger- 
mános öneélúságát a magyar milliók ámuló gya
nakvással nézegetik. Boldogság, öröm, üdvösség 
nélkül ve ttü k  tudomásul, hogy meg vagyunk  
kultúrálva.

A Gömbös-kormány munka terve, a pedáns 
iskolapolitika helyett az elsikkadt nemzetneve
lést á llítja  a kultúrpolitika előterébe. Az új 
célkitűzést mindenki helyesli. Mindenki elfo
gadja azt az általánosságban tarto tt tételt, 
hogy a magyar polgárnevelést a nemzeti, lélek 
sajátosságainak teljes figyelembe vételével 
kell megindítani, de önkéntelenül feltámad 
bennünk a gyanú, hogy világos, félreérthetet
len célmeghatározás nélkül, ez a tétel is a ki- 
vénhedt rom antika és a szellemi ösiség vad
vizeit fogja táplálni. Ki tud ma számot adni a 
magyar népiélek valódi t a r t a l m á r ó l ? Ki 
figyeli szigorú, tudományos és szerető szemek
kel a m agyar föld népét, a gyári munkást, a 
kispolgárt, az elhanyatló középosztályt; — 
a nyolc és félmillió magyart? Ki tudja ma, 
hogy a világháború, a végigszenvedett, messze 
országok hatása, a forradalmak, az infláció, a 
munkanélküliség, az éhség, a közigazgatás és 
az izgatás, újság, rádió, mozi, technika, gyár, 
szakszervezet, bank és váltó, mivé gyúrták s 
hogy töltötték meg a magyar nép lelkét? A fel
csukló keserűségből, a tudatlanság iigyefogyott 
hangjaiból s az osztályok elkülönült léikéiből 
ki szedi össze az összezúgó ősi és új dallamo
kat?

A múlt. bűnei miatt már ebben az első kér
désben tanácstalanul állunk s bizony régen fel 
kellett volna állítani a Magyar Néplélektani In
tézetet, hogy a halak idegrendszere s annak kó
ros elváltozásai mellett, a Balaton partján bal
lagó ismeretlen magyart is megfigyelhessük . . .

A Nemzeti Munkaterv a korszerűség kérdé
sének megoldását a műszaki ismeretek  fokozott 
terjesztésében látja. Tiltakozunk, óvást emelünk 
ezen egyoldalú beállítás ellen! A műszaki isme
retekkel megvagyunk valahogy, de a közép- és 
felsőoktatásban veszedelmesen és reakcióson el
hanyagoltuk az emberre és a társadalomra vo
natkozó tudományokat.

Sínvörii nÉflíszirtiás loléptsöliáii lakás tóaOD
------------Teróz körút 3 4  ■■■ ■

Négy egyetemünkön egyetlen szociológiai 
tanszék sincs s ebben a maradiságban párat
lanul állunk az egész világon. Minden müveit 
ország a társadalom szerkezetén cd;, m unkájá
nak és intézményeinek fokozott tanításával 
védekezik a zavaros eszmék és a korlátolt, dü
hödt forradalmiság terjedése ellen. A társada
lombölcselet, a  társadalomlélektan, a szociál- 
pedagógia és a szociálpolitika úgy hozzátartoz
nak korunk egyetemeihez, m int a vitézkötés a 
díszmagyarhoz.

Hát hogy akarunk mir magyar lelkiségben 
megizmosodott új vezetőséget nevelni, elhagya
tott tömegeink számára? Honnan vegyék a 
fiatalok a tudást az új kollektív életről, a bo
nyolult társadalm i összefüggésekről és felada
tokról, a technikai kultúráról és az emberveze
tés művészetéről?

Csak az emberre és a társadalom ra vonat
kozó tudományok erőteljes művelésén át juthat 
el a magyar nemzetnevelés, a magas kultúra  és 
a  népművelés jelenlegi szerencsétlen kettévált- 
ságának megszüntetéséhez. A mi nemzeti kultú
ránk iskolák nélkül is él; — évszázados tapasz
talatokban, érzésekben, szokásokban, családi ha-

E l tü z e l t é k  G y ó n i  G é z a  s í r k e r e s z t jé t  é s  a  s z o v je t  

n e m  e n g e d i  h a z a h o z n i  a  k ö l t ő  h a m v a i t

(A Begyei tudósítójától.) Krasznojnrszkból 
érkezett késői jövevények hozták a megdöbbentő 
hírt, hogy a nagy katonaköltő, Gyóni Géza sír
keresztje és sírdomb ja eltűnt. A ha !i fogoly-temető 
elpusztult, a dombok besüppedtek, g a z  nőtte he
az egesz retet,

az orosz csavargók eltüzelték a primitív

a  ru h á k ra  is a lk a lm a s  se lyem -, dsvatke'm e. és m oséárukbé l

fé lá ro n .
V éte lk én yszer  n é lk ü l tek in tse  m eg  m in d en  o sz tá lyu n k  m a ra d ék , 
v á sá rá t és m eg  fog g y ő ző d n i rá ta , hogy e m a ra d é k o k  k iáru sítá sa  

a  cég  h á lá já n a k  szerén y  k ife jező je  vevő ive l szem ben .

Tekintse meg egyszersmind pazar farsangi divatújdonságainkat!

FISCHER SIMON ésTÁRSAI RT.
solyem- és nőldlvatáruház Budapest, V., Bécsi ucca 10.

Ie l tá r i  v á s á ru n k  
1 m egkezdődött^

K ö p e n y e k ,  d é lu tá n i 
ruhák, b lú z o k ,  a lia k  
ren  dk  ívü lo lcsó  á rb a n

Horváth és Haláss
IV . ,  V á c i  u c c a  2 6 .  s z á n t

gyományokhan, gondolkodási formákban ós az 
apáról-fiúra szálló foglalkozásokban. Ezt az ősi 
kuli lírát kell szervesen a X X . század követelmé
nyeinek határához vezetni. A magyar népnek 
tiszta látásra, munkás életéhez kötött gyakorla
tiasságra van szüksége s feltámadt hiányérzetét 
nem lehet a tudományos tolvajnyelvvel s az aka
démikus formákba tarto tt tudományokkal ki
elégíteni.

Hatalmas munka áll előttünk, de a feladat 
nem megoldhatatlan. S ha a földig görnyeszt 
bennünket a gazdasági nyomorúság terhe, akkor 
sem szabad ezt az elsikkadt feladatot elhanya
golni: — korgó gyomorral is meg kell kezdeni 
az új, korszerű magyar szellem kipallérozását.

sírkereszteket. Utolsónak mercdezctt az ég 
felé,

mint a süllyedő hajó csonka árboca, mint bús 
zászló Gyóni Géza korhadt fakeresztje... Az ősz
szel ezt is kitépték a földből és tűzre vetették, 
mialatt a költő szülőfalujában. Gyónón hatalmas 
sírdombot építenek, hogy a költő hazatérő ham-
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vait befogadja. A Gyóni Géza Társaság orsz/dgon 
akciója idején, amikor országszerte megmozdul
tak az elborult aggyal messze Szibériában el
pusztult költő hívei, Dinnyés Lajos képviselő a 
magyar kormány tudtával

elment a bécsi szovjefkövefségre és enge
délyt kért a költő hamvainak hazahoza

talára.
A szovjet emberei azt mondták, hogy orosz 

földön eltemetett magyar katonák exhumálása és 
Magyarországra szállítása lehetetlen, amíg a ma
gyar állam nincsen diplomáciai összeköttetésben 
Oroszországgal. Annyit azonban megígértek, hogy 
« krasznojarszki Gyóni-sírt gondozni fogják.

V a s á r n a p  h á r o m  ú j a b b  
h a j ó k a t a s z t r ó f a  t ö r t é n t  

a  t e n g e r e n
Párizs, január 8. 

(A Reggel tudósítójának telefónjelenlése.) Az 
elmúlt napokban történt tengeri katasztrófák iz
galma még el sem ült a francia közvéleményben,
vasárnap újra

több hajószerencsétleuségct
jelentettek a francia kikötőkből. A ^Francé* nevű 
francia óceángőzös fedélzetén Le Havre kikötőjé
ben vasárnapra virradó éjszaka tűz ütött ki. A 
lángok az egyik luxuskabinból csaptak ki és rövid 
idő alatt

a tűz átterjedt az egész elsőosztályú 
fedélzetre.

A kikötői tűzoltóság azonnal közbelépett, de a 
füst miatt nem. tudta a tüzet megközelíteni és

Zavadovszky szám szék i e ln ök :
„A  szám vite li és a szám vevőségi tö rvény 
he lyes irányú m ódosítása  m indenese tre

kívánatos volna'*
Reggel tudósítójától.) Néhány nappal ez

előtt bukkant fel a hír. hogy Zavadovszky Alfréd, 
a Legfőbb Állami Számvevőszék elnöke, nyuga
lomba vonul és helyére Vargha Imre pénzügyi 
államtitkárt nevezik ki. Legilletókewbb helyén 
érdeklődtünk ebben az ügyben és azt a felvilá
gosítást kaptuk, hogy a számszék elnökének 
semmi oka és egyáltalában nincs is szándékában 
nyugdíjaztatását kérni,

enélkül pedig nem lehet őt nyugdíjba kül
deni, mert a törvény értelmében kineve

zése élethossziglan szól.
Az állami számvevőszék munkájával egyébként 
foglalkozott legutóbb M r. Tyler népszövetségi 
megbízott Jelentése is, amelyben azt kifogásolta, 
hogy a zárszámadások szerkezete túlságosan bo
nyolult. I  clkerestük vasárnap

Zavadovszky elnököt
és megkérdeztük tőle, mit szól a Tyler-félo jelen
tésnek ebhez a részéhez, valamint ahhoz a cikk
hez, amely néhány nappal ezelőtt visszautasította 
a nepszövetsegi megbízott ezirányú kritikáját.

— E  cikk megjegyzései — mondotta A  H egyeinek  a 
legfőbb állami számvevőszék elnöke — teljesen helyt- 
állóak és ezekhez csak az a hozzáfűznivalóin van, hogy 
a mi zárszám adásaink formája, amelyet különben is

A z eltűnt FosarasI rendőr nincsen Szófiában: 
a hír barátnőjének hazugsága volt

(A Reggel tudósit ójától.) Vasárnap késő estig 
faggatta Zunmermann rendőrkapitány Raumgar- 
ten Ilonái, a pesti alvilág hírhedt démonát, aki 
azért van három nap óta a főkapitányságon, mert 
megtudták, hogy

intim kapcsolatai voltak Fogarasi István
nal, a rejtelmes módon eltűnt rendőrrel.

A nő betek ófa foglya már a Marké uceai fogház
nak, ahová legújabb zsebtolvajlása miatt került a 
Zeneakadémia egykori növendéke. A nó bárzon
gorista lett,, majd sokpénzü és mulatós urak 
szeparebcli zsebtolvaja. Az ügyészségi fogházból 
k rendőrségi cellába kísérték át, és azóta három

Amint a hazatért hadifoglyok elbeszéléséből most 
már tudjuk, az ígéret csak Ígéret maradt. A szo
morú híradás azonban új akcióra buzdította 
Gyóni emlékének tisztelőit.

Az osztrák frontharcosok támogatását 
kérik,

hogy azok hozassák haza Bécsbe Gyóni Géza ham
vait, mert hiszen a költő az osztrak-magyar had
sereg katonája volt és Ausztria diplomáciai össze
köttetésben van a szovjettel. így semmi akadálya 
nem lehet a kívánság teljesítésének és osztrák 
földről végre megtérhet hosszú bolyongás után 
hazája földjébe a költő.

arra szorítkozott, hogy távolból kísérelje meg a 
katasztrófa lokalizálását. Két órai megfeszített 
munkával, amelyben Le Havre egész tűzoltósága 
részt, vett, sikerült a tüzet eloltani. Az clsöosz- 
tályú kabinok legnagyobb része a lángok marta
léka lelt. A tengerészeti hatóság szigorú vizsgá
latot rendelt el a katasztrófa ügyében, A le havrei 
szerencsétlenséggel egy időben a marseillesi rádió
állomástól

a »Stratis« nevű görög gőzös segélyt kért
A gőzös négy mérföldnyire van a Finisterre-foktól. 
JASSubonbol az a jelentés futott be, hegy egy por
tugál halászhajón

felrobbant a kazán.
ember meghalt, tizenhármán megsebesültek. 

A nalaszhajot Lisszabonba vontatták.

törvény állap ít meg, tehát nem az elnök kénye- 
kedvére van bízva,

egyáltalában nem  olyan nehézkes és kom plikált, m int 
ahogy azt Tyler jelentése alapján hinni lehetne. Ez nl>- 
bó is látszik, hogy am ikor a  napilapok m egkapják n. z á r
szám adásokat,

inár a következő naptól kezdve megteszik be
ható megjegyzéseiket, ami lehetetlen volna a 
zárszámadások form ájának nehézkessége és 

kom plikáltságn esetén.

... Fzután a számviteli, valamint a számvevőségi 
törvény revíziója iránt érdeklődtünk. Zava
dovszky elnök így válaszolt:

— A szám viteli törvény revízió a la tt áll, 

még pedig a  pénzügym inisztérium  ügykörében. A  szám 
vevőségi törvény módosítása attól függ, m ilyen messze
menő lesz a szám viteli törvény revíziója, mert hiszen a 
szám széki törvénynek a szám viteli törvényhez kell a l
kalmazkodnia.

Egy helyes irányú revízió m indenesetre k ívána
tos volna

ezen a téren.

napja — óráról-órára kihallgatásra jelentkezik és
óráról órára mást meg más hazudik.

Látható, hogy félre akarja vezetni a rendőrségi 
amely lazasan nyomoz az eltűnt rendőr utá 
1' ogarasvrol meg most sem tudják, hogy áldozata 
valamelyik pesti gangszterbandának, amelyh 
Jiaumgarlen Ilona is tartozik, vagy pedig bü 
tarsa a bandának és azért bujkál. Több tanú j 
lentkezett ugyanis, akik azt mondták, hogy

Fogarasit Budapesten látták.

g a s á b h e g y i  S a a s i a í a r a i a m

8 n b a I p I n U 30 m I d i é t á s  g y ó g y i n t é z e t

M á r  h e t i  1 4 0 .— p e n j jó c r t
tökiletes szamióriuini ellátást nyuit 5-szőri étkezcssel, 
vízkiiravai, fűtéssel együtt.

A  le n id te & lís a b b  f é l i  U d ü lü h e ly

ték a rendőrt, figyelmeztették őket az intim kap
csolatokra, amelyek a zsebtől vajnő és Fogarasi kö
zött vannak, liaumgarten Ilona vezette felró a 
rendőrséget azzal a hírrel is, hogy

Fogarasi Szófiában tartózkodik,
ahová két znlogcédula-hiéna, Verböczi Frigyes és 
Madarász János társaságában utazott. Most már 
bevallotta, hogy ebből egy szó sem igaz. Annyi 
kapcsolata Fogarasinak mindenesetre van a, zálog- 
códula-uzsorásokkal, hogy Verböczi barátnője nő
vére liaumgarten Ilonának, Fogarasi barátnőjé
nek. Egyébként vasárnap reggel

őrizetbe vették Schmidt József detektívet,
aki ellen az a vád, hogy Verböczi fényképére azt 
mondta: »Ez Rcnkö Jánost ábrázolja!« Ilyen mó
don sikerült Rarczai János nevű volt rendőrtiszt- 
viselőnek hamis okmányokkal és hamis fényképpel

Verböczi részére Benkő János névre kiállí 
főtt útlevelet szerezni

és a hírhedt zálogeédula-gangszter szökését előmoz
dítani. Lehet azonban, hogy a detektív jóhiszeműen 
járt el.

G ö m b ö s  m in is z te re ln ö k  
ja n u á r  2 9 —3 0  ik á n  D e b re c e n 

ben, H a jd ú b ö s z ö rm é n y b e n  
és N y íre g y h á z á n  b e szé l

(A Reggel tudósítójától.) Az egységcspárt 
szervezkedési munkálatai tizlranyavszky párt
elnök vezetésével annyira előrehaladtak, hogy

c héten megtörténik a tíz helyi párttitkár 
kinevezése.

Ezeknek körzetei a főispánt székhelyekhez fognak 
igazodni és feladatuk a helyi pártorganizáció 
vezetése, valamint a központtal való összeköttetés 
fenntartása lesz. Gömbös miniszterelnök január
ban is számos vidéki nagygyűlésen szólal fel: 
II én és 15-én Székesfehérvárott és Veszprémben, 
29-én és 30-án pedig Debrecenben, Hajdúböször
ményben és Nyíregyházán.

A m egvert g yerm ekeket 
fö lje le n te tte  a re n d ő r ,— 

de az ügyész nem v á lla lta  
a vád a t

(A  Reggel tudósítójától.) A fiatalkorúak hu 
dapcsti bíróságán szombaton szüntette meg az 
eljárást Németh Péter tanácselnök a 16 esztendős 
diák és a 12 éves kislány ellen, akiket az ősszel

súlyosan bántalmazott vitéz Somogyi Sán
dor rendőrtörzsőrmester a Tisza Kálmán 

téren,
majd még ö emelt vádat ellenük. A törzsőrmester 
szerint *közerkölesöket veszélyeztető módon* vi
selkedett a 12 éves leányka, akit a véilelmére. 
siető diákkal együtt az őrszobára kísért, ott — a 
följelentés szerint — a leányt megpofozta, a fiút 
peoig pokrócba takarva összeverte. \  rendörtörzs- 
őrmestert ezért felfüggesztenék állásától és eljá
rást, indítottak ellene, de a rendőr is felielrnlelte 
a. két gyermeket, akikről azt állítja, hogy

őt areuliitötték és megrugdosták.
A följelentés adatait azonban Novak Elemér 
ügyészségi alelnök alapialánoknak találta, nem 
vall hajlandó a, vádat képviselni a bántalmazott 
gyermekek ellen és erre a fiatalkorúak bírósága 
meg is szüntette az eljárást.

JÁNOS SZANATÓ Rí U.’ABAN
I., Városmajor ucca 8 lelofon: B J 0-öT

a  régi nívó fontnrlrtsa mellett 
a  redukált napldijak:

2 á g y a , k ö z ö s  s z o b á b a n  ... „  1 0 .  P
' „ k ü lö n  „ ......... , j2.- P - tö l
10 n a p o s  s z ü lá s z a t l  á ta lá n y á r a k  1 6 3 .  - P .tB l
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1933*ban lesyen minden oScsübb mint voltl
A nő'< flitözkftflése 

Flanelljiongyola 0 9 0
divatos b iisony tlaneilekböl '“■*

Büc'ee szövetruha "J C80
elegáns kiv ite lben.................. *■ *■*

Sarm öz-blúz A 30
linóm pasztei színekben  ■

S arm öz-ruha Q 80
igen csinos fazónokban......  * *

Táncruha 1 C 5 0
selyem crcpe de Chincből ... 1 *-*

T é likabá t 9 9 2 2
kiváló posztókból .............

Elegáns d ivatc ipök Q90
antilopból, lakkból 6 bérből * *

Lakkozoftqumi hócipő R22
trketc és barna színekben ... * *

Lakkozottgumi féicslzma Q 22
fekete és barna, villám zárral

Filckalapok 1G8
modern formákban 1*9 B és *

Svájci sapka 1§8
tiszta gyapjú minőség..........  ®

Sapka és sál 178
kötőit, tiszta gyapfii..............  ■

Kötött sapkák - 0 0
divatszfnekben ... —.6 8  és w M

S lak és kendők 9 2 2
tiszta selyem minőségben ... “

A gyermekek öltöztetése
32

A fé fia  - ruházkodása 
Átmeneti Kabát
nehéz dubl kelméből ...

Té likabát A C
végigbelelt bársonygallérral » ' *

Sportm ikádó
rövid té likabat.....................

Szörmebekecs
szőrmegallérral ..................

Divatöltöny
elegáns kivitelben ..............

Golfnadrág
divatos kelméből..................

H ázikabát
selyem sínóros.....................

D ivat box félcipő
la kivitelben, barna 10 .90,

2 8 -  
5 8 -  
3 8 -

7 2 2

9 5 8  

9 9 9

3ox kapcsoscipö 1(199
erős strapaminőség.............. ■ * *

33a

6 4i! 
4 50 

39O 

5 28

B o y k a b it íS ’ ' M. 1 9 5 2
leive, fiúknak, leányoknak...

Emelkedés 1,50
íVtatrózruiiácska 1122
s.-kék sevlothól, 5 évesnek ■ ■ 

Emelkedés 1.50 •
Leánykám ba 4.95
kordbársonyból, 4 > ö s ........ ■

Emelkedés 50 f i l l
Mackók ásztet 7 2 2
színes, 4-részes l-es szám ... “

Emelkedés 80 fiit
Flanellp izsam a
igen ió mosó, 1-es szám......

Emelkedés 30 f i l l
J tszóruha
teni z flanc llbó l...........
Kötöttoroszka <595
szép színekben, 1-rs szám... f_ —  

Emelkedés 10 f ill.

Svájci nadrág — 9 8
Bélelt nadrág 138
minden nagyságban............. *

Té li kesztyű —7 9

Bébi kötó itkész le t 9 2 2
kabát és sapka .................... • “

Barna és fekete lioxcipn
27—30 31 -  is _  ■ 6 - 30
6 .3 u -  7 .8 0  t í . e o ’

Gumi hócipő C50
fekete, fehér és bam a..........
28-as számig 4.90, 29—35 szánt

|98

- 8 8

ipaminőség.

G yap júka 'ap
divat lazónokban..................

Keménykalap
divatos form ákban..............

Kötöttmellény
ió színekben.........................

Kötött pullover
sötei sziliekben.....................

Munkaköpeny
női és fé rfi, fehér kőperbő'

A fíh rnemö 
Női kombiné
színes, ió l mrsható ..............

Női kombiné
nehéz sarmeusz műselyemből

Női hálóing
színtartó d ivatí izónban ....

Sarmöz há ’ísing
nehéz m Helyemből.............

Női kartonkötény _
melles tazónban ...................

Sütni háttsriási kötény.
tartós, Higiénikus és szép ...

Flanellpizsam a
női és fé rti, teljes öltöny ....

Férfi d ivating
sport- és külön galléros ......

Férfi pupliiiing
selyemfényű, 2 ga llérra l......

Férfi hálóing
sifótiból, dísszel ...................

Férfi hálóing
puplitiból, szépen díszítve...

Férfinadrág
erős kópéiból, rövid , gombos

Férfinadrág
hosszú, gombos ..................

Zsebkendő
női és fé rfi - 3 8 ,  szegett ...

■J48

3 2 2

2—
6 -
88
88
4 2 2

2 2 ?

4 7 0

355

4 2 2

|88

2—
-29

A háztartások fBls^ere'éss
Futószönyeg “ 9 3
modern csíkozott, m tr ....... * *

Flanelltakaró A 10
kitűnő minőség, kockás ....... ■'

Sezlónátvetö cobcn„ 14,59
mintás, 230x150 nagys........ ■ ■

Rojtos ágy J ö  0 3 0
strapabíró, 12JX55 nagys....

Virágos paplan 14.22
vagy kétszínű klottból   ■ ■

Sezlónátvetö !tlyen,. 4 1 —
fényű moketböl (plüschl....... ■ ■

Szobaszőnyeg
roitozva, 300x203 nagys

6 szem aszta lterítő 95
színtartó nyomott minták ...

Törülköző
nyers színben, mtr ,

Kitűnő gyolcs — ~JQ
erősszálú, m tr .....................  ■

-ehérncm ü sifón —p f t  

Háztartási készlet _ _ n
I sikáló 1 mosókefe, 1 fel- M  
mosóruha .............................

H áztartási készlet _ _
1 ruha-, 1 sár-, 1 kenő-, 1 V í  W
fényesít kefe ......................

U jjavasa ló
párnázott...............

125

minőségek

4  o
év óta 
szikla- 

szilárdak!

W33~h<m é ljü n k  keveseb b  gonsliial!
Ruhaanyagok

Ten iszflaue ll
lói moshatók, in tr............M ..

Sima flan e ll
és mintás barhetek, m t r ......

4 8  
88

Pongyolaflanell — Q R
modern es apró m in tás ........

122 

128 

2 2 2  

4 2 2

Női kötöttáruk
Kötött oroszka
szép színekben, bordűrrel

K ötő it pu l’üvsr
világos és sötét a lapon.....

Harisnyák -  Kesztyűk
450
3 5 2

Szmoking kabátka F.22
kötött modern fazonban ...

Női lia r isn ya erf, , /S.
lú Viskosa műselyemből ...

Női harisnya „zsli,.o,
Viskosa műselyemből..........

hibamenliMk 
28

Műsel/em iratlasse
té li pongyola-anyag.............

Fehér puplin
szép selyemfényű, m tr ......

Kordbársony
simák és m in tázo ttak..........

Ruhabársony
la .R ich te r’ -gyártm ány.......

Chape crcpe 9 2 2
nyersselyem. blúzra, ruhára ™

Crepe de Chine 0 2 2
nehéz műselyemből, mtr

Ribulding

40
É V E S  cs^R ib u L ii

4 2 2

Női ruhaszövet O —
-ZIHC9 és mintás gyapjúból ™

S portö ltöny-kelm e 9 2 2
lé rfi-és  fiúruhára, HOszéle- “

6 ^  

I I 80

j  divatanyag, 
mhára a legújabb, m t r .......

kötöd modern fazonban ...

Csíkos pu llover J 2 2  

U jja tlan  pullover 195
txr ed mintás... .................... "

Kötött nö iru lia  K 40
ió lazónokban .....................

Kötött ruha (3 —
igen csinos fazónban...... .

Gyapjú kö tö tt ruha JÓS? 

Té li nadrág 185
reform fazonban.................. B

Té li nadrág 196
belül bolyhos ...................... ■

Té li nadrág 112
svájci kötésű ....................  ■

Csíkos nadrág 122
kitűnő mfiselyem minőség.. ■

.lüse lyem nadrág 122
svájci kötésű, színes ..........  ■

Modern kombiné 2 1 2

F

1? 2
Női ha risnya — C O
angolos téli .........................

Női harisnya 138
té li ajourszeni szövóses......  ■

Férfiharisnya — Q Q
hosszúszálú, m in tázo tt....... W
Férfizokni —4 Q
mintázod pamutból..............  ■

Férfizokn i — C O
té li jágerutánzat .................. K / w

Férfizokn i — Q Q
flórköt csü mintás.................

Jégzokni —4 Q
színes szé lle l.........................

Férfi lábszárvédö iib- 122
fe jjel, színes visszahaitóval 1

Téli kesztyű — Q C
nőt és fé rfi, színes ...............

Női kesztyű
színes, b é le lt.................... .

Női bőrkesztyű
mele; béléssel ................

Férfi bőrkesztyű 4.22
meleg belessel ........... .........  ■

1—

4 2 2

Szükséges apróságok 
Női börre tiku l Q 5 0
divatforinakban.pénztárcával

Aktamappa 4.22
erő> márnából bői ...............  ■

Húsverő kalapács —7  C  

C lark cérna 225 , „u .— 9 R
1000 yardos P 1.18

M. 0. Cs. gépvarróselyem —0 6  

10 drh, Tömöpamut.. - 3 5  
Elön/o ró tt talvédi -7 2
Fadominó 45 köves....  - 8 8

Sakkészlet táblával... - 8 8  

B oro tvakészle ti m — g o
1 ecset, 1 szappan, 1 tükör... W

Kölnivíz 50giam , _ Q Q
csavardugós üvegben   ö ö

'/2 kg Csokoládé —8 8

s/4 kg Teakeksz....“ 8 8
'/skgCsokoládidragá - 8 8  

>/4 kg Sósperec ... _ 4 4  

>/4 kg Kokuszcsók —4  \

Élelmiszerek
10 kg Faltér bab . . . — 8 8  
5  kg Fürjbab .......... — 8 8
2  kg Burm a r iz s ... _ 8 8
s/ 4 kg P aprika “ , " s - 8 8
s/4 kg Mák...............- 8 8
>/4 kg D ióbó l......... - 8 8

kg M a z s r la ......— 8 8
'/.i kg Pörkölt »ávé—8 8  
' / 4 kg Egész bors ~ 8 8  
I kg Méz (ü .b . 40 f i i t ,  ... - 8 8
3 doboz Szardínia _ g g

1 kg Aszalt szilva “ 8 8
2  kg N a ra n c s ........— 8 8
2  kg olasz Maróni — 8 8  
Ikg  ízletes K olbász—8 8  
•A. k i  Tarm lsiirstli _ o o  
2 k g L is z to e, .

y m arocain
ng, 140 cm széles

”  “ S a s i "  11ffi 4 8  .,,k0 l(» te ,.s .1 - 4 t  2 k ,L i« i . „  - 7 8

Jubileumi téli vásír
R e n d k ív ü l i  á r a k k a l  k e z d S d f i t t

B U D A P E S T  R Á K Ó C Z I Ü T  7 2 - 7 4

P osta i m eg ren d e lések e t u tá n vé tte l s zá llí tu n k . M m en nyiségek  k o r lá to zá sá n a k  tógát ten ta r t/u k .
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ÉRTESÜLÉS
Éjjel, egyik szálloda előcsarnokában, bizony

talan, ismerős ragadta meg kezem, hosszan, mele
gen szorongatta, s fátyolos, megindult hangon 
mondta: „úgy látszik, vége a depressziónak11. — 
Igen, feleltem zavaromban, oszlik a köd . . .  — 
mert nem tudtam, mire érti, s a forgóajtón át ki
néztem a villanyfényes, egyébként üres, éjszakai 
uccára. Egy pillanatig azt hittem, meteorológiai ér
telemben beszél a depresszióról; aztán, mikor el
engedtem kezét, az az álomszerű zsibbadás az ide
gekben — Bergson a „jelen emlékéinek. nevezi 
ezt a tüneményt, — hogy ezt a helyzetet, ezt az 
embert, szavait, amit az elébb mondott, tüstént 
mondani fog még, megéltem már előre, valahol, 
nem is a múltban, valamilyen ismeretlen idődimen
zióban, a jelen két alig elválasztható időszaka kö
zött. „Vége a depressziónak'1, — ismételte gyerme
kesen, sugározva, — „Németországból a legjobb 
hírek érkeznek, különösen a fogyasztási ipar len
dült fe l. . .  a tömegcikkek ipara . . . "  s ment a 
forgóajtó felé. Két órával elébb, egy színház folyo
sóján, ugyanezt a hírt súgta fülembe egy másik fél
idegen, elmenőben, titokzatosan, mint egy tőzsde- 
tipet. S tegnap is megfogott valaki, s óvatosan, 
előbb körülnézett, szinte szégyenkezve, mintha 
rémhírt terjesztene, elmagyarázta, hogy nem mer 
hangosan beszélni erről, adatait nem tartja elég 
megbízhatónak, de egyes hírek, jelentések ezt mu
tatják . . .  ő maga sem biztos benne . . .  s valami
lyen érzés, mondta csaknem elpirulva, azt súgja 
neki, mintha túl lennénk rajta. S tegnapelőtt leve
let írt valaki Londonból, s nagyon óvatosan jósol
gatott, a Financial Times grafikonjait küldte. Az 
optimista ismerős után néztem, aki már kilépett a 
forgóajtón, s mint akit valamilyen óriási vonzás 
sugárkörébe kapcsolnak be, ez a szorongó érzés 
idegeimben nógatott, hogy utánamenjek, megráz
zam a kezét mégegyszer, biztatni kezdjem, hogy 
én is.hallottam, az ember nem jósol szívesen, irtó
zatos probléma-tömeget, mint ez a válság, nem sze
retek éjjel kettőkor, szállodák előcsarnokában, 
vagy színházfolyosókon, félig idegen emberekkel 
megvitatni, de kérem, mondja ki, ne féljen, ter
jessze csak ezt a furcsa hírt, mégha érzés is . . .  
Közben megjelentek a vasárnap reggeli lapok, az 
éjszakai rikkancstól vettem egyet, kinyitottam, az 
uccasarki gázlámpa fényénél olvastam, hogy a co
lumbiai egytem tanára, Howard Scott, elkészült 
„Téchnográjiának" nevezett tervével, a jövőben 
heti négy napot dolgozik csak az emberiség, s min
denki jómódú lesz és elégedett. Bólintottam, oly 
természetesnek találtam, hogy Scott éppen most 
készült el tervezetével, ma éjszakára, éppen idejé
ben, úgyszólván egy órával sem elébb, mint múl
hatatlanul szükséges volt, s amikor már a verebek 
is csiripelték, hogy itt az ideje. A nagy dolgok, 
végleges történelmi megoldások mindig tapintato
san, idejében következnek be, — gondoltam álmo
san, csaknem lázasan és boldogan. Gyalog mentem 
át a Lánchídon, hetek óta először mutatkoztak a 
Jánoshegy felett a csillagok, az idő enyhe volt, 
olvadós. Ebben az ömlengő, gyermekes hangulat
ban baktattam, azzal a meggyőződéssel, hogy ért
hetetlenül, indokolatlanul, valami nagy szerencse 
érte a világot, nem éppen Scott tanár terve, nem 
is az, amit a félismerős elmenőben fülembe súgott, 
inkább csak, hogy végre történt valami, velünk, az 
emberiséggel, talán csakugyan körök és hullámok 
üteme a történelem, s most lassan fölfelé megyünk. 
Ezt különösen az emelkedőn éreztem valószínűnek, 
mely uccámhoz vezet. Mikor a sötét lépcsőn fel
másztam, homályosan kételyek rajzottak fel, hogy 
mindaz, amit a „válságáról esztendők óta köz
gazdászoktól, politikusoktól, statisztikusoktól hal
lottam és olvastam, a napi anyag és a történelmi 
anyag, számok, szerződések, összefüggések kevéssé 
jogosítanak csak fel ilyen romantikus, éjszakai op
timizmusra. Nos, talán ez a csoda, — gondoltam, 
mert ez a legkényelmesebb. Nem szabad a csodát 
lebecsülni, benne van a programban.

Elhatároztam, hogy homályos, kétes nappali 
és éjszakai értesüléseimet, amelyeket a közelmúlt 
napokban szereztem, közhírré teszem. A csoda az 
lenne, ha én mondom, s te továbbadod, s a har
madik elhiszi és ő is továbbmondja. Reggelre pél
dául, három hete először, kisütött a nap. Talán 
így kezdődik . . .

Az egészen aljas és egészen jó események leg

többször ilyen banálisán kezdődnek. Kötelességünk 
figyelmeztetni egymást, s vállalni a nevetségesség 
gyalázatát. Oldalbaböklek: add tovább!

Márai Sándor.

Enyhe, felhős, ködös idő. A Meteorológiai
Intézethez érkezett jelentések szerint Közép-
Európa óceáni levegőboáramlásának hatása alatt 
áll; az időjárás borús, esős és a középmagas he
gyeken havazik. Nagyobb havazások voltak még 
a Balkánon, Galíciában és Oroszország nagy ré
szén. Hazánkban a köd inkább csak a déli és ke
leti részekre szorítkozik, egyebütt megritkult és 
eloszlott. Részben eső, részben hő alakjában lecsa
pódások több helyen, de különösen délen fordul
tak elő. A nappali felmelegedés tegnap 3—4 fokot 
ért el, az éjjeli lehűlés csak kevéssé maradt a 
fagypont alatt. Várható időjárás a következő 24 
órára: Túlnyomóan felhős, különösen éjjel és 
reggel még jobbára ködös idő. Kisebb csapadék, 
(a hegyeken hó) lehetséges. A hőmérséklet nappal 
több fokkal is a fagypont fölé emelkedhet, éjjel 
azonban a derültebb vidékeken az eddiginél erő
sebb lehűlés várható.

— E ltűn t a vendéglőben egy értékes karkötő. Dán
kormányfőtanácsos vasárnap bejelentette a rendőrségen, 
hogy feleségének 2000 pengő értékű karkötője szombaton 
este elveszett a budai »Kakuk^-vendéglőben.

— Levél Gundel Károlyhoz. Szeretnénk elmon
dani önnek, kedves Gundel úr, milyen aggódással 
és barátsággal néz apai fájdalmára ez a gondjai 
között kihűlt, elfásult nagyváros. Az emberek az 
uccán kérdezik egymást: hogy van a kis Gundel 
Mária? Igaz-c, hogy már túl van a veszélyen?... 
Bizony igaz, biztosan felépül! Pedig ön nem híres 
színész, nem sportbajnok, nem politikus, hanem 
vendéglős. Büszkén, öntudatosan, a maga mester
ségére rátartian az: vendéglős. A kislányát tar
kón sújtotta a megbolondult villamos, ott vergő
dik lázasan a kórházi ágyon, mellette a verejtékét 
törülgeti az cdcsapja. Magánügy ez, egy család 
belső ügye és szerencsétlensége. De Budapesten 
közügy lett belőle. Budapest jégkérges szíve ki
virágzott, és úgy repdes önök felé, virágosán és 
könnyet barmatozva, ezekben a nehéz napokban. 
Vájjon miért? Mert ön, tiszta szép családi életé
vel és a móddal, ahogyan ragaszkodik apái fog
lalkozásához, egész életével, szerénységével, szi
lárd és józan polgári erkölcsével egy nagy dara
bot jelent a mi régi, eltűnt, szép Magyarorszá
gunkból. Olyan békebeli ön, Gundel úr, a szebh- 
nél-szebb tizenkét gyermekével, példásan vezetett 
vendéglőivel, azzal a büszke szerénységgel, aho
gyan visszautasít minden díszt, kitüntetést, és 
nem akar más lenni, mint vendéglős. De az ősei 
mesterségét olyan tökéletességgel csinálja, hogy 
az már művészet. Az egymás lábárataposásba, 
egymás torkába-harapásba bclekanni bálosodott 
Budapest egyszerre mosolyogni és könnyezni 
kezd, amint az önök családi fájdalma felé fordul, 
egy nagy, szerető, derék, konszolidált famíliává 
változik a kis Gundel. Mária betegágya körül. fis 
mialatt a tisztes, komoly, hagyományaihoz ra
gaszkodó patrícius polgár fájdalmában így részt- 
vesz, visszasóhajtja a maga régi szép múltját.. 
Csak ezt akartuk elmondani önnek. Gundel úr és 
némán megszorítani a kezét, mindannyiunk, egész 
Budapest nevében!

— Lévay Mihály püspök arany nyakláncát és ke
resztjét gycrm ckfelruházásra adta  oda. Hatvanból je len
tik : M inthogy a karácsonyi felruházás! akció u tán 
H atvanban még m integy 200 iskolás gyerm ek maradt fe l
ruházás nélkül, Lévay  Mihály püspök, prépost-plébános 
felh ívására új felruházást akció indult meg. A  püspök 
arany nyakláncát és keresztjét adta a jótékony cólra.

— Betörtek a Máv. üzletvezetőségének gyűjtő- 
pénztárába. A Máv. igazgatóságának közlése sze
rint ismeretlen tettesek betörést kíséreltek meg 
a budapesti üzletvezetőség gyiijtőpénztárába és 
az ott levő egyik, páncélszekrényt, feltörni pró
bálták. A betörési kísérlet azonban a szekrény 
erősségén meghiúsult A szekrényen okozott kisebb 
rongáláson kívül egyéb kár nem keletkezett.

— G róf Apponyl G yörgy előadása a Cobden Stövotsógbon.
A  M a g y a r  C o b d e n  S z ö v e t s é g b e n  holnap, kedden 
este 7 ó m kor g r ó f  A p p o n y l  G y ö r g y  o rszAggyfiló íl kép
vise lő  » A z  i f j ú s á g  p r o b l é m á i * '  cím m el ta r t előadást.

— Meghalt Londonban Rónai Kálmán hegedű
művész. Londonból jelentik: A londoni német kór
házban 66 éves korában, hosszas szenvedés után, 
meghalt Rónai Kálmán, a veszprémi születésű ki
váló magyar hegedűművész. Mint a világhírű 
Auer Lipót uuokaöecse é« kedves tanítványa, 
aránylag fiatalon a bécsi opera első hegedűse lett, 
majd a londoni Covent Garden Opera hangver
senymesterének szerződtették. Londonban csakha
mar páratlan kedvességre tett szert, rövidesen a 
Guildhall zeneakadémia, a City mngnsszínvonalú 
zenei főiskolája tanára lett s évtizedeken át mint, 
előadóművész és zenepedagógus, egyaránt előkelő 
szerepet játszott az angol főváros kultúrál etében. 
Temetése általános részvét mellett folyt le.

— A villamos elütött eg.v aggastyánt. V asárnap dél
ben a József körút és József ucca sarkán nz egyik 73 ns 
jelzésű villamos elütötte Paulein János 87 éves nap
számost, aki súlyosan megsebesült.

— A lo k a jl szüreti hét újnbb m éltatásét adja a B a l a t o n i  
S í e m l n  első azáinában. S á n d o r  I m r o  szerkesztő a bala
ton i ó rdeke lt-k  figyelm ébe a ján la  arukat a tnnul.-dgokat, m - 
lye kc t a T o ka ji Szüreti Hát rendezése kö rü l m egfigye lt. A szemle 
egyéb c ikke i a Balaton és az idegenforgalom  problém áival 
fog la lkoznak.

— Dréhr Imre ügye a vádtanács elé kerül.
Kedden kézbesítették ki Dréhr Imro volt népjóléti 
államtitkárnak az ügyészség terjedelmes vádira
tát. Dréhr Imre a vádirat ellen, holnap, kedden, 
kifogást terjeszt a vádtanács elé, ami természe
tesen a főtárgyalás megtartásának időpontját is 
kitolja.

— V asárnapi fllharm önikus főpróba. Dartók f ia ta l
kori II . szv itje  a  századforduló jegyében keletkezel' 
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lis mű ma is mély halast te lt. A hangverseny szólistája. 
Un gór Im re  zongoraművész, a varsói nemzetközi zon
goraverseny Chopin-dijónak nyertese, Chopin e-moll ver
senyének előadásában költői le lkű id rő l te tt tanúságot. 
Ez a  művész v ilág ta lan , egyéniségéből küntrekedtok az 
élet á rnyai, do annál tisztább fények áradnak  belőle. 
Szerves, meggyőző előadása percekig ta rtó  tap sv ihart 
vá lto tt ki. IJcrlioz: Dcnvenuto Ccllini ny itánya és D  li 
kas: A  bűvészinas című scherzója — a bangvcrsenyinü- 
soroknuk e m indig hálás d arab ja  — egészítették ki a 
változatossága m ellett is rom antikus keretben lezajló 
délelőttöt, am elynek stílusogységéről D ohnányi Ernő 
részletfinoinságokba mélyedő vezénylése gondoskodott.

(V. M.)

— P rágában  Is tömegesen á llítják  le az autókat.
Prágából je len tik : Az automobiladó lényeges felemelése 
a rra  b írta  az autótulajdonosokat, hogy- tömegesen adják 
vissza forgalm i engedélyüket. A december 31-c ó ta el
te lt héten 4000 autó állt le Prágában.

— Egy Mftr.-liajó tisztikarát letartóztatta as 
ügyészség. Vasárnap az ügyészségre kísérték a 
»Kazán« nevű vontatóhajó kapitányát, Langham- 
mer Adolfot, Csányi Sándor másodkapitányt-, Ru- 
bovszky Ferenc hajóellenőrt és Heid József segéd
tisztet, akiket a Magyar Folyami és Tengerhajó
zási R. T. feljelentésére szombaton vett őrizetbe a 
rendőrség. A MFTR. azzal vádolja őket, hogy 15 000 
pengőt sikkasztottak.

— Szociális Ism eretterjesztő előadás Szolnokon. 
Szo lnokró l-írjük’. Szombat délután a szegényügyi b i
zottság a  városi hatósággal karöltve a színház zsúfo
lásig m egtelt közönsége előtt szociális ism eretterjesztő 
előadást rendezett. A polgárm ester képviseletében Kiss 
Gábor árvaszéki ülnök mondott m egnyitót, majd Petró 
Kálm án, országgyűlési képviselő a szegénysegélyezés 
új rendszeréről, az egri normáról ta rto tt előadást. 
IP. Oslay Oswald Szent Ferencrendi tartom ányfőnök a 
világkrízisről beszélt, Esztergár Lajos, l’écs tanácsnoka 
az insógakciók rendszerét ism ertette. Az. előadást Molnár 
János szolnoki tanácsnok köszönőszavai zárták  be.

— Bizalmatlansági indítvány a Budapesti Or
vosszövetség elnöksége ellen. A Budapesti Orvo
sok Szövetsége, amely a főváros orvosainak leg
nagyobb részét magábafoglalja, szerdán rend
kívül’ Közgyűlést tart, amelyen bizalmatlansági 
inodítványt fognak tenni az orvosszövetség elnök
ségével es választmányával szemben a zsidókór
házi orvosok ügyével kapcsolatban. Emlékezetes, 
hogy a kórház orvosai állásukról mindnyájan 
ir mondottak, majd később megállapodást kötöttek 
a biLk> zséggel, amelynek sarkalatos pontja az 
volt, hogy november l étől kezdve, amikor az ösz- 
szcp orvosi kinevezések lejárnak, az eddigi ingye
nes állasokat, fizetéses állásokká fogják átszer- 
rezei Ez azonban nem történt meg, a Kaszab- 
jioliklinikára egy orvost sem neveztek ki és a 
munka ellátását, a főorvosok alá beosztott és in
gyen rendelkezésre álló orvosokkal végeztetik, 
akiknek nincs fix fizetésük. Az orvosszövetség 
ezeket az intézkedéseket tudomásul vette, de az 
érdekelt orvosok tiltakoztak ellene és a bizalmat
lansági indítvány célja, hogy a közgyűlés ebben 
nz ügyben állást foglaljon.

— Gyűlés a zugligeti katasztrófa iigvében. \
Magyar Polgári Blokk pénteken este 8 ómkor 
gyűlést tart a Pozsonyi-éti erőm ben (Krisztinn-kör- 
ut 8- -10). hogy a zmrligeli katasztrófa alkalmából 
az utasok és a RSzKRT alkalmazottak testi épséaé- 
nck, fokozottal)') védelmét követelje. A gyűlés elő
adója Rereez Sándor, aki ismerteti a szerencsét len - 
súgnék olyan részleteit, amelyeket eddig a ni/lvá- 
nossággal nem közöltek.

R  M  O
AZ IGAZI HASHAJTÓ
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— Megkönnyítik a házasságot. A Magyar Táv- 

irali /rotííf. jelenti: Az igazHágügyminisztornok a 
házasulok allampolgarságúnak megállapítása tár
gyában legközelebb megjelenő rendeleto meg
könnyíti a házasságkötést azok számára, akik a 
trianoni szerződés életbelépésének idejében ma
gyar állampolgárok voltak, Magyarország mai 
területen laknak cs sem azt, hogy magyar állam
polgárok maradtak, sem pedig azt, hogy a tria
noni szerződés állampolgársági rendelkezései ér
telmében más állampolgárságot, szereztek, egyál
talában .nem, vagy csak nagy nehézségek árán 
tudjak igazolni Minthogy ennek igazolására, 
illetve az ez alól való igazság ügyminiszteri fel 
mentésre rendszerint nem lesz szükség, az eljárás 
házasságkötési ügyekben lényegesen olcsóbb, cgy- 

-erfíbb és könnyebb lesz, és az ilyen házasulan
dóknál a külföldi állampolgárságnak az anya- 
könyvben való feljegyzése is elmarad. A rendelet
március 1-én lép életbe.

— Ma tá rg y a lja  a vádtanAcs Zavaros A ladár szé- 
kesfehérvári polgárm ester ügyét. A budapesti törvény
szék vádtanácsa ma, hétfőn kezdi tá rgyaln i Zavaros 
M adár volt székesfehérvári polgárm ester több mint 
két. éve húzódó bfiniigyét. A budapesti ügyészséget de
legálták annakidején , hogy az ügyben vádat cincijén 
■ s az ügyészségi vád irat, am ely Zavaros és Vargha  
Elemér műszaki főtanácsos ellen készült, több m int 
száz oldal terjedelm ű. Vargha közben főbelölte magát 
és meghalt, az eljárást tehát csak Zavaros ellen fo ly 
tatták. A volt polgárm ester védője, Halász Lajos a 
vád irat ellen kifogásokat adott, be és ezeknek a kifo
gásoknak az ügyében dönt holnap O ltrubay  tanács
elnök vezetésével a  budapesti vádtanács.

— Schwarzenberg János herceg fia meghalt a 
tengeren. Prágából jelenti A Reggel tudósítója: 
Négy év előtt kínos eseménye volt a Schwarzén- 
berg hercegi családnak, hogy az akkor 32 éves 
Schwarzcnbrrg Ödön herceg feleségül vett egy kis 
operett-színésznőt. Emiatt atyja, herceg Rchwar- 
zenberg dános kitagadta és a fiatal főúr a Czer- 
nohorski nevet vette fel. A család nagyobb birto
kot vásárolt számára Tanganylkában, ahol évekig 
gazdálkodott, és közben súlyos maláriát kapott. A 
kitagadott herceg most vissza akart jönni Prágába ! 
ós Vagoni olasz gőzösre ült, amely az afrikai pnr- > 
lóktól hozta Európa felé. Üt közben maláriaroha- 1 
mól kapott, amely megölte. A herceg holttestét, a i 
tengerbe süllyesztették.

Olcsó, olcsóbb, legolcsóbb ú jév i köszönlővel lé p c it a n y i l
vánosság c ló  újév napján R ó z s a  8/.üc.«.irului/.n, V áci ucca 
37—29., n k i az íi lik  v iilációs vásárán a legd iv iitosahb szabású 
bundáit, gyönyörű  nemes boáit o lynn  sóba nem tapasztalt olcsó 
u rakon bocsátja v i vő i rendelkeaés-re, hogy n n g  a íegszerónyebb 
m y a g i v iszonyok közt 'ólök is k ie lé g íth e tik  ná la  rna m ár n ó ik ii- 
lözhetetlcn szörm cszükséglctliket. Éppen ezért is o lyan nagy- 
m árvfl a vásárlás i vágy , hogy ném elykor a legerősebb szezón- 
napok fo rg a lm á t tapaszta ljuk. M indönki helyesen cselekszik, lia  
még a készle tbő l vásáro l.

RbFDbDl bEVEbEK
Kedvos Barátom! Csóválod a fejed úgy-e, hogy 

hosszú hónapok hallgataga után régimódi betűimet 
látod. Kiszáradt, a tinta a kalamárisban. Öreg em
ber lettem Isten rendelése folytán, de ilyen koldus- 
szegénységről nincs feljegyzés az én kétszázéves 
portámon sem. Öt pengőt, barátom, nem tudsz a 
faluban feltörni apróra! Az adóvégrehajtók tatár
járását is. kiálloltuk becsülettel. Már békén hagy
nak. a tyúk sem kapar ott, ahol semmi nincs. De 
nem erről akarok ma írni, hanem a szegénység ra
gályának azokról a kártevéseiről, amelyeket er
kölcsi téren tapasztalok. Országszerte. Városban, 
faluban egyaránt. Egészséges társadalomban az em
beri együttélés legszentebb alakzata a család. Azt 
a tüzet, mely az otthont meleggé teszi, ha egyszer 
kialudt, többé kipótolni nem lehet: felégethetsz egy 
őserdőt, elfogyaszthatsz egy kőszénbányát, mind
egy, meleg ott soha többé nem lesz.

Rokonok, vendégek, utazók, akik olykor fel
keresnek, émelyítő történeteket tudnak elbeszélni 
a nagyvárosok családi kötelékeinek meglazulásá- 
ról, hogy változik a havasi forrás rothadt vizi 
mocsárrá. Mióta az eszemet tudom, a magyar 
élet stúdiuma foglalkoztat. Bízvást mondhatom, 
hogy a magyar emberiség természete a tiszta élet 
feló hajlik. Aon alulról jött tehát a métely, /»«- 
nem felülről. Nemcsak a szegénység az oka a napról 
napra látható és a hírlapokban olvasható süllye
désnek, hanem — a rossz példa! Magas funkcio
náriusok, közbizalmi állást elfoglaló egyéniségek, 
a belpolitikában és a kiiliigyek vezetésében sze
replő nevezetességek házának fala üvegből van, 
minden rendű és rangú polgár belát hozzájuk. 
Az ilyen méltóságok és pozíciók természete nem 
tűri meg az otthon homályát, tisztaságnak kell 
ott lenni kívül belül, hogy a legkényesebb ízlés 
és a legérzékenyebb léiét,: is belül hasson oda! Egy 
és ugyanazon ember nem lehet követésre, méltó a 
közpályán és megvotésre méltó a magánéletben. 
Minél magasabb a hegy, annál magasabban lát
szik a teteje. Tíz én óta. túlsók a pókháló 
a nagyurak, szalonnájában! A szégyen és a szómé- 
rem pírja ezért halványult el. Egy olyan társada
lomban,. melyben számosán emelt fővel tűrik a 
megvetést, zsíros talaja, nyílik a prostitúciónak... 
A felülről jövő. rossz jiélda olyan, mint a posliadt. 
fertőzött ivóvíz, amely tífuszbaktériumokat te
nyészt ki milliárdszámra. Ha lett volna társadal
munkban lélekcrö, önzetlenség, meggyőződés és 
elhatározás, mind a két nemzetrontő veszedelmet: 
a szegénységet és az erkölcsi érzület bomlását is 
elháríthattuk volna. Hallgassunk cs ússzunk az 
árral? öreg barátod:

A l fö ld i  R e m e te

Ö ssze s  gondjait
e l o s z l a t / / ^

a Kathreiner Kneipp maláta
kávé. Valódi Franck kávépót
lékkal keverve a legideáli
sabb, amellett a legolcsóbb 
reggeli és uzsonna itaL 
Egy kísérlet meggyőzi!

— öt gyermek eltűnését jelentették be vasár
nap. Vasárnap öt kis diák, illetve kislány eltűné
sét jelentették be a rendőrségen. Adorján József 
iskolaigazgató József fia, aki negyedik gimna
zista, Flirber Róbert tizenhároméves Róbert fia, 
Réti Győző 13 éves diák, Riskó Géza debreceni, 
harmadik gimnazista és Steinfeld Artúr ügyvéd 
10 éves leánykája tűntek el. A kis Riskó Géza 
levelet is írt szüleinek, bejelentve, hogy Szolnokra, 
utazik és a Tiszába ugrik. Sternfeld ügyvéd leány
kája pedig azért ment el hazulról, mert édesanyja 
valami csintalanság miatt megintette.

— Házasság. S I c i  n e r  S A 11, (5 t e i n e f M » r  c e 11 
tönRdctanácsos és nej© leánya és L e i n e r  P á l ,  L e i n e r  
Z r I g m o n d  korm ányfötanácsos és neje (Ú jpest) f ia  vasárnap 
Budapesten házasságot kö tö ttek. T anuk  v o lta k : R e  i n  K á n .  
d o r, a G sóhw lnd t-gyár h. vezérignzgató ja  ós A s c h n e r L  i-  
p ó t, az E gyesü lt Izzólám pa és V illam osság i vezérigazgató ja . — 
B r. O n a l  J á n o s  kisú jszá llás i po lgárm ester leányá t, K l á r á t  
eljegyozte J a k a b  M i k  1 ós m. k lr .  honvédszátados. —- R » t l  e « 
A l i z  o k i.  gyor.*-gópirótaoitónö (K ispest) és M o s o n y i  
L á s z l ó  lapszei’kosztö (Keszthely) jegyesek. — L a k a t o s  
I l o n  a, dr. Iwikatos Sándor érdemes, k iv á ló  h ir la p iró tá rsu n k  
és felosége, Ratz K a ro lin a  leánya jegye i v á lto tt H e n t s c h  
V i k t o r  posta taka rék  pénztári tisz tv ise lőve l,

— Tsarózia álarcos Jel mezestől y . H e r c e g  E s t e r h á z y  
A n t a l  e lnökle te a la tt Tcarózsa álarcos je lm ezestély rendeznek 
'• hó 11-én, szombaton a Pannóniában. M eghívók: Te l- 215—01. 
B á lvány ucea 60.

— Folyó hó 12-én. csütörtökön folytatják a 29
m. kir. osztály sorsjáték húzását. A megújítási ösz- 
szeg: V, — 24 P, «/» =  12 P. % = 6 P, >/. =  3 P és a 
megállapított költségátalány, 30 fillér a HÚZÁS 
ELŐTT megfizetendő, különben a nyereményigény 
ős MINDEN JOG ELVÉSZ.

— Modelljeink kiárusítását megkezdtük. Först- 
ner Nővérek, Budapest, V., Vörösmarty tér 4.

— G yuri, a m ókás dobos partnerével, Ix iu is -a l a most d jru
m egnyílt Bunacorso Bárban szórakoztatja a közönséget, m e ly  
a legjobb hangulatban táncol.

M a r e g g e l
m e g n y ílt  a

M inden, fil lé r é r t  
a legn agyobb  e lle n é r té  két f

m int m ég soha
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— Lázár Miklós ünneplése az Otthon írók és 
Hírlapírók Körében. Lázár Miklós országgyűlési 
képviselőnek, A Heggel főszerkesztőjének tiszte
letére meghitt, meleg ünnepséget rendeztek az 
Otthon írók és Hírlapírók Körében pályatársai 
és barátai abból az alkalomból, hogy választó
kerületének székhelye Tokaj városa díszpolgárá
nak választotta meg. A Kör nagytermét zsúfolá
sig megtöltötték az ünnepség résztvevői, akiknek 
sorában ott voltak politikai, gazdasági, írói, mű
vészeti és hírlapírói életünk kitűnőségei, akik
nek névsorát közölték a napilapok. Márkus Miska, 
az Újságírók Egyesületének elnöke, közvetlen 
hangú, szellemes beszéddel nyitotta meg az üd
vözlések sorát, majd Pakots József országgyűlési 
képviselő emelkedett szólásra, méltatta az igazi 
újságíró és publicista szerepét a közéletben. Lázár 
válasza után Ripka Ferenc ny. főpolgármester, 
T-urchányi Egon, Téglássy Béla országgyűlési 
képviselők es Egyed Zoltán köszöntötték Lázár 
Miklóst. Az Otthon Kör Lázár Miklós tiszteletére 
rendezett estélyére egész sereg levél és távirat 
érkezett, amelyben Lázárt üdvözölve, az ünneplő 
ujságírótársadalmat köszöntve, távollétüket ki
mentették. E levelekből és táviratokból itt adunk 
néhányat:

Kedves Barátom, egészségi állapotom. nem engedi 
meg, hogy a tiszteletedre rendezett vacsorán megjelen
hessek. Ezért ezúton üdvözöllek őszinte barátsággal és 
kívánok Neked a jövőben m inél több politikai és újság
írói sikert. Szívvel, lélekkel ott vagyok a Téged ünnep
lők között! Őszinte szeretettel és üdvözlettel, barátod 
F riedrich  István.

Kedves Barátom, édesanyám halála folytán, sajnos, 
nem  vehetek részt m ai ünnepléseden. Igaz lélekkel 
csatlakozom ahhoz a nagy és jelentős táborhoz, am ely 
a mai ünnep keretei között a maga elismerésével hó
dol Neked. A  m agyar kereskedelem ezer baja közt meg
értő barátját, törekvései lelkes pártfogóját tiszteli Ben
ned. Ezt. fájdalmas gyászomban az ünneplők sorában 
nem  mondhatom el, íg y  csak e pár sorban juttathatom  
kifejezésre, őszin te baráti érzéssel Balkányi Kálmán, 
az OMKE igazgatója.

őszintén sajnálom, hogy « m ai ünnepségen csak 
ezúton ju tta thatom  kifejezésre nagyrabecsülésemet sze
mélyed, valam int a sajtó- és a közéletben k ife jte tt m ű
ködésed iránt. Berkes Róbert.

Kossuth Lajos szülőfalujának követét, Kossuth La
jos eszméinek bátor és hűséges harcosát ünneplőivel 
együtt szeretettel köszöntőm és kívánok neki a fényes  
sikereken túl igazi boldogságot! Dr. Baracs Marcell.

A  tokaji bor patrónusának, a legjobb barátnak szív
ből jövő üdvözletét kü ld i K rúdy Gyula.

Kedves Barátom! Nagyon szerettem volna jelen lenni 
a banketten, ahol végre egy igazán érdemes ujságiró  
diszpolgárságát ünneplik. A z egyetlen élő újságíróéi, aki 
díszpolgár. Tudomásom szerint: előlied csak Jókai és 
M ikszáth voltok díszpolgárok trendből t. Sajnos, rám jö tt 
az influenza és Így nem koccinthatok egészségedre, pe
dig nekem — m int borivó embernek — felettébb kedves 
le tt volna a te egészségedre s — Tokaj — diszpolgársá-
gára üríteni pár kancsóval. A  régi szeretettel és tiszte
le tte l dr. Kun Andor.

A »f. órai Újság* vasárnapi számában ezeket 
írja Lázár Miklós ünneplése cím alatt:

A z Otthon Körben vacsora keretében ünnepelték 
Lázár Miklóst, a kitűnő szerkesztőt, Tokaj országgyűlési 
képviselőjét abból az alkalomból, hogy Tokaj város érde
m eiért diszpolgárává választotta. Az Otthon hatalmas 
termei zsúfolásig m egtel ek a politikai, társadalmi és 
irodalmi élet kiválóságaival, ak ik  bensőséges, meleg 
szeretettel ünnepelték Lázárt. A  sok köszöntő mind tel
jes elismeréssel adózott annak az eredményes m unkának, 
m elyet Lázár Miklós egy elhanyagolt országrész és egy  
már-már végveszedelcmbe került világhirü  magyar pro
duktum  megmentése érdekében páratlan propagáló te
hetséggel, fáradhatatlan m unkával és odaadó önzetlen
séggel végzett Tokaj küldöttei, a k ik  szintén megjelentek, 
az ünnepségen, valósággal m egm entőjükcl üdvözölték 
képviselőjükben. Lázár M iklós emberi és újságírói kva 
litásainak igaz fokmérője volt ez a vacsora, m elyen  
m inden pártkülönbség fé lret ételév el nyilvánult meg 
iránta az a megbecsülés és szeretet, melyet eddigi pálya
futásával kiérdemelt.

— Ingyen kávökóstoló. A  M e in l G yula P l. ja nuá r hó ‘.I én, 
hétfőn Mester ucca fii. és H orthy M ik lós  út 20. szóm a lu tti, 
január hó 10-ón, kedden pedig n L lp ó t körú t 29. és Oarny tér fi. 
szám a la tti fióküzle te iben ingyen kávékósto ló t tart.

— Biztoa és enyhe hatás előfe lté te le  a Jó hiishajtós/ernek. 
E zért kedve lik  a D u r m o l t  s a já n ljá k  az orvosok gyerm ekek
nek és fe lnő tteknek székrekedésnél egyaránt. Minden csomagon 
Darrnol fe lírással,

S zo m b ato n  p rem ier a z  A ndrássy-ű ti S z ín h ázb a n
A rendkívül érdekos ós mulatságos új műsor esem énye:

A  N E M Z E T  Ö Z V E G Y E
Vígjáték 3 lolvonásban. -  Vé»il Mariit novellájából Irta Ottó Fllrth. — Fordította LaKatoi Láirló. 
F ó s z o r  o p 1 ö k: Vaszary PiroiKa, KöKénr Ilona, Siáaz Lili, Zala Karola, Sugár. Pethe*. Iháaz 
ábanyi, L áuli, Keleti, Gontfa, Balogh Klári.

Gróf Bethlen István rcdivivus a jégen! A volt 
m iniszterelnök szombaton végignézte a  Budapesti 
Korcsolyázó Egylet és a B randenburg jéghokimér'kő- 
zését. A 6:0-á8 m agyar győzelem kivívásában nem kis 
része volt Zsíl’dn fiának, ami anny ira  föllelkesítette 
a volt m iniszterelnököt, hogy a BKE régi *bandy<- 
csapata tag jainak  kijelentette, szerdán m egjelenik a 
»Vén fiúk* tréningjen, sőt — ha még nem felejtette cl 
régi jéghokiludom ányál — játszani is fog . . .

2.
A kormányzó kis unokáinak gyermekjelmezbál- 

ján  legnagyobb sikere annak a  pöttömnyi kis vörös
hajú fűzőid kosztümbe öltözött leánykának volt, aki • 
nyakában a következő angoinyelvű táb lá t viselte: 
Don’t thread on me, — rám lépni tilos . . .

3.
Cerutlick szombaton adták ol6ő estélyüket új állo

máshelyükön, Berlinben. A berlini olasz nagykövetnek 
és feleségének, Paulay Erzsinek első fogadásán ott 
volt — természetesen a ném et főváros teljes diplo
m áciai karán  kívül — Berlin társaságának szinc-java: 
írók, művészek, politikusok, a hanté finánc© leg
kiválóbb képviselői s ‘ a m agyar kolóniának előkelő 
tag ja i is. A berlini lapok m int nagy társasági esc. 
m ényröl számolnak be az olasz nagykövet bem utat
kozóestélyéről.

4.
László Aladárról, a Posti H írlap  kitűnő fiatal 

m unkatársáról, aki Berlinből, zsebében egy Para- 
mounl-szerződéssel té rt vissza Pestre, a Berliner Tage- 
b la tt a következő fotóriportot közölte: egy díszm agya
ros. szűrósbajuszú, kalpagos ú r  leszáll a vonatról, 
előtte kisebb tömeg, — szöveg: Terem tette László, az 
utolsó m agyar megérkezése a berlini Anhalter Bahn- 
hofra, ahol őt Rőt tér (a h íres revű-igazgató és ren 
dező. Szerk.) kultuszm iniszter fogadta vezérkarával. 
Budapest ist bis auf weiters geschlossen . . .

5.
Debrecenből jelentik  a Notesz-nete.-. A debreceni 

lovaregylet olyan, válságos anyagi helyzetbe került, 
hogy egyik hitelezője elárvereztette a lóversenytér 
egész berendezését, a padokat, székeket és a totallza'őr- 
berendezésl is. A debreceni lovaregylet 1868-ban a ’a- 
kult. Fénykorát a háború előtt élte, am ikor a Vilmos- 
huszárok állomásoztak Debrecenben.

6.

A fekete lél első fehér postája: vasárnap reggel le
esett a hó a Tátrában, am int ótátra füredről telefonál
ják  a Noteszének. (Be a Sommoringen még mindig 
nem esett.)

7.
Majdnem valamennyi angol képeslap hozza a Park- 

Club egyik elegáns és szép leánytagjánnk, Sauska J u 
liánok, Rohonczy G‘da, a híres gavallér unokájának 
fényképét abban a toileltbon, amelyben a fia tal ma
gyar dám át az angol udvarnál bem utatták. A Nolesz 
arról értesül, hogy Sauska Jú lia  most jegyei váltott 
egy fia ta l magyar arisztokratával, báró Vay Miklós 
szabolcsi földbirtokossal, országgyűlési képviselővel.

— U szak-A m erik iban  m indenki naponta ú j fogkofét használ.
A m erikábó l zseniális ta lá lm ány in d u lt el ú tjá ra : elmés, p rak tikus  
fogkefe ez., nm eiy lehetővé teszi, hogy az emberek, szakítva év
százados szokásukkal, a jövőben a'kár m indennap vadonatúj fo g 
kefét basználiuissnnnk. Az ú jfa jta  fogkofekésalet egy ádnndónn 
használható nyél és hozzá tartozó koíchetét, am elyek olcsóságuk-' 
nál fogva néhányszor! használat után egyszerűen oldoblm tók, 
ané lkü l, hogy a fogápolás kö ltsége it m egdrágítanák. A kefe- 
lm tétck nem kemény sörtéhftl, hanem növényi rostokból készül
nek. am elyek rugalm asságuknál fogva  n fogaka t ragyogó fe 
hérre tisz títjá k  és a foghúst sem sérthetik fel. E h ig ién ikus 
szájápolásnak korszakalkotó jelentősége van. Köztudomású, Imgy 
a huzamosabb ide ig  használt sőrte fogke fe  valóságos tenyészhelye 
a b a c illm o kn a k  és ha az ilyen  fe rtőzö tt fogke fe  kem ény sört i 
a foghúst fe lsé rtik , az könnyen súlyos Inysérlilést, foghússorva- 
(lást és Idöc lö tti fog lazu lást idézhet elő. É rthotíi, ha a »mlnden- 
nap ú j fogkefe#, amely R o d y  néven világszabadalm at í v e i ,  
úgy A m erikában, m in t a nyugati országokban rövid  pályafutása 
a la tt pára tlan  népszerűségre te tt szórt. B izonyára ná lunk is nél
külözhetetlen szájápoló eszköze lesz minden In te lligens m i-  
bőrnek.

— Az olső >filló ros hojó«. fififi pengős részvételi d li 'a l rondezl 
II C o t u l i e h  L i n ó  első fé lá ru  társa ‘•utazását Egyiptom ba 
Nápoly, S z ic ília , o Szentföld, Görög- és Törökország és R lodos 
érintésével az »Augustus« 33.f»vi tonnás legmodernebb luxus- 
óceánjáról!. Indulás Budapestről február 21-én, visszaérkezés 
Budapestre március 14-én. Jelentkezés tnnurtr 31 élg a társaság 
budapesti irodáiban: Thökö ly  út 2. és Váei ueea 17.

• •

— Műtét közben fertőzést kapott és meghalt 
eay fiatal békésesabai orvos. Békéscsabáról jelen
tik- Dr Wagner Dániel harmincötével! ismert bé
késcsabai orvos az elmúlt napokban egy betegen 
végrehajtott műtét után fertőzést kopott és rövid 
szenvedés után meghalt. Hétfőn délután temetik 
a fiatal orvost, akit az egész országban k ite r-

m l / n n u t i i r  i f v á s Z o l .

— Ma tem etik dr. Góth Fe
renc kúria i tanácselnököt, dél
után félnégykor a Kerepesi te
mető halottnsházából. A t r a 
gikus hirtelenséggel elhunyt ta 
nácselnök pénteken még késő 
délutánig tá rg y a lt az V. számú 
polgári tanácsban, jókedvűen 
té rt haza, korán té r t nyugo
vóra, éjszaka le tt rosszul és né
hány perc m úlva kiszenvédett. 
H alálát özvegyo és felnőtt gyer
mekei gyászolják.

— Ma dől el: lemond-e a Manlu kortnány?
Bukarestből jelenti A Reggel tudósítója: Hétfőn 
van a Maniu kormány sorsdöntő napja. Titulcscu, 
akit táviratilag hívtak vissza a fővárosba, hajnali 
négy órakor érkezik haza Sankt Moritzból és 
nyomban megérkezése után, még a hajnali órák
ban kezdetet veszi a minisztertanács. A kormány
hoz közelálló körök véleménye szerint Titulcscu 
azt a kompromisszumos megoldást fogja meg
kísérelni, hogy Mihalachc belügyminiszter meg
rovásban részesíti a rendőrprcfcklust cs a csend- 
őrség parancsnokát újévi napiparancsuk miatt, 
amelyben a belügyminiszter működése felett kri
tikát gyakoroltak és a két tábornok a megrovást 
tudomásul veszi. Iía  ezt a kompromisszumot nem 
sikerül létrehozni, Maniu még hétfőn délelőtt a 
királyhoz utazik Sinajába, hogy közölje vele a 
kormány lemondását. Maniu miniszterelnök nem 
titkolja, hogy ennek a megoldásnak örülne a leg
jobban, mert, ez kitűnő alkalom volna számára, 
hogy ne kelljen az odiózus genfi jegyzőkönyvet 
aláírnia. Ebben az esetben liberális Dúca kormány 
alakulásával és új választások kiírásával keli 
számolni.

— A Józsefvárosi V ázsonyl-pártkör új klubhelyisé
get ava to tt föl a Csepreghy nccában. A József városi 
Vázsonyi-partkör Csepreghy ucca 2. a la tt  levő új he ly i
ségében 300 terítékes otthonavató párt vacsorát ta rto tt. 
Gárdos Dezső és Sugár Im ro beszédei után Szende Péter 
Pál, a délkeriileti p á r t elnöki, me.id LÖwy M érné n női 
tábo r elnöke köszöntötték a m egjelent p árttagokat. Ez
után nagy ováció között Vázsonyi János és Gál Jenő 
képviselők, majd Láng  Lajos felsőházi tag  szólaltak föl 
és végül közkívánatra felszólalt Vázsonyi Vilmosné is. 
Az otthonavató  estélyen végül Gombos A’ndnr szólott.

— Halálozás. Csekey K ároly dunnföldvári nyugal
mazott. igazgató-tanító  79 éves korában Szekszárdon 
meghalt. Az elhunytban Dr. Csekey László, pécsi elme
klinikai tanársegéd a ty já t gyászolja. — A fonz  bajor 
herceg. Lajos Ferdinánd herceg unokaöccse, a Wittels- 
bneli-hiiz legidősebb tag ja , vasárnap 71 éves korában 
szívszélhiidésben meghalt.

Tlldőheteggondozó orvosok M átraházán. Pekáno- 
vich  m agán taná r és Tömör főorvos vezetésével M átra
házára  utaztak a tiidöbct< ggondozóintézetl orvosok és 
szakülést ta rto ttak  m eghallgatva Blaschkó  és Szelöezey 
főorvosok érdekes előadásai!.

—- Az okleveles mezőgazdák értekezletet ta rto ttak  
vasárnap. V asárnap országos értekezletet ta r to tt Dlny- 
nyes  Lajos képviselő elnökletével az O klcvdes M zö- 
gazdálc Egyesülete. Az elnöki megnyíló u tán Talame- 
novich Géza, Xsivanorils  Béln. Orm ándlaky ü'aisbccker 
A ntal, Czigány László. Tanos Pál és Schrtuer  Domokos 
beszéltek. Tanos ind ítványára elhatározták, hogy az o k 
leveles gazdáké pviselökot fe lszó lítják: vá ltsák be a 
gazdatiszti kongresszuson tett Ígéreteiket.

— Nincsen párja sehol az »Igmándi« víznek,
Mert hűséges őre jókedv s egészségnek.

— Szabni, v a rrn i garantá ltan biztos credm énnyol le g rö v i
debben, jutányosán tanulhat ignzitásm entcs, k ivá ló  módsz. rre 
Belváros, Kaaa Ivo r u rrn  9., IV . em. i>. Beiratkozás nap i,la  
délután,

— Hogyan szórakozzunk? Hzl'vrftztor m ár e lm ú lt, de azok, 
nkiik kellemesen töltötték el, napok, sót hetek m úlva is beszél
nek errő l. 1’ontos szerepe vo lt a mostani S zih  esz törné l a r á f i 
nak, m ert nagyon sokan vá rták  be. otthon az ú j esztendőt és ha 
jó  rád ió juk  vo lt, kellemes és változatos műsor m e lle tt k itűnően 
szórakoztak egér. é szaka, m ert a budai n ti m e lle tt az egész. 
M iág inüsorálwin rá n g a th a tta k  a d inam ikus hangszóróval e g \b e 
épített 6 1-1 lámpás TOfiO-rs O r i o n  rádión. Ezen készüléket m in 
denki beszerezheti.

M a g y a r  S z ín h á z
ké t e se m é n y e :

„Oktogon" 
„II. József 
császár"

(T e le fo n :  S3-8-SS)
I l i n
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Reggeli levél
1, In te rp e llá c ió  a  F  lim a i a  p  e lp á ro lg o tt  

h á ro m  m illió ja  ü g yéb en
Szerénytelenség nélkül legyen mondva: A 

Reggel néhány ábrándtalan megjegyzése a leve
gőbe röpítette az egész magyar filmkupaktaná- 
csot. Lemondott Horváth illek nyugalmazott 
államtitkár, a cenzúrabizottság elnöke, a lei
számolás alatt levő Filmalap alelnöke, megy 
ti ingert is és általában azt a valószínű pletykát 
terjesztik, hogy tényleg szakemberek fogják 
ezentúl intézni a magyar film  ügyeket. Fagyon 
szép. De valahogy nem egészen ilyen egyszerű 
a dolog. Bátorkodunk nevezetesen megkérdezni 
az általános távozás alkalmából, hogy hova tűnt 
el az a (körülbelül) hárommillió pengő, ame
lyet a magyar filmesek 1926 óta kontingensdíj 
és cenzuradíj fejében a Filmalap pénztáráiba be
fizettek? Erről a hárommillió pengőről a Film- 
alap nyíl vánosan el nem számolt! Fakots József 
1930 áprilisában interpellációt intézett ugyan 
Scitovszky Béta akkori belügyminiszterhez, 
hogy hol a pénz, mire Scitovszky egy cigaretta- 
papír nagyságú papír darabkáiról olvasott fel 
valami elszámolási él át, azt a t. Iláz tudomásul 
vette és maradt minden a régiben. Rendben 
van. I)e azóta is elmúlt, három esztendő, ez 
alatt a három esztendő alatt is naponta folyt, 
be a pénz és a Filmalapnak 'ugyanúgy nincs 
egy krajcárja ma sem, m int ahogy három év
vel ezelőtt nem volt a hárommilliós standard
nál, mert hiszen amikor a Hunnia filmgyárat át 
kellett alakítani hangosfilm-rendszerűre, még 
a hangosfelvevögép 250.000 pengős áicontóját is 
a Kereskedelmi Banktól kellett, kölcsön fel
venni, amint erre bizonyára emlékezni méltóz^ 
tátik, igen tisztelt felszámolás (dalt levő Film- 
alap! Ez a pénz a gép árának csak a. felét tette 
ki, ezzel még mai napig is tartoznak a Keres
kedelmi Banknak, a másik felével pedig a 
'Tobis«-nak. Hát bocsánatot kérünk, egy grisli 
sem maradt a hárommillióból, s miután ma is 
tartoznak, egy hatos sincs az azóta befolyt pén
zekből, send!! Tudjuk, ebből a pénzből vették  
meg a Corvin m űtermet, telekkel együtt. Meny
nyiért, könyörgiini:, miután árverésén vették  
meg?! Tudjuk, hogy a Star filmgyárat is ebből 
g pénzből véltél: meg. Miért, könyiirgiink, m i
kor azóta is diórafdántak használják1:! .S’ végül 
tudjuk, hogy ebből a pénzből alakították át a 
Corvint, értsd: öltözőket, fürdöszohákal és iro
dákat építettek, továbbá Bingert es Fehér igaz
gató uraknak cgy-egy kis házacskái, külön ga
rázzsal, diófabctéles feljáratlal és egyéb apró
ságokkal... Mielőtt az urak végleg eltávoznak 
s a kasszakulcsokat az utódoknak átadják, iga
zán ildomos volna elegei tenni a közvélemény 
ama sürgetésének, amely a legrészletesebb el
számolását szeretné látni a Fi! malap dunavizc- 
ként elfolyt millióinak!

2. L illy  és E m m y
...S ch m a rz természetesen. A  két ikerzon

gorista, akiket a Tere.körút i Színpad prezentál 
új műsorában, szerencsés ötlettel, mert a kis 
színház nézőtere, amely Salamon Béla elvesztése 
óta krónikus influen zóban szenvedett, magához- 
tért, meggyógyult. A két Schivarzot (az egyik 
szőke, mint a sáfrány, a másik vörös, mint a

rozsda) ismerik és szeretik Pesten, ahogy Ame
rikában mondanák, apreeiálják őket, — ue azért 
nem ültem be százh úszás pulzussal a nézőtérre, 
hogy, na most valami olyat fogok látni és hal
lani, hogy extázisomban segíteni fogok a színhá
zai darabokra szedni. Istenem, két vidám leány, 
jól zongoráznak, kedvesek, fiatalok, viccesek, — 
s hogyis mondanák viszont Pes'en, a Teréz-körút 
és kapcsolt részein? — : Álles schon dagewesen...

Hát — kitűnőek a hölgyek, na. Nem bár-, 
hanem színpadi produkciót csinálnak, úgy lát
szik, külön készültek reá és a publikum nem volt 
semmivel sem kevésbé elragadtatva tőlük, mint 
a nézőtéren szintén jelenlevő vezérigazgatója a 
Ldnderbanknak, aki egy barátjával, szmoking
ban, vörösre tapsolta értük óriási tenyereit. (De 
indiszkrét vagyok.) Különösen Sehwarz szenior 
(Lillynck) nemzetközi művészimifációi tetszet
lek, — hogy végre komoluan beszéljünk a dolog
ról, ezek között is frenetikus tetszést egy Dénes 
Oszkár-imitáció aratott. A  műsor egyébként is 
sikerült, Vadnai úgy konferál, mintha egész éle
tében néni csinált volna eayebet. Hogy ki tet
szett méa? Komlós. KOM LOS! És egy menny- 
országi darabocskában két öreg szárnyas kávé- 
házi angyal szerepében 11 átkai és Gárdonyi. És 
jó volt Gyergyai is. Ceterűm, censeo: Salamont 
mégis vissza kell csábítani a színházhoz. . .

3. K o n f e t t i . . .

Szép kis história a két operettszinház 
béka-egérharca, szerzők és direktorok nyilat
kozatpattogásával a homályos háttérben, 
amelyben az elektromosművek szerelője lecsa
varja a színház villanyóráját és amelyben 
ennélfogva a zenészek akkor sem játszhattak  
volna, ha különben sem határozták volna el, 
hogy — világosban sem játszanak, ha elmaradt 
gázsijukat meg nem kapják. A  lányok tehát a 
jövő héttől kezdve nem akarnak semmit sem 
a Király-színházban, a Nagymező uecai kadét
iskolát és leánynevelöintézetet pedig cakkum- 
pakk áthelyezik a Király uceába, gondolván, 
hogy hátha olt legalább — platzra befu tnak...  
Bezár mától kezdve a /Modern Kabarét is, o/c; 
/egy három felvonáson produkció előkészítése, 
amihez különleges világítási effektusok, a 
színház átépítése, bővítése és a nézőtér átala
kítása szükséges.' Az egész fronton még a leg
kedvezőbb helyzete a Belvárosinak van. Az 
évad egyetlen százas jubileumát ünnepelték 
szombat, este, az A rja hadnagya-ét. Szerencse 
kérdése, vagy a hozzáértés megérdemelt ered
ménye? Teljesen mindegy. De nagyon nagy 
dolog! Érdeklődéssel várt bemulató lesz itt 
egyébként pénteken. Székely Mózesnek a /Zá
tonya. írójának m utatják be A  térképi. című 
három fel vonásos erdélyi szín müvét. Kétszáz 
árva holdon ír és gazdálkodik Székely Mózes, 
— e sorok írójának volt osztálytársa egyéb
ként — egy télbeágyazott sötét kis román falu
ban. A régi magyar föld szívfájdító hangja tör 
fel a vadonatúj hótakaró alól, (amely a múlt 
héten esett le először Erdélyben is), régi hang 
egy új országban, egy ú.i maayar író száján. 
Ajánlom Pestnek szerető figyelmébe: írót és 
darabját.

4 . A F ejősétéle teg y cn c film
Végül egy szót a sokat vitatott, betiltott, 

majd újra engedélyezett Sing-Sing-filmről, 
amely kétségtelenül egyik legnagyobb film  szen
zációja a szezónnak. Heinrieh George! Ha Jan- 
nings, ez a préselt pappendekli-gólem csak a kis
ujjáig érne ennek a német Csortosnak! (fennél 
nagyobb díszt nem rakhatunk reá.) A  film  ren
dezése grandiózus. Mikor a négyezer fegyene 
az ehetetlen étel m iatt fellázad s a csajkáját a 
plafon felé vágja, mikor a halotti csendben a 
padok alatt egymásnak adják kézből kézbe a 
revolvereket: az egész lázadás, a gangster-gép- 
f egy verek és a tankok — mindez szívbemarkolő 
élmény, a teteje annak, am it filmen eddig lát
tunk. A  Reggeli levél kijelenti, hogy a /Szerel
mes ördög «.-öt érdemes megnézni.

• Uj spitz-világrekordot á llíto tt fel egy m agyar tán 
cosnő. Gdrdos Margit, a  m agyar táncművészet leghiva 
to ttabb  reprezentánsa Csehszlovákiában ú j spilz-világ- 
rekordot á llíto tt fel: egyfolytában 4 óráig táncolt npilzcn.

• »Oyermek8zínházi törvényszéke ítélkezett egy szín
házi affér ügyében. Az /ő felsége a kiskirály*  pénteki 
prem ierjén /Lakner bácsi* két ifjú művésznője között
súlyos affér*  tám adt. Mindegyik m agának v indikált 

egy félkilós csokoládécsomagot, am elyet egy ifjú  lelkes 
néző feldobott e színpadra. Az affér olyan hangosan 
folyt le, hogy Lakner bácsi a »gyermekszínházi törvény 
szék* elé c itá lta  a két ifjú színésznőt. A gyerraékbírák 
nagyon súlyos íté le tet mondtak ki: a csoko’ádé egyik  
fe let sem illeti, m ivel viselkedésükkel m éltatlanná vá l
tak az ajándékra, a fé lkilós csomagot, a szegény gyerm e
kek között fogják szétosztani. A felek" fellebbeztek 
Lakner bácsihoz, de ő is jóváhagyta a gyerm ekbírák 
bölcs íté le tét és a  csokoládét mór szét is osztották há
rom árv a  gyerek között.

• A »Varsói bál« folytatása: a  »Kémnők«. Az elm nlt 
filmszezón egyik legnagyobb sikere volt n /Varsói bálr. 
Ennek az izgalm as kém törtónetnek még izga’masabb 
folytatását, a  /Kémnők*-ct ezen a  héten m u ta tja  be a 
Iloyal Apolló. Ezt a filmet is llichard  E.chberg  ren
dezte, h a t főszerepét a  következő színésznők 'és színé
szek játsszák: Trude von Molo, Trude fíerliner, Alexa 
von Endntröni, Kari Ludwig Diehl, Paul Horbiger, Theo- 
dor von Loos.

• Mit ad a pesti közönség Do’ly H aasnak. A Ka
mara és Ufa nagy sikerrel já tssza Dolly Haaas és JVilly 
Torst első közös filmjét, a  Yo-Yo kisasszonyt. A közön
ség különösen Dolly Iíaus alak ításáért lelkesedik. Min
den előadás u tán  benyit néhány néző a mozi igazgatójá
hoz és a legkülönfélébb ajándéktárgyakat adják é t az
zal a kéréssel, hogy azokat a mozi ju ttassa  el Dolly 
Haashoz. Eddig 24 különféle yo-yo, két női ezüst ciga
re tta tárca , 4 karperce. 1 kisku tya , 1 rúd m agyar sza
lámi, 2 am ulett, 1 nagy kulacs tokaji borr 3 magyaros 
kerám ia — és egy tíznapos budapesti m eghívás la k á s 
sal és teljes ellátással' gyűlt össze a két mozi irodájá
ban. A mozik m ár bejelentették Dolly H aasnak az a ján 
dékokat és várják  diszpozícióját, hogy hova küldjék a 
yo-yot, u szalám it és a kiskutyát.

•  A hölgyek az erkélyen — az urak  a földszinten. 
Csütörtökön kerül színre A szerelem árnyéka  című film, 
am elyet a  cenzúra csak /külön női- és külön férfielöadá- 
sokra* engedélyezett. Külföldi m in tára  az Orion a bel
ügym inisztertől a film előadásának olymódon való en
gedélyezését kérte, hogy ugyanazon az előadáson az 
u rak  a földszinten, a hölgyek az erkélyen elkülönítve 
vehessenek részt. Az érdekes engedélyügyben holnap 
dönt a m iniszter.
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H A N G V E R S E N Y
•F ilharm ón ia i hangverseny ma, 1 fl, Opera. A  Zene

akadém iát zsúfolásig megtöltő föpróbaközönség a leg
nagyobb lelkesedéssel ünnepelte a vezénylő Dohnányi 
mestert és a szólista U ngár Im rét, aki a Chopin-kon- 
eertet já tszotta . Jegyek az előadásra Koncertnél és 
Oporában.

1 6 .0 9 3
e. in b é r  <j y ö n y őr k ö 
d ő i t  n é  (fii n a p  a la t t

Dolly H aas 
ésWilly Forst .

e/.ső kosos f i lm jé b e n .

izgalm as érdekes értékes
Pénteken, január 13-án

j ?  1 É R K É P
S z é k e ly  M ó ze s  színmüve
F ő s z e re p lő k  ■ S im á n y i M á r ia ,  B ereg i O sz k á r , P á g e r , H a rsá n y i, B afó , 
B oray, G á rd a y , S im o n  Z s u z s a , K o m á r  J ú lia , f a r k a s ,  N agy. J tp á th y . 
R e n d e z ő i H e rm á n  R lc h á r d . — D ís z le t te r v e z ő i  V ln c z e  M á rto n .

B e l v á r o s t  S z í n h á z

T A N C I (jwwsaM lJkM Ű  T Á N C !
(O Y U R I és B É K É S Y ) ■

K a m a r a  U fa Záróra  
3 órakor DUNHCORSO BHRBfln Z frá ra  

3 órakor
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KÖZGAZDASÁG
Ibrányi hívők

í r t a :  KISS DEZSŐ

fogy ebben a nagy bortermelő országban: Francia- 
ország 12 literrel vezet Anglia 6','. es Németország 
4'/. literjével szemben, tanulság: ha nem tudod el
adni a külföldnek, idd meg otthon a magad borát!

X  ötvenmillió magyar kincstári kölcsönről ír 
vasárnapi számában a »Neuo broie I rcsse«. fhzt 
a kölcsönt a magyar kormány, hír szerint, kincs- 
tárit’fivekre venné fel, amelyeknek egyik feu t a 
bankoknál' másik fe lé l a biztosítóintézeteknél he
lyeznék el. A  tár nyaláson, a  . r-sse értesülése sze- 
rinf, a pénzügyminiszter es az intézetek kozott meg 
folyamatban vannak.

X G rünw ald  Cimpropaganda Iroda  névre szóló Arj f KJ'7* k ” k 
óa kö rleve lek  nrótklildésére szóló »Stat sz tikn i kin iutntAsn « nisg- 
je len t 1033-ra. m e ly  28 oldalon 1000 szakma cím anyagot, kb. 
1.000.000 ism étlésektő l mentes eim m cnnyiséget tarta lm az. M g ) - 
innrosok es a kereskedelem részére díjm entesen k ü ld i n‘PK> 
m elyeknek m egúju ló  propagandájához fe lté tlenü l szükat go lehet.

Hat évvel ezelőtt hat falusi kisgazda össze
állt, összeadta ami kis pénze volt, azzal, hogy 
közösen, közös erővel fognak baromfit tenyész
teni, tojást termelni. A  szövetkezetnek ma már 
620 tagja van, tizenkét különleges szerkezetű 
nagy gépkocsi szállítja a szövetkezet termékeit 
a közeli nagyváros piacára. Kevés híján két
millió tojás, csupa egyforma, egyminöségű, egy- 
sűlyú tojás kerül k i a szövetkezet tagjaitól hét- 
ről-hétre s még a falu földesura, a nagybirtokú 
gróf is beállott a  szövetkezet tagjai közé s velük 
együtt dolgozik a vidék baromfitenyésztésének 
szakadatlan fejlesztésén. Milyen szépen hangzik 
ez a  válság sötétjében, szívet-lelket vidító mező
gazdasági legenda, amelynek csak egy hibája 
van:

nem magyar földön történt meg, szerep
lői nem magyar parasztok, hanem angol 

farmerek,
a Sussex grófságban fekvő Stonegate falu la
kói, s persze a gróf is angol, Earl de la Warr, 
Anglia egyik legidősebb családjának sarja, a 
MacDonald-kormány földmívelésügyi államtit
kárja. De nemcsak Angliában történnek ilyen 
csodák! A világválság kellős közepén, a  német 
káosz függönye mögött kemény, k itartó  munka 
folyik, s bár Brüning nagy telepítési program
já t  elgáncsolták, a német telepítés szövetkezeti 
alapon folyik tovább, két-liáromezer Morgen 
terjedelmű birtokok egymásután kerülnek fel
osztásra a német birodalom minden sarkából 
összeverődött kispénzű telepesek között. Csinos 
barna faházak hosszú sora nő ki a homokos 
mecklenburgi földből, préselt szalmából, nád
ból, abból a »szolomitból«, amely nálunk nem 
tud gyökeret verni, napok a la tt kész az istálló, 
benne tisztavérű tehén, sertés. íg y  épülnek 
sorra dolgos, megelégedett emberek úttörő te
lepei, s a bányász, asztalos, vasesztergályos, 
leszerelt katona egy-két év alatt visszavedlik 
az ősi típussá, önellátó, független paraszttá. 
Nem lehet az ilyen s ehhez hasonló híreket 
csöndes kesergés és komor rágódás nélkül eb 
olvasni a külföldi lapokban. Sínylődő, nincste
len és éhező zsellér van nálunk ezerszámra, az 
angol agyagnál és a porosz homoknál sokkalta 
különb televényföldünk van sokszázezer hold- 
nyi, de

se tőkénk nincs, se szervező akara
tunk.

A  tökét, amelyet telepítésre használhattunk 
volna, meddő és hiú dolgokra pazaroltuk, s az 
akarat elkallódik üres nyomtatványokban, hi
vatali zakatolásokban és a szövetkezeti büro
krácia bábeli tornyaiban. A helyzet reményte
len volna, ha nem akadna újból, meg újból 
példa arra, hogy

a magyar zsellérben töretlenül él sokat 
szenvedett őseinek szívós életösztöne s 
ha más nem segít rajta, segít ő magán.

fgy  segített magán 200 ibrányi zsellér, 38 csa
lád négy évvel ezelőtt. Kétszáz földhözragadt 
szegény ember, minden hatósági segítség és tá
mogatás nélkül összeállt, prim itív szövetkezetbe 
tömörült, hogy közös munkával, egymás meg
segítésével megkeresse a mindennapi kenyerét, 
összesen volt száz holdjuk, ebhez kaptak 200 
holdat felesbe. Volt köztük törpegazda, föld
nélküli munkás, mesterember mindenfajta, még 
egy kisebb molnár is. Négy esztendei keserves 
m unka után ez a 200 ibrányi magyar elérte azt, 
hogy jómódban él, megvan a mindennapi zsírja 
s kenyere, vasárnap, ünnepen tyúkot és töltött 
káposztát eszik, minden tagja a közösségnek 
saját fedele alatt hajtja nyugovóra a fejét, van 
két Fordson traktoruk, amellyel még uradal
mak földjeit is szántják, van lábbelijük, gú
nyájuk, adójukat pontosan megfizetik, a mun- 
kátlanságot nem ismerik, nincs fizetett hiva

talnokuk, nem tartoznak senkinek, s nyugodt, 
tiszta emberi életet élnek.

Az ibrányi hívők szövetkezete nem tar
tozik senkinek se számadással, de nem 
tartozik senkinek hálával és köszönet

tel sem.
A m it elértek, azt csak egymagáiknak köszön

hetik. Hatóság, hivatal nem támogatta, sőt ül
dözte őket, vezetőiket hónapokon át tébolydába 
zárták, de ma már szerencséjükre nyugton hagy
ják  őket. Tizenkét tagból álló tanács korm á
nyozza az ibrányi zsellérszövetkezet ügyes-bajos 
dolgait, de ez a tizenkét ember kormányozza a 
szövetkezet lelki dolgait is. Mert a 38 ibrányi 
család nem tartozik egyetlen felekezet- 
hez sem, felekezetenkíviili emberek, akik csak 
a bibliában hisznek, csak az írá s  parancsait kö
vetik. Ez, sajnos, így van, s nehéz elképzelni, m i
lyen súlyos megrázkódtatás, m ilyen elemi két
ségbeesés viharzott végig a szegény elhagyott 
lelkeken, hogy eltépve ősi kötelékeket, kapával, 
kaszával és az írással a kezükben ú j utat keres
tek apáik földjén, amelynek mindössze 100 holdja 
az övék.

Messzi van innen Ibrány, messzi esik a 
pesti hivataloktól a szabolcsi község, amelynek 
lakói között vannak jóllakottak és vannak 
koplalók. A pesti hivatalokban talán nem is 
tudják, hogy a hívők gyülekezetének tagjai 
nem, koplalnak, míg a  falu számos gazdájának 
bizony kong az éléskamrája. Azt se tudják a 
pesti hivatalban, hogy az ibrányi hívők már 
bevetették az őszit,, a tavaszihoz is megvan a 
vetőmagjuk, a falu gazdáinak pedig nincs. 
Messzi esik innen Ibrány, azért kellett az ib
rányi hivőkről szóló h íradást itt megírni, hadd 
tudja meg a  magyar olvasó, hogy

nemcsak a stonegatei angol farmer tud 
segíteni magán, hanem a magyar zsel

lér is,
kemény ősöknek derék unokája. Az ő példájuk 
az igazi ú j stílus, a dolce stil nuovo, amelyre bát
ran felteheti reménységét mindenki, aki párton 
és politikán túl szereti ezt a földet!

E  héten jelenik meg 
az új mérlegrendelet

(A  Reggel tudósítójúlól.) Imrédy pénzügymi
niszter úgy intézkedett, hogy az új mérlearende- 
lel, melyet a szombati minisztertanács letárgyalt, 
még e héten jelenjék meg. Itt említjük meg azt 
a fantasztikusnak tetsző hírt, hogy

Imrédy az új költségvetés összeállítása 
után távozik a pénzügyminisztérium éléről, 
a Pénzintézeti Központ elnöke lesz, Ko
rányi Frigyes bárót viszont Popovies Sán
dor nyugalombavonulása után a Nemzeti 

Bank elnökévé nevezik ki.
Ezt a hirt, nmely vasárnap elterjedt a főváros
ban, illetékes helyről határozottan cáfolják.

X  Franciaországban emelkedett, Angliában és 
Németországban csökkent a borfogyasztás. Nor
mális gazdasági viszonyok közöli Anglia és Német
ország sok francia bort fogyasztott, de amióta min
denütt mindent elkövetnek az import esökkenté- 
sére, a borfogyasztás erősen visszaesett. Német
ország minden lakosára 1920 lián hat liter, 1930- 
ban öt liter és a műit évben négy liter bor jutott 
es méginkább visszaesett, sőt zuhant a sörfogyasz
tás: — 11R literről 660 literre. Az angolok som isz
nak annyi bort és sört, mint azelőtt, a borfogyasz
tás a felere, a sörfogyasztás 81 literről 69 literre 
csökkent Ezzel szemben Fancíaorszdg úgy segít 
magán, hogy a franciák több sört és bort isznak, 
mint azelőtt. Amíg a francia bort exportálni tud
ták, addig a fejenkénti fogyasztás 100 liternek fe
lelt meg, most 130 liter. Tiszta alkoholból is több

Egy magyar KeresRedőcsalád 
tüneményes pályafutása 

Látogatás a 40 éves Magyar Divatcsarnok 
téli vásárán

Fennállásának negyvenedik évót ünnepli n Itákóezi- 
ú ti Magyar Divatcsarnok, M. a népszerű áruház, am ely
ben még a mai viszonyok között is hatalm as arányú  
forgalom lüktet. A negyven esztendőbe beleesnek a m il
lennium e 'ö tti csöndes évek, az ézeréves öröm ünnep ideje 
és Nngy-M agyarország legboldogabb korszaka, — bele
esik a háború, a forradalom , a kommiin, a rom án m eg
szállás, az infláció, a dekon junk tú ra és a mai gazda
sági válság. Változatos idők, amelyek egyre ú jabb  és 
ú jabb feladatok, újabb és újabb nehézségik elé á l líto t
ták a kereskedelmet. H atalm asokat söpörtek el ezek az 
idők és kicsinyeket te ttek naggyá, de a  valóban rá te r 
mettek tisztességgel vezették út a  viharos korszakon a 
m aguk vál'a lkozásának hajó ját. E  kivételesek közé t a r 
toznak a R utlkayak, a Magyar D ivatcsarnok  tulajdono
sai. A két R u ttka y  édesapja n H ársfa uccában a lap í
to tta  40 évvel ezelőtt szerény kis üzletét. A szolid, tisz
tes kereskedői elveknek, az ernyedetlen m unkának ered
ményeképpen a kis üzlet ham arosan k ikerült a forgal
mas Rákóczi ú tra , de rövidesen it t  is szűknek bizo
nyult. Az öreg R uttka y  egy ik  üzletét a m ásik u tán  ren
dezte be s  így — ha több üzlethelyiségben is — do meg
vetette

egy mindenféle cikket áru s ító  áruház
alapjait. Az egy épületben elhelyezett nagy áruház meg
valósításának feladata m ár özvegyére és a legmodernebb 
kereskedői nevelésben részesült, fia ira : A ntalra  és Pálra 
várt. Pénzzé tették a szétszórt vagyon tárgyakat s

m egépítették a Itákóezi út egyik legszebb üzlet
házát,

a mai Magyar Divatcsarnok rem ek épületét. Ebben a 
hajlókban fejlődött aztán tovább ez u népszerű áruház, 
mely azonban még mostani negyvenéves jubileum akor 
is a további fejlődés ú tján van.

Az áruház növekedésével együ tt íve lt egyre feljebb 
a R u tlkayak kereskedői karrierje. E gyü tt van a h a ta l
mas vagyon és — nagy sző a  mai világban! — nincs 
adósság. Ez a készpénzért való olcsó vásárlást, ennek- 
fo ly tán  az olcsó elárusítóst s ezzel együ tt a közönség 
újabb meg újabb m eghódítását teszi lehetővé.

Ebben van a M agyar D ivatcsarnok nagy sikerének 
és páratlan népszerűségének titka . És a Ruttkay- 
család kereskedői elveiben. Ezek az elvek:

száz százalékban m egtartan i azt, am it ígérnek

s m indig hálásak  lenni a közönség irán t! Most azt h ir
deti a Magyar D ivatcsarnok, hogy ebbon a  jubileum i 
esztendőben a rendkívüli m eglepetések egész sorával 
kodvoskedik vevőinek. F enn ta rtás  nélkül hisszük ezt el 
neki, annyival is inkább, m ert m ár a szombaton meg
ny ílt téli vásárán  is meglepő kedvezm ényeket n»l vevői
nek. A Magyar Divatcsarnok  most folyó váflárán te tt 
legrövidebb lá togatás is erről győzi meg a vásárlókat, 
akik tömegesen sietnek gratulálni a Ruttkay-családnak  
és kiélvezni a  jubileum  alkalmából ado tt páratlan  elő
nyöket.

Ú g y  e s z e l és  is z o l

P a ta k y n á l Bécsben,
m in t  o t th o n
Wien I, Rplogelirasse 10

Gárdos H erta

„Sfambur szönyeaiizcm
V., Vilmos császár út 14., az udvarban. I'oloton 814 05. 

Kézzol csomózott m agyar p rzsák föltűnő olcsón 
Művészi ja v l’Asok. Mosás. Vótel-oludAs. BizomAny

K O R C S O L Y Á K
N IK K E L E Z E T T
G yerm ek ........................r 4 .—
F e ln ő ttn e k ....................r 7 .5 0

S eiller vasiizlet
B u d a p e s t, J ó s s a l k a r ú t  4 9 .  T a la fo n  31-0 -13
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V A S Á R N A P I  S P O R T
Düsseldorf válogatottjaitól 

7 : 2  katasztrofális gólarányú vereséget 
szenvedett a Ferencváros

Az Újpest 7 :1-re győzött Pforzheimban, a III. kerület 4 :1-re Agrlgentóban, 
mig a Bocskai Schweinfurtban 1:1 arányban eldöntetlenül mérkőzött

A v a s á rn a p i re v á n s m é rk ö z é s e n  
3 : 0 - r a  v e rt  rá  a  B K E  

B ra n d e n b u rg ra
(A Heggel tudósítójától.) A BKE szombati

6:0-as pompás győzelme után vasárnap 800 néző 
előtt revansmérkőzést játszott a Brandonburger 
EV ellen. A meccset ismét a magyar csapat 
nyerte meg, ue ezúttal csak 3:0 (3:0, 0:0 0:0) 
arányban.

A németek a vasárnapi mérkőzésen Kaufmann 
személyében új kapust szerepeltettek, aki sz nzá- 
dós védéseivel megmentette csapatát a súlyosabb 
vereségtől.

A BKE nagyon jól játszott. Góljait Miklós II. 
(2) és gróf Bethlen Gábor ütötték. A győztes csa
pat legjobbjai Minder Sándor,, Blazejovszky és 
Hűvös István voltak.

A mérkőzést Minder Frigyes vezette.

(A  Béggel tudósítójától.) A túrázó magyar 
csapatok közül négynek vasárnap volt a »búcsú- 
fellépte«, amely azonban a Ferencvárosra nézve 
nagyon szeronesétlouül ütött ki. A zöld-fehérek 
játékosai ugyanis már Párizs óta influenzásak, 
annak ellenerő Hollandiában két 5:()-ás pompás 
győzelmet verekedtek ki, a nyugatnémetországi 
Düsseldorfban azonban néhányat lég jobbjaik kö
zül már letört a kór és így történt, hogy a bajnok
csapatot olyan súlyos vereség érte, ami alaposan 
lerontotta az eddig rendkívül kedvező táramér
legüket. Düsseldorfban különben is balszerencse 
kíséri a Ferencvárost. A tavalyi túrán is csak 2:2 
arányban eb lön tétlenül úszta meg a mérkőzést, 
amely a félidőig most is 2:2 re állt, de szünet után 
a beteg játékosok nem bírták tovább az iramot és 
Düsseldorf válogatott csatárai öt; további góllal 
kellemetlenkedtek a Frnnzstadtnak, amivel szem
ben a magyar csapat erőtlen támadásait nőm kí
sérhette siker.

Nyugat-Nemetországgnl szemben örvendetesnek 
imponáló gólarányú győzelemről számolhatunk 
be Dél-Németországból, ahol

az Újpest 7 : 1-ro vert rá a Pforzhelmra,
amely a württembergi kerület bajnokságában 
igen jó szerepet játszik.

Győzelemmel folytatja olaszországi túráját a 
veretlen III. kerületi FC, amely Agrigentóban 
4:l-ro lépte lo a helyi csapatot, míg a Bocskai a 
délnémet Schweinfurtban 1:1-os eldöntetlent har
colt ki a tekintélyes játékerőt képviselő városi 
válogatott ellen-

A vasárnapi túraeredményekről alábbi tudó
sításaink számolnak be:

Düsseldorf válogatott—Ferenc
város 7:2 (2:2)

Düsseldorf, január 8.
A Fortuna pályáján a Ferencváros 12 000 főnyi 

közönség előtt, 2 :7  (2:2), váratlan nagyarányú ve
reséget szenvedett. A hosszú utazástól fáradt és 
Túráit, valamint Takács I.-et nélkülöző magyar 
csapat a sáros pályán nehezen mozgott és a lolko
sén játszó német válogatott együttes ellen érvénye
sülni nem tudott.

A mérkőzés első gólját Wigold (Fortuna) lőtte, 
majd Rassenberger (Benrath) szerzett gólt, de Ta

1*5*1

Komoly készülődés helyett 
— belső harc a Vívószövetségben
(A Reggel tudósítójától.) Alig hangzottak el 

az utolsó üdvözlő beszéllek győzedelmes olimpi
konjaink dicséretére, már felhangzik a yivósport 
nagy plancheán a csatazaj., Nőin a békés mérkő
zésben összemért pengék aeélzöreje, hanem

a békétlenkcdés lármája.
Már megindult a szervezkedés a Vívószövetség ve
zetősége ellen, holott az a magyar társadalom, 
amelynek áldozatkészsége lehetővé tette az olim
pikonok nmorikni útját, sportháborű helyeit in
kább békés sporlmunkát követel. A Vívószövet
ség vezetői a legteljesebb egyet -rt ősben élnek és 
dolgoznak n világbajnok csapattal együtt, hogy

a magyar kard kiküzdött dicsőségét el ne 
hoinnlynsitaák jövő küzdelmek.

Ez a vezetőség egyébként bebizonyította a 
maga életrevalóságát, Hiúikor a válogatás munká
ját olyan módon végezte el, hogy azt utóbb az 
olimpiai siker igazolta. A válogatás munkája 
azonban nem hálás feladat és nem lehet úgy vé
gezni. hogy’ mindenki mep legyen vele elégedve. 
Ambíciók vannak, hiúságok vannak — egyéni és 
klubhiúságok. Már az. olimpiai válogatás idején

nézeteltérés támadt a klubok között.
és amikor az olimpiai csapat névsora nyilvános
ságra kerüli, a csa' álból kimaradt egyik neves 
vívó klubiának vezetősége kivonult a szövetség ta- 
nácsából Csak egy igen magas vf vófunkeinnárius 
közbenjárására változtatták meg az elhatározásu
kat. Tisztségeiket megtartották, do a szervezkedést

kács II. még az első félidőben két góljával kiegyen
lített.

A második félidőben a Ferencváros teljesen 
letört, míg a németek, kitűnő fedezetsoruk révén, 
sorra lőtték góljaikat. Wigold, Ilomann, majd is
mét Ilomann, Wigold és végül Ilomann voltak a 
gólszerzők.

A mérkőzést Bauwens vezette, aki számos ma
gyar támadást akasztott meg losállás címén.

Újpest—Pforzheim válogatott 
7:1 (4:1)

Pforzheim, január 8.
A magyar csapat kitűnő játéka nagy elisme

résre ragadta a több mint C000 főnyi közönséget 
Újpest első gólját Jávor lőtte a 16 p-ben, a to
vábbi gólokon Jávor. Déri és P. Szabó (11-esből) 
osztozott. A. német csapat becsülctgólját a rastatti 
Hu bor balszélső szerezte.

Bocskai-Schweinfurt 
válogatott 1:1 ( 0 :0 )

Schweinfurt, január 8.
Sáros talajon a mezőnyben kitünően játszó 

Bocskai nem érvényesülhetett kellően. Az első gólt 
Teleki középcsatár lőtte a lí. félidő 12. percében 
és csak három perccel a befejezés előtt sikerült 
Schweinfurt csapatának egyenlíteni Schmidt ré
vén. A mérkőzést Junge bíró vezette, aki pártat
lanul ítélkezett és a schweinfurtiak lesállásból lőtt 
gólját nem adta meg.

Budai „11" — (S Cagllarl 0 :0
Cagliari, január 8.

Vadász gólját a pártos bíró nem ítélte meg.

III. kerületi FC—FC Agrigento 4:1
Agrigonto, január 8.

A III- kerületiek half- és csatársora ismét re
mekelt. A gélokon a három belső csatár osztozott.

folytatták a mai vozet őség ollen nemcsak Budapes
ten, hanem az egész országban. Ez történik, ez foly
tatódik most, ez a belső háborúskodás, ahelyett, 
hogy a magyar kard hegemóniájának megtartásán 
fáradozna az egész yívótársadalom, vállvetve és 
egyetértésben. A vívószövetség inai vezetősége, 
amely olimpiai és európai bajnokságok egész sorát 
tduja felmutatni, bebizonyította a hivatottságát. 
Azért, mert egyesek sértve érzik magukat,

nem szabad veszélyeztetni az eredményes 
munkát.

Aggódva nézzük a kulisszák mögött dúló harcot 
és a veszedelem tudatában kiáltjuk oda a pár- 
toskodóknak:

jobb volna a Budapesten készülő tavaszi 
Európa-bajnoksággal törődni!

A tavaszi mérkőzésen megjelenik a magyar po
rond közepén az a (laudini Is. akt a los-angel 
olimpiószon megverte a három legkiválóbb ma
gyar vívót. És ez a bárom legkiválóbb magyar 
vívó — már nincsen csatasorban! Azon kellene 
a fejünket törni vájjon kit állítunk Gaudinivel 
szemben, azon kellene egyetértésben fáradoznunk, 
hogy e veszedelmes ellenféllel vívott küzdelemben

megóvjuk a magyar kard hírét és 
dicsőségét.

Szörnyű felelősség nehezedik azokra, akik néhány 
héttel'c kritikus viadal előtt megbontják a bekét, 
amely pedig legfőbb előfeltétele az eredményes 
munkának. Pctschauer Attila.

A  bécsi E rika H o rn u n g  g y ő z ö tt  
a BKE n e m ze tkö z i h ö lg y m ű k o r

cso lyá zó  ve rse n yé b e n  
A b o jn o k  Im ré d y  M a g d a  n e g y e d ik  le t t

(A Reggel tudósítójától.) A Budapesti Kor^ 
csolyázó Egyesület szombat-vasárnapi nemzetközi 
műkorcsolyázó versenye igen nagy érdeklődés 
mellett folyt le. A bécsi műkorcsolyázók közül 
csak Erika Hornung (WEF) győzött a szenior 
versenyben, amelyben nagy meglepetésre a ta
valyi bajnoknő, Imrédy Magda negyedik lett. 
Eredményck:

Nemzetközi női szenior műkorcsolyázás: 1. 
Erika Hornung (WEF), 2. Levitzky Piroska (BKE), 
3. Nyilas Vilma (BKE), 4. Imrédy Magda (BKE).

Férfi junior műkorcsolyázás: 1. Terták Elemér 
(BKE), 2. Leopolrl Linhardt (WEF), 3. Szekré
ny ossy Attila (BKE)

Férfi szenior műkorcsolyázás: 1. Pataki Dénes 
(BKE), 2. Kertész Ferenc (BKE).

Női junior műkorcsolyázás: 1. Szilassy Nadine 
(BKE), 2. Imrédy Magda (BKE), 3. Éva Rcisinger 
(WEF).

Páros műkorcsolyázás: 1. Rotter—Szollás, 2. 
Galló—Diliinger, 3. Tuschák—Balázs.

A  BBTE nyerte a szezon 
első sí-csapatversenyét

(A Reggel tudósítójától.) A BBTE vasárnap dél
előtt rendezte Bóly-Demény vándordíjas csapat, és 
egyéni sí versenyét a Svábhegy és Jánoshegy kö
zött, elég jó hóviszonyok melletti A Kovács-ven 
déglő mellett délelőtt fél 10-kor 21 versenyző indult 
el az Anna-kápolna—Máriamakk—Csillagvizsgáló 
útvonalon, amelyet kétszer kellett megtenniök. A 
hetes csapatversenyt a BBTE nyerte a MAC előtt, 
míg a Magyar Sí-Club egyik versenyzője feladta a. 
versenyt és így csapata elesett a díjazástól.

A csapatverseny eredménye a következő: 1. 
BBTE (Kofferstein, 1 ó 20 p 42 mp; Kadvány 1 ó 
23 p 56 mp; Kiss 1 ó 25 p; Tassonyi 1 ó 26 p 14 mp; 
Hermann 1 ó 28 p 08 mp; Csekey 1 ó 30 p 37 mp; 
Kunsz 1 ó 30 p 50 mp); 10 ó 05 p 22 mp. 2. MAC 
(Győri 1 ó 28 p 50 mp; Szepes Gyula 1 ó 20 p 50 
mp; Halász Z. 1 ó 31 p 24 mp; Marczell 1 ó 33 p 
15 mp; v. Bánk 1 ó 34 p 57 mp; Bcjezy 1 ó 38 p 
40 mp; Pociit 1 ó 43 p 24 mp) 11 ó 0 p 10 mp.

Egyénileg (115 km): 1. Mareik Andor LASE 
1 ó 17 p 40 mp; 2. Kofferstein K. BBTE 3. De 
Pottere Gerard MSK; 4. Kadvány BBTE; 5. K’ss
J. BBTE; 6. Tassonyi A. BBTE; 7. Iglauer MSK; 
8. Hermann R. BBTE; 9. Győri K. MAC; 10. Szen- 
dey B. dr. MSK.

Az egyes kategóriák győztesei a következők: 
Elsőosztályú verseny: 1. Mnrsik A. LASE, 2. Ig- 
lauer L. MSK, 3. Szendrey A. MAC. Másod k A) 
osztályú verseny: 1. Hermann R. BBTE, 2. Szen- 
tley B. MSK, 3. Mezey Ferenc. BBTE. Második B) 
osztályú verseny: 1. Kofferstein K. BBTE, 2. Do 
Pottere MSK, 3. Kadvány BBTE. Idős A) osztályú 
verseny: 1. Csekey BBTE 2. Bánk MAC, 3. Torma 
L. MTE. Idős B) osztályú verseny: 1. v. Stadler 
MSK. Hölgyek verseny© (5 km.): 1. Szeiler Nán- 
dorné BBTE, 12 p 56 mp, 2. M. Kovács Dalma 
MAFC. 13 p 05 mp, 3. Iléczey Marika BBTE, 
13 p 20 mp, 4. Sípos Manci MAC. 13 p 55 mp. 
Gyermekek versenye (12 km.): 1. Emmanuel Antal 
BBTE, 53 p 31 mp. 2. Petrik Géza BBTE, 56 p 
33 mp, 3. Szalny László BBTE 57 p 44 mp.

Második le lt az ü jtiitrafllred i Jéghokkl-tornán a 
BBTE. A tá tra i sporthét jéghokki körmérkőzéseit va
sá rnap  befejezi ók. A BBTE a morvn-ostrawnl Slovan el
len 3 : 0-ra győzött. Részidők: 1 :0 , 1 :0 , 1 : 0. A gólokat 
M ihály (2) és Sztoies (1) ütötte. A BBTE utolsó mérkő
zését délután a bécsi W ühring ellen já tszotta. Oyőzelmo 
esetén a to rna győztese le tt volna, a mérkőzést azonban 
n W ühring nyerte meg 1 :0  arányban. Részidők: 1 :0 , 
0 : 0, 0 : 0. A hátralévő mérkőzések a következő er<*d- 
ménnyol végződtek: M agastátrni RK—Pllseni LTC 1 :1  
(1 : 0, 0 : 0. 0 :1), K rynioa—M. O. Rlovan 2 :1 ( 1 1  : 0, 
0 :1 ) , RK Prostejov—K rynioa 5 :2  (3 :0 , 0 :1 , 2 :1 ). A 
to rna győztese a Proet^jov lett. öt győzelemmel, 1 vere
ség g é  10 pon ttá’. Gólarány: 27:7. 2. TtTlTF. 10 ponttal, 
rosszabb (19: ff) gólaránya révén. 3. HC W ühring (Béea) 
8 pon tta l, gó laráuy 8 ; 4.
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Tizenegy országban  
67 m érkőzés közül harminckilencet 
nyertek a túrázó m agyar csapatok

Á iö v e re sé g  közü l a  S o m o g y  é s  a  B u d a i „ í r  tarifa  a  rek o rd o t

(A Reggel tudósítójától.) Karácsony előtt 
tizenegy magyar csapat ment külföldi vendég- 
szereplésre, hogy dicsőséget, de loleg pénzt sze
rezzen az egyre soványabb pesti bevetelok pótlá
sára. A tizenegy csapat közül kilenc a múlt héten 
és vasárnap befejezte túráját és már csak a Bu- 
dai »11« és a Kispest maradt külföldön, az első 
olasz földön, a másik Marokkóban, a Ferencváros 
által decemberben megjárt városokat keresi fel.

A túrák mérlege az utóbbi hetekben kedve
zőbbre forault, annak ellenére, hogy a legtöbb 
csapat, a meccsek halmozásával túlnehéz feladatot 
vállalt magára. Nem a mérkőzések száma sok, 
de elég nagy a távolság az egyes meccsek szín
helye között, úgyhogy nem csoda, ha a csapatok 
nem bírják az iramot. Egyedül a Kispest bírja, 
az egyetlen csapat, amely veretlenül úszta meg 
eddig a túráját, igaz, hogy a lehető legszerencsé
sebben választja meg az ellenfeleit. Imponálóak a 
Ferencváros túraeredményei is. amelynek csapata 
egyre jobban összekovácsolódik a hosszú úton, de 

ompásan szerepel, a nürnbergi balesettől el te
intve, az Újpest is, amelynek spanyolországi 

győzelmeivel állandóan foglalkozik a kontinens
sportsajtója.

A vezető csapatok közül a legnagyobb balsze
rencse az  őszi p ro f ib a jn o k  Hungáriát k ís é r te , 
amely Olaszországban és Svájcban egyetlen győ
zelmet sem tudott kiverekedni.

A túrák befejezésével alább csoportosan ismer
tetjük a U csapatnak ugyanannyi országban elért 
eredményeit:

Hungária
Dec. 11. Pozsony: B ratislava ellen győz 6:4.
Dec. 25. Milánó: A m brosiana ellen veszt 5:6.
Dec. 26. Genova: Sampierdnrona ellen eldönt. 1:1.
Dec. 29. Cannes: AS Cannes ellen győz 7:1.
Jan . 1. N ápoly: AC Napol! ellen veszt 0:1.
Jan . 6. Lugano: FC Lngano ellen eldönt. 2:2. 

Ferencváros
Dec. 15. Fez: Észak-Marokkó vál. ellen győz 22:0.
Dec. 17. R abat: R abat város vál. ellen győz 11:1.
Dec. 18. Casablanca: US Marocaine ellen győz 2:0.
Dec. 25. Genova: FC Genova ellen veszt 1:3.
Dec. 26. M arseille: Olympique M. ellen győz 4:2.
Dec. 29. Saint Mnlo: Salnt Malo vál. ellen győz 12:0. 
Jan . L P aris : Racing Club de P aris  ellen eldönt. 2:2. 
Jan . 4. Rotterdam : Fecskék ellen győz 5:0.
Jan . 5. H ága: Zaandam FC ellen győz 5:0.

Újpest
Dec. 22. Antibes: Olympique Antibes ellen győz 7:3. 
Dec. 25. Barcelona: FC Barcelona ellen győz 4:0.
Dec. 26. Barcelona: FC Barcelona ellen győz 3:1.
Jan . L N üm borg: N ürnberg—F ürth  válogatott ellen

veszt 1:3.
Jan . 6. Ulm: Ulm alosztály vál. ellen győz 5:4.

Budai »11<
Dee. 25. Padova: AC Padova ellen győz 2:0.
Dec. 26. A lessandria: FC A lessandria ellen veszt 1:4. 
Dec. 29. Nizza: OGC Nico ellen győz 3:1.
Jan . 1. Séte: FC Séte ellen veszt 1:4.
Jan . 2. M ontpellier: SO Montpellier ellen veszt 1:3. 
Jan . 6. C agliari: CS Cagliari el Ion veszt 0:1.

III. kerületi FC
Dec. 24. Catanzaro: FC Catanzaro ellen eldönt. 2:2. 
Dec. 25. Messina: AC Messincso ellen eldönt. 1:1.
Dec. 26. B ari: FC Bari ellen győz 2:0.
Jan . 1. Cosenza: FC Cosenza ellen győz 4:1.
Jan. 6. Palm i: US Palmoso ellen győz 8:0.

Szeged—A ttila  kombinált
Dec. 25. Valenclennes: FC Vnlencicnnes ellen győz 5:3. 
Dec. 26. Bruay: US Bruay ellen győz 5:2.
Dec. 31. Lorient: SC Lorient ellen győz 4:1.
Jan . 1. Rennes: Stade Renriais ellen győz 3:1.
J a n  2. P áris: Club Franeais ellen veszt 2:5.

Bocskai
Dec. 25. Palermo: FC Palermo ellen győz 3:2.
Doc. 26. Regglo-Calabria: US Reggiono ellen győz 3:2. 
Dee 29. Messina: US Saleni ellen győz 4:0.
Dec. 31. Trapacsi: Juventus elein győz 3 :0 .
Jan . 1. Catania: SS Cntania ellen veszt 2:5.
Jan . 6. W ürzburg: Észnkbajor válogato tt ellen győz 4:3.

K ispest.
Dee- 24. Lorient: FC Lorient ellen győz 5:2.
Dec. 25. Brost: AS Brestoiro ellen győz 2:0.
Dec. 29. Pontivy: AS Pontivy el en győz 10:3,
Jan . 1. Quimper: Stado Qulmpersis ellen győz 5:2. 
Jan . 2. Cacn: SM Caennais ellen győz 5:3.
Jsu . 7. Nantes: FC Nantes ellen győz 10:0.

Nemzeti.
Dec. 25. Athén: Enossis ellen eldönt. 1:1.
Dec. 26. Athén: Pnnatineikos ellen eldönt. 1:1.
Dec. 27. A thén: Olimpiakos ellen veszt 0:1.
Dec- 80. Szmirna: A ltay SC ellen győz 8:1.
Jan . 1. Szirom a: Guistop ellen győz 7:2.
Jan . 6. Szmirna: A ltny, G uistep komb. ellon győz 8:3.

Somogy
Dec. 17. M alta: F lo rlana ellen győz 8:2.
Dec. 18. M alta: Navy ellen veszt 5:6.
Dec. 22. M alta: Angol katonai vál. ellen oldőnt. 3:3. 
Dec. 24. M alta: FC K ladno (csehszlovák) ellen el

dönt. 2:2.
Dec. 25. Sliema: W anderers ellen veszt 1:3.
Dec. 26. M alta: FC K ladno (csehszlovák) ellen el

dönt. 2:2.
Dec. 29. M alta: F lo rlana  ellen veszt 1:2.
Dec. 31. M alta: K ladno ellen veszt 1:4.
Jan . 1. S iracusa: FC Sracusa ellen veszt 8:4.

Vasas
Dec. 25. Sassari: US Sassari ellen győz 4:1.
Dec 26. Cagliari: CS Cagliari ellen győz 5:2.
Jan . 1. Reggio C alabria: US Reggina ellen veszt 0:1. 
Jan . 6. T aran to : FC T aranto  ellen veszt 1:3.
A tizenegy csapat túraeredményei, tabellába

összesítve, így festenek:
Bocsbay 6 5 — 1 19:12
Budai »11« 6 2 — 4 8:13
Ferencváros 9 7 1 1 64:8
II I . kerületi FC 5 8 2 — 17:4
H ungá ria 6 2 2 2 21:15
Kispest 6 6 — — 46:10
Nemzeti 6 3 2 1 20:9
Somogy 9 1 3 5 21:28
Szeged—A ttila  komb. 5 4 — 1 19:12
Újpest 5 4 — 1 20:11
Vasas 4 2 — 2 10:7

Összesen 67 89 10 18 265:129

A túramérkőzések eredménye 
csoportosítva, a következő:

országonként

Csehszlovák iában 1 1 — — 6:4
Franciaországban 19 15 1 3 102:38
Görögországban 3 — 2 1 2:3
H ollandiában 2 2 — — 10:0
M álta szigetén 8 1 3 4 18:34
Marokkóban 3 3 — 35:1
Németországban 3 2 — 1 10:10
Olaszországban 22 10 8 9 55:40
Spanyol országban 2 2 — — 7:1
Svájcban 1 — 1 — 2:2
Törökországba® 3 3 — — 18:6

TTsszesen s r 39 í r 265:129

Kikapott a magyar munkásválogatott A ma
gyar munkás labdarúgóválogatott pénteken 4:4 
arányú eldöntetlen eredményt ért el Ausztria mln- 
kásválogatottjai ellen. Ennek a mérkőzésnek a re- 
vánsát vasárnap játszották le ugyancsak Becsben, 
ezúttal azonban Ausztria 3 :1 (1.0) arányban
győzött.

Újabb franciaországi mérkőzést kötött le a Kis
pest. A Marseillo-Olimpiquc február 5-re lekötött© 
a Kispest FC csapatát azzal, hogy a mérkőzésen 
saját csapatát állítja ellenfélül. A 15-re Marseillo- 
ben lejátszandó mérkőzésen ugyanis a bécsi Brigit- 
tenau lesz a Kispest ellenfele.

Három vidéki birkózó győzött az ifjúsági 
bajnokságokban. Magyarorszag ifjúsági birkózo- 
bajnokságait szombaton és vasárnap bonyolí
totta le a Birkózó Szövetség a Műegyetem bir
kózó- és vívótermében a következő eredménnyel:

Pehelysúlyban  (19 induló) bajnok: Dobó (Szegedi 
V asutas). 2. K arsay  (Győri AC). 3 Balogh (MTE).

Könnyüsúlyban  (18 Induló) bajnok: Fecske Béla 
(MTE). 2. Göncző István  (Ceglédi MOVE). 3. M ahata 
Gyula (Testvériség).

K isközépsúlyban  (18 Induló) bajnok: O zváry (K a
posvári T uru l SE). 2. Németh (MTK). 3. Spanyol 
(BSE).

Nagyközépsúly  (25 Induló) bajnok: Puskás (Testvé
riség). 2. B árány (Szegedi MTE). 3. Szűcs (Szegedi 
Vasutas).

Nehézsúlyban  (14 Induló) bnjnok: SArosi (Ceglédi 
MOVE). 2. H iilbig (MTE). 3. Nagy Pál (B. Vasutas).

Keresztes Erzsébet győzelme a loyastüzérosz- 
táiy lovassági versenyén. A budapesti helyőrség 
lovasalakulatai vasárnap tartották első lovas- 
mérkőzésüket a lovastüzérosztály rendezésében. 
120 centiméteren az A. kategóriában a verseny 
összevetéssel a következő eredményekkel végző
dött: 1. Keresztes Erzsébet úrhölgy Rochlits 
György őrnagy Kozma novíí lován, 175 cm 0 hiba
pont; 2. Kiss Árpád százados Jeromos lován 175 
cm 4 hibaponttal; 3. Keresztes Erzsébet úrhölgy 
175 cm 7 hibaponttal; 4. vitéz Réczey István száza
dos, 150 cm 0 hibaponttal. A versenyben 45 lovas 
indult. Az eredmények nemzetközi viszonylatban 
is értékosek.

Az ökölvívó csapatbajnokság második fordulója. A
BSzKRt. tornacsarnokában vasárnap este tovább fo ly tat
ták  az ökölvívó csapatbajnoki mérkőzéseket, melyeknek 
részletes eredményei a kövotkezők: IJ. Vasutas—1181£ 8:8; 
Lengyel (BSE) legyőzto Énekes If . (B. V asutast), Hallay 
(B. Vasutas) győzött Német (BSE) ellen. Énekes T. (B. 
Vasutas) legyőzte M arton (BSE)-et, F rics (B Vasutas) 
legyőzto Bcncse (BSE)-ct, W ciner (BSE) győzött Bajdi

(B Vasutas) pilon, E lblcht (BSE) legyőzto F arkas II . (B 
V asutast), F arkas I. (B. V asutas) legyőzto Csirke 
(BSE)-ot, K reutz (11SE) győzőit G abrics (tt. Vasutas) 
ellen — UTK—51AC 11:5. B e l lá d  (BTK) legyőzto Butyu- 
kovszky (MAC)-ot, Lovas (BTK) győzött Ilavntlos (MAC) 
ellen, Szabó (BTK) legyőzte Glesohnor (MAC)-ot, 'lakács 
(MAC) legyőzto Vinozét (BTK), Utassy (MAC) legyőzte 
Csiszár K. BTK)-t, Csiszár I. (BTK) győzött Princz 
(MAC) ellen, Orsolyák (BTK) győzött Ambrus (MAC) 
ollen. Rózsa (BTK) Szabó (MAC) eldöntetlent ért el.

Tímár Gyula (HTVK) győzött a Hungária VC 
kizárásos kardversenyén. A Hungária Vívó Club 
kizárásos kardversenyét a vasuccai iskola torna
termiéiben rendezte vasárnap. A verseny igen erős 
mezőnyt gyűjtött egybe, több mint hetvenen in
dultak. Végeredmény:

1. T ím ár Gyula (Honvédtiszti Vívó Klub) 9 győze
lemmel, 2. M aszlay Lajos (HTVK) 7 gy., 3 Dr. Zöld F e
renc (BEAC) 6 gy. (29 kapott tusa), 4. Erdélyi Jenő 
(MTK) 6 gy. (33 k. t.), 5. Kőszeghy A ttila  (HTVK) 4 gy. 
(33 k. t.), 6. R ichtcr János (Szegedi Vívó Egylet) 4 gy. 
(34 k. t.), 7. Ilám ory  Gaszton (HTVK) 3 gy. (39 k. t.), 8 
Rasztovios Im re (BEAC) 3 gy., 9. K erekes Józsof (Hun- 
gári VC) 3 gy., 10. Dr. lln jdu  János (IlSzK Itt) 0 gy.

Kiadja: Lázár Miklós A Reggel Lapkiadó 
Részvénytársaság.

A szerkesztésért és kiadásért felelős:
L á z á r  M ik ló s .

StandardIORD

INGYEN
bútor-, fehérnemű-, 
fűtés- ós fürdő- 
h a s z n á la t ta l

HÓNAPOS
SZOBA
m á r  8 0  pengőtől k a p h a t ó
Z s lg m o n d  u . 3 8 -4 0
T e 'e f o m  8 1 7 - 3 8

Dr.Kajdacsy
szakorvos

rendel : 10—4-ig cs 7—8-ig férfi 
és nő i betegeknek. V III . ,  József 

körút 2 szám

V a ló d i e z ü s t  ó r a iá n c

2 darab 14 karátos nrany 1 0  _  
Jegygyűrű összesen......  P

Valódi ezüstfésű, reklámár I* 1 .8 0  
Valódi ezüst púder doboz R 4 . 8 0  
Divatos púderdoboz „Grand

Poudtie*........................  P 8 .—
T ö rt aranyat legmagasabb áron

veszcK. Csak 
S e l in g e r n é l

Calvin té r 8. V idékre utánvéttel.
A ra n yd o llá r és fontra szóló záloq- 
levelcKet, Kötvényeket, fix  kamato
zású papírokat peiv>ö ellenében vesz 
és elad B arnabank, V., Nádor u .26. 

le lc io n :  213-16, 104-67

Zálorcédulát legmagasabb 
árban veszek. Kölcsönt folyósít
játok. I iá ler, K irá ly  ucca  6 6 . 
ékszerüzlet. Zeneakadémiánál

Gyönge férfiaknak
vála-zbélveg ellenében, d fjm e n ta - 
aan küldöm szenzációs találmányom 
ismertetését. C ím : .P a te n t  402“ . 
C lu j (Kslstsvir), Románia, postafiók ]

250-es angol gyártmányú
m o to rkerékp ár

kifogástalan állapot
ban olcsón eladó.

VII., Hajtsár út 54 a sz.

szatén tánckurzus
kezdődik

B R A D A  E. táncintézetében 

jan. 10-én este felnőtt kezdők részére 
IV., K irá ly i I ’á!ucca7. le l. :  63-0-79

Leállított
au tó jára

e lő le g e t  a d

Autóvasar Bt.
Budapest. V I., Dévai 
ucca 20. Tel. 93 1-55

A mai táncokból
2 - 3  különóra 
68 e egántan táncol

ara zti tánciskola
V,, G ró f Tisza István ucca 1 
Telefon: 82 8-22

K e r te s  
ú r i  la k á s t

központi fűtéssel, 4 
szobával m o d e rn  
komfortos berende
zéssel keresek má
jus 1-re

, ,Kertes és m odern" Jeli<?e alatt 
A REGGEL kiadóhivatalába 
címzendók. Ügynökök kizárva.

C ellu loid
a ttó v é d ö

m e g v é d  kopástól, plszkolódástól 
minden színben es fom nbaii készül 
H igiénia Cellu lo id-ipar Vezérkép
viseli : B o já r  és  T á r s a ,  I I I . ,  
M a r g l t s s lg e t .  T e l .  2 8 - 7 - 8 3

Műfog 4 P 5 ^ -
D r .  H e n e d U s  fog- és szakorvos, 
Erzsébei körút 12. I em Részletre is

Nag/s'gos Ass;oiyn k
hétfőtől kezdve meglepi 
előnyöket fog nyujiani 
a minden osztályon ren
dezett c

Téli Vásárom
euman László

Rákóczi út 04 szám
Régebben a Calvin léién

Zongorák
csakis világm árkák Közöt
tük kovóssó használt alkalmi 
darubok l e g s z o l i d a b b a a  

vásárolhatók
K a re s z fté ly

hírneves zongoratermében,
V ilm o s  c s á s a á r  ú t  8 8

A z  A U ien aeu m  iro d a lm i és nyom dai ré s zv é n y tá rs u la t n yom ása . (Nyomdaigazgató I W óuer Ignác.)


